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TURKCE DERS KiTAPLARINDAKI (7. - 8. Simiflar) MANZUM
METINLERIN METIN NiTELIKLERINE UYGUNLUGUNUN
DEGERLENDIRILMESI
Murat TOPAL
Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, Eyliil, 2019
Damsman: Dr. Ogr. Uyesi Hakan YALAP

OZET

Manzum, Arap¢a ‘“nazm” kokiinden tiiremis; siir bigiminde yazilmis, diizenli,
muntazam anlamlarina gelmektedir. Edebiyatta kullanilan nazim ise 6l¢iilii, uyakl
siirin genel adidir. Bir siirin manzum metin sayilabilmesi i¢in vezin, kafiye ve redif
gibi Ozellikleri bilinyesinde barindirmasi gerekmektedir. Ama bu 6zelliklere sahip
olmasi iyi bir manzum metin i¢in yeterli degildir. Iyi bir manzum metninhem igerik
hem de bi¢cim olarak baz1 6zellikleri tasimasi gerekmektedir.Bu calismada amag,
siirin ilkdgretimdeki durumunu irdelemek ve Tiirkge ders kitaplarindaki(7. ve
8.siiflar) manzum metinlerin yazinsal nitelik acisindan, metin niteliklerine
uygunlugunuincelemektir. Tarama niteliginde olup, alanyazin taramasi ve inceleme
yoluyla yapilan bu ¢alismanin evreni, 2018-2019 egitim ve 6gretim yilinda okutulan
7. ve 8.smif Tiirkce ders kitaplarindaki manzum metinlerdir. Orneklem ise Milli
Egitim Bakanlig1 tarafindan {i¢ ve 6zel bir yayimevi tarafindan yayimlanmis bir kitap
olmak iizere toplam 4 adet 7. ve 8.siniflara ait Tiirk¢e ders kitaplarindaki manzum
metinleri kapsamaktadir. Metinlerin degerlendirilmesindeyazinsal nitelik acisindan
belirlenmis olan, ‘dhenk’, ‘imgesel Ozellikler’, ‘yazinsal Ozerklik’ ve ‘cocuga
gorelik’ Olciitleri kullanilmistir. Yapilan degerlendirme sonucunda, 7. ve 8.smif
Tirkce ders kitaplarinda, toplamda 26 manzum metnin kullanildig: tespit edilmis ve
Olciitler 15181nda yapilan degerlendirmede bu manzum metinlerin 15 tanesinin ‘iyi’
diizeyde, 10 siirin ‘orta’, 1 siirin ise ‘zayif® diizeyde oldugu tespit edilmistir.
Yiizdelik ifadesiyle incelenen 26 siirin %57,69’u ‘iyi’, %38,46’s1 ‘orta’ ve %3,84’1
‘zay1f’diizeydedir. Bu durum, Tiirkce ders kitaplar1 hazirlanirken manzum metinlerin
se¢iminde gerekli 6zenin gosterilmedigini gozler 6niine sermektedir. Ogrencilerin
cok erken yaslarda gergek sanat {iriinleriyle karsilasmasi hem edebiyatimiz agisindan
hem de sorumluluklarini bilen, hassas bir gelecek yetistirmek agisindan oldukga
onemlidir. Incelemelerimiz sonucunda ¢ikan bu olumsuz sonuglar, siire bir sanat

olarak bakilmasinin sadece s6zde kaldiginin bir delilidir.Calismamizda Tiirk¢e ders
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kitaplarinda kullanilmas1 gerektigini diigiindligimiiz manzum metinlere de yer
verilmigtir.
Anahtar Soézciikler: Manzum metin, Tiirkge ders kitabi, 7. ve 8.smniflar, manzum

metin nitelikleri.



EVALUATION OF POETIC TEXTS ON TURKISH LESSON TEXTBOOKS
(7th-8th Grades) IN TERMS OF POETIC TEXT QUALIFICATIONS
Murat TOPAL
Institute of Social Sciences, Department of Turkish Language and Literature,
Nevsehir Hac1 Bektas Veli University, Master Thesis, September, 2019
Supervisor: Dr. Ogr. Uyesi Hakan YALAP

ABSTRACT

The verse is derived from the Arabic “nazm” root; written in the form of poetry,
regular, meansregular. The verse used in literature is the general name of restrained,
rhyming poetry. To consider a poem as verse text , it must contain features such as
meter, rhyme and redif. But having these features is not enough for a good verse text.
A good verse text should have some features, both in content and form. The aim of
this study is to examine the status of poetry in primary education and to examine the
appropriateness of verse texts in Turkish textbooks (7th and 8th grades) in terms of
literary quality and text qualities. The universe of this study, which is a screening and
conducted through literature review and analysis, is the verse texts in the 7th and 8th
grade Turkish textbooks taught in the 2018-2019 academic year. The sample consists
of three verses in Turkish textbooks belonging to 7th and 8th grades, three of which
are published by the Ministry of National Education and one published by a private
publishing house. In the evaluation of the texts, the criteria of harmony ’°,° imaginary
features ’, sal literary autonomy’ and relative to the child were used. As a result of
the evaluation, it was identified that a total of 26 verse texts were used in the 7th and
8th grade Turkish textbooks, and 15 of these verse texts were 'good', 10 poems were
'medium' and 1 poem was 'weak' were detected. Of the 26 poems analyzed in
percentage terms, 57.69% were ‘good’, 38.46% were ‘moderate’ and 3.84% were
‘unqualified’. This situation shows that the necessary care has not been taken in the
selection of verse texts while preparing Turkish textbooks. It is very important for
students to experience real art products at a very early age both in terms of our
literature and in terms of raising a sensitive future that knows their responsibilities.
These negative results of our investigations are proof that poetry is regarded as an
only art. In this study, verse texts which we think should be used in Turkish

textbooks are also included.
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1. GIRIS

Egitim ve dgretimde kullanilan materyallerin basinda kitaplar gelmektedir. Kazanim
ve amaglarin 6grencilere agilanmasinda en biiylik gorev ders kitaplarina diismektedir.
Ozellikle Tiirkge ders kitaplari, temel dil becerilerini 6grencilere kazandirmada
onemli bir rol istlenmektedir.Giiniimiizde ders kitaplarindaki artan c¢esitlilik,
derslerde kullanilacak temel kaynak olan kitaplarin dogru belirlenmesini giindeme
getirmektedir. Derslerde kullanilacak kitaplar sadece Ogrencilere bilgi vermek
amaciyla olusturulmamalidir. Bu kitaplarin bir 6zelligi de 6grencilere bazi duyussal
yetenekler kazandirmaktir. Tiirkge ders kitaplarinda faydalanilan metinlerin
cocuklara dil becerileri kazandirmada, okuma zevki ve aliskanligi kazandirmada,
kiiltiirel degerlerimizin kavratilmasinda ve ¢ocuklarimizin sosyallesmelerine 6nemli
katkilart vardir.Tiirkge derslerinde 6gretmenler pek cok hedef ve kazanimi kitap
yardimiyla 68rencilere kazandirmaktadir. Bu acidan Tiirkge 6greniminde merkezi bir
noktada olan ders kitaplar1 Ogretmene kilavuzluk etmesi bakimindan oldukca
onemlidir. Bununla beraber okullarda okutulan ders kitaplar1 her donem
elestirilmektedir. Bu husus ders kitaplarinin kolay edinilmesi, hemen ulagilmasi ve
yaygin kullanimiyla izah edilebilir. Tiirkce ders kitaplari, igerigindeki metinler
yardimiyla O6grencilere temel dil becerilerini kazandirmada oldukc¢a 6nemli bir rol
tistlenmektedir. Tiirk¢e ders kitaplarinda bulunan metinler yardimiyla 6gretmenlerin
planladig1 etkinliklerle temel dil becerileri (okuma, konusma, dinleme, yazma)
ogrencilere kazandirilmaya ¢alisilmaktadir. Ozellikle ana dil egitiminde 6grencilere
temel dil becerileri ve bazi1 bireysel yeteneklerin kazandirilmasi acisindan ders
kitaplarinda bulunan metinlerin sahip olmasi gereken nitelikler iizerinde &nemle

durulmasi elzem olan bir mevzudur.



Tiirk¢e ders kitaplarinda kullanilan metinler arasinda manzum metinler 6nemli bir
yer tutmaktadir. Manzum metinlerin tasimasi gereken bazi nitelikler vardir. Bu
nitelikler siir sanati i¢in olduk¢a onemlidir. “Siir muhakkak vezinle ve kafiye ile
vuciida gelir. Siir musikinin hemsiresidir, aletsiz teganni edilemez.” (Beyatl,
1971:135). “Nazmin aradigi ahenkli ve etkili anlatim, 6teden beri su ii¢ ogeyle
saglanmistir: vezin, kafiye ve nazim sekli.” (Mutluay, 1972:27). Bu agiklamalardan

da anlasilacagi lizere manzum metnin nitelikleri “vezin, kafiye ve nazim sekli”dir.

Tanzimatla birlikte Ozellikle serbest tarzda yazilan siirler Bati edebiyatlarindan
edebiyatimiza girmig, gilinlimiize degin artarak etkisini siirdiirmiistiir. Tirk
kiiltiirinlin ve edebiyatinin bir parcasi olan kafiye, redif, hece olgiisii gibi unsurlar
neredeyse terk edilmistir. Manzum metinlerin niteliklerinden olan redif, kafiye, dl¢ii
gibi unsurlar ne yazik ki giiniimiiz siirinden silinip gitmistir. Okullarda bu nitelikler
tizerinde durulmamasi, 6grencilerin serbest yapida siirlere yonlendirilmesi gelecek
yillar i¢in daha da tUimitsizlige kapilmamiza neden olmaktadir. Halbuki bu unsurlar
bizim edebiyatimizin, kiiltlirlimiiziin birer parcast olup ge¢mis donemlerde pek ¢ok
sairimiz ve halk ozanimiz bu unsurlarla cok yetkin eserler vermislerdir. Hal
bdyleyken ders kitaplarinda kullanilan manzum metinlerin bu niteliklere uygun
olarak secilmesi onem arz etmektedir. Sunu da belirtmeliyiz ki manzum metin
niteliklerini sagladig1 halde siir olma 6zelliginden ¢ok uzak eserlerde yok degildir.
Siirin bir sanat eseri oldugu goriisiinden hareketle cocuklarimizi gercek sanat
eserleriyle bulusturmanin, tanistirmanin ders kitaplarina segilen manzum metinler

araciligiyla saglanacak olmasi goz ardi edilmemelidir.

7. ve 8. smf ders kitaplarin1 segmemizin nedeni biligsel gelisim konusunda
calismalar yapan Piaget’nin biligsel ilerlemeyi dort donemde incelemesi ve bu
donemlerde cocuklarin gergeklestirmesi beklenilen baz1 6zelliklerdir. 7. ve 8. sinif
Ogrencilerinin bulundugu yas itibariyla yasadiklart donem soyut islemler dénemi
olarak adlandirilan 12 yas ve iistii olan donemdir. Bu donemde Ogrenciler soyut
diisiinmeye baglarlar ve bu da konumuz olan siir sanatiyla yakindan ilgilidir. Siir
sanatt basgli basina soyut diisiinmeyi gerektirdiginden, ders kitaplarinda nitelikli

siirlerin  kullanilmasi bu donem i¢in daha da anlam kazanacaktir. Bu



donemdedgrencilerin muhakkak suretle nitelikli sanat eserleriyle karsilagtiriimasi

gerekmektedir. Bu da ¢alismamizin konusunu teskil etmektedir.

Bu ¢alismada, 2018-2019 Egitim-Ogretim yilinda okutulan,7. ve 8.simf Tiirkge ders
kitaplarinda bulunan manzum metinlerin ne derece manzum metin nitelik ve
kriterlerine uygun oldugu sorgulanmistir. Manzum metinlerin segilirken nelere dikkat
edilmesi gerektigi goriisiinden hareketle olusturulan kriterler 1s1ginda manzum
metinler degerlendirilmistir. Degerlendirilen 26 manzum metin i¢in belirlenen
kriterler ‘ahenk’, ‘imgesel oOzellikler’, ‘yazinsal oOzerklik’, ‘cocuga gorelik’tir.
Manzum metinler belirledigimiz kriterlere gore ‘iyi(3)’, ‘orta(2)’, ‘zayif(1)’ olarakiic

alan uzman tarafindan degerlendirilmistir.
1.1.Problem

[Ikogretimde siirin yeri ve konumu , bu ¢alismanin problemini teskil etmektedir. Bu
baglamda, siirin ilkogretimdeki durumu arastirilmig; 7. ve 8. siif Tiirkce ders
kitaplarinda siir olarak yer alan metinler manzum metin nitelikleri agisindan

incelenmistir.

Banarli (2005:112),*“vezin, kafiye, nazim sekilleri” gibi siiri giizellestiren ve manzum
metinlerin nitelikleri olarak gérdiigiimiiz unsurlarla ilgili sunlar1 sdylemektedir: Iste
bu giizelligi oOren biiyilk zevk ve musiki mimarisinde, Tirkceyi bdylesine
giizellestirmek icin, asirlarca siir sdyleyen sanatkar Tiirk atalarinin kullandiklari
vezinlerin, kafiyelerin, nazim sekillerinin atilmaz ve unutulmaz bir yeri vardir.
Vezinler, kafiyeler ve nazim sekilleri, tipkt milli musikiler, milli danslar gibi, milli
zevkin yaratip yasattigi veya isleyip biitlinledigi kiymetlerdir. Siirin bu harici ses
unsurlari, her seyden ¢ok milli lisanlardaki musiki mimarisini viicuda getiren hassas
ve Olciilii sanat malzemeleridir. Bu soziiyle Banarli vezin, kafiye ve nazim
sekillerinin Tiirk edebiyat: ve Tiirk kiiltiirii i¢in ne derecede 6nemli olduguna vurgu

yapmaktadir.

Giliniimliz Tirk siirinde manzum metin niteliklerinin neredeyse terk edildigini
gormekteyiz. Serbest yapida yazilmis olan siirler neredeyse Tiirk siirini istila etmis

durumdadir. Okullarimizda 6grenciler serbest yapida siirler gormekte ve serbest



yapida siirler yazmaya tesvik edilmektedir. Bu durum giiniimiizde siir alaninda olgun
eserler verilmesine de engel olmaktadir. Tarlan’in su climleleri adeta duygularimiza
terciiman olmaktadir: “Vezin ve kafiye egitimi goriilmeden vezin ve kafiyeyi terk
etmek, cagdas siirin yapisint meydana getiremez. Yalniz kabiliyete gilivenerek siir

yazmak ile yalmiz bilgiye giivenerek siir yazmak, insami cilizlifa gotiiriir”(Tarlan,

2017:79).
1.2. Amag

Calismanin amaci, {lkdgretimde siirin durumunu irdelemek ve 7. ve 8. simf Tiirkce
ders kitaplarindaki manzum metinlerin, manzum metin niteliklerine uygun olup

olmadigini tespit etmektir.

Bu calismada asagidaki sorulara yanit aranmaktadir:
1. Manzum metinlerin nitelikleri nelerdir ve bu nitelikler neden 6nemlidir?
2. Manzum metinlerin nitelik disinda tasimasi gereken 6zellikler nelerdir?

3. ilkdgretimde genel olarak siir ne durumdadir? Bu soru gergevesinde asagidaki

sorulara cevap aranacaktir:

a. “2018 Tiirkce Dersi Ogretim Programinda(ilkdgretim1,2,3,4,5,6,7 ve

8.Smiflar)” siir ve egitimi nasil bir yaklagimla ele alinmaktadir?
b. [Ikégretimde siire yonelik tutumlar hangi niteliktedir?
c. Ilkdgretim ders kitaplarinda siir tiiriine ne dlgiide yer verilmektedir?

d. Incelenen ders kitaplarinda siir olarak yer verilen iiriinler manzum metin

nitelikleri a¢isindan ne diizeydedir?

e. Ders kitaplarindaki manzumeler, siir sanati agisindan ne gibi sonuglar

dogurabilir?



1.3. Onem

Siirin, bu calismanin amacgladigt bigimde egitimimizde yer edinmesiyle;
ogrencilerimizin estetik ve 6zerk benlik gelisimine katki saglayarak toplumsal fayda
saglayacagi diisiiniilmektedir. Bu konuda Afacan’in su ciimleleri oldukca 6nemlidir:
“Manzum metin niteliklerine sahip siirler hem 6grencilerin hayal diinyasinda yeni
ufuklar acacak hem de onun bir biitlin olarak gelismesini saglayarak saglikli bir

benlik gelisimine de katkida bulunacaktir.” (Afacan,2013:5).

Manzum metin nitelikleri, cocugun anlam evrenini genisleterek yaratici diisiinmesine
de katki saglayacaktir.Tanpinar’in su ciimleleri bu diisiincemizi kanitlar niteliktedir:
“Siirde 6nemli olan konu kafiye ve rediftir. Sairin duygu ve ilhamini bu hususlar
belli eder. Duygu, diisiince ve hayal redif ve kafiye cevresinde olusturulur. Sair
duygu ve hissiyat evrenine bu iki etkenin olanaklariyla giris saglar. Kullanilan her
yeni redif ve kafiye, yeni bir anlam evrenine agilmis bir yola benzer.” (Tanpinar,

1982:20).

Bu ¢aligma, belirli dlgiitler 1s5181inda yapilan metin incelemeleriyle siir ve manzume
farkin1 ortaya koymasi; ilkdgretimde siirin durumunu bulgular dogrultusunda
betimlemesi; elestirel bakis agisiyla siirin ilkogretimdeki yerini sorgulamasi

acisindan 6nem teskil etmektedir.

1.4. Smirhliklar

Caligmamiz i¢in 6ngdriilen sinirlar, manzum metin baglaminda siiri, egitim basamagi
olarak ilkdgretim 7. ve 8. smifi kapsamaktadir. Bu ¢alismanin konusu kapsaminda,
manzum metin nitelikleri acisindan incelenen kitaplar, Milli Egitim Bakanligi
Yayimlar Dairesi Baskanliginca Tebligler Dergisi’nde yayimlanan “2018-2019
Egitim ve Ogretim Yilinda Okutulacak ilkdgretim ve Ortadgretim Ders Kitaplari”
listesindeki Milli Egitim Bakanliginca ti¢ ve 6zel bir yayinevi(Dersdestek) tarafindan
biradet olmak {izere yayimlanmis toplam dort adet (7. ve 8. siniflara ait) Tiirkge ders

kitab1 incelenmistir. Bu kitaplar ayrintili kimlikleriyle Ek-1’de verilmistir.



[Ikogretimdeki siir egitiminin, program agisindan degerlendirilmesi baglaminda
“2018 Tiirkge Dersi Ogretim Programi (ilkogretim1,2,3,4,5,6,7 ve 8.Smiflar)”

inceleme konusudur.
1.5. Tamimlar

Bu c¢alisma kapsaminda bazi kavramlar, ¢alismanin ilgili boliimlerinde yeri geldikce

aciklanmigtir. Bu kavramlardan bazilar1 agagida verilmistir.

Metin:Bir yaziy1 sekil, anlatim ve noktalama hususlariyla olusturan kelimelerin

tamamu, tekst; basili veya el yazmasi parca.

Manzum metin: $iir bigiminde yazilmis;diizenli, muntazam anlamlarina gelmektedir.
Nazim kelimesi, Arap¢adan dilimize ge¢mistir. Kelime koki “nazm”dir. Sozliik
anlami1 “inciyi iplige dizmek” demektir. Edebiyatimizda kullanilan nazim ise “6l¢iilii

ve kafiyeli ifade”nin genel adidir.

Siir: Manzum metinler i¢inde anlam ve duygu yogunlugu bakimindan {ist seviyede
olan, igerisinde sdz sanatlar1 ve s6z oyunlar1 barindiran, okuyucuda ya da dinleyende

derin etki birakan eserlerdir.

Ol¢ii: Bir siirdeki dizelerin hece ve durak bakimindan denk olusu, vezin.
Kafiye:Misra sonlarindaki ses benzerligine kafiye denir.

Redif:Siirde kafiyeden sonra tekrarlanan, ayni harflerden olusan kelime veya ek.
1.6. Yontem

1.6.1. Arastirmanin Modeli

Tarama niteliginde olan bu ¢alismada, dokiiman incelemesi yoluyla veriler toplandi.
Arastirmanin bu baglamda diger bir 6zelligi ise, Milli Egitim Bakanlig1 ve 6zel bir
yayinevi(Dersdestek) tarafindan yayimmlanmis 7. ve 8. smiflara ait Tiirkge ders

kitaplarindaki siirlerin degerlendirilmesine dayanmasidir.



Calismada oncelikle manzum metin nitelikleri tizerinde durulmus ardindan Tiirkce

ders kitaplarindaki siirler bu nitelikler agisindan degerlendirilmistir.
1.6.2. Evren ve Orneklem

Bu caligmanin evreni, smirhiliklar basligi altinda belirtildigi gibi, Tebligler
Dergisinde yayimlanan “2018-2019 Egitim ve Ogretim Yilinda Okutulacak
[Ikogretim ve Ortadgretim Ders Kitaplari” listesinde yer alan 7. ve 8. smiflara ait
Tiirkge ders kitaplarindaki manzum metinlerdir. Orneklem ise Milli Egitim Bakanlig
ve Ozel bir yaymnevi tarafindan yayimlanmis toplam dort adet 7. ve 8.smiflara ait
Tiirk¢e ders kitaplarindaki manzum metinlerdir. Bu metinlerin yer aldig1 kitaplarin
kiinyeleri Ek-1’de verilmigtir. Bu bakimdan yayimlanmis olan bu kitaplarasiir olarak

alinmis metinler incelenmistir.
1.6.3. Verilerin Toplanmasi ve Islenmesi

Kaynak taramasi yoluyla elde edilen veriler arastirma ve inceleme icerigine gore

calismanin ilgili boliimlerinde kullanilmagtir.

Kitaplardaki manzum metinler, {i¢ alanyazin uzmani tarafindan inceleme oOlciitleri
1s1ginda  degerlendirilmis ve sonuglar her bir kitap icin ayri1 bir tabloiginde
gosterilmistir. Tabloda metin adi, yazari vb. belirtilerek; “’ahenk’, ‘imgesel
ozellikler’, ‘yazinsal oOzerklik® ve ‘gocuga gorelik’”'(Afacan, 2013:71) olarak
belirlenen oOl¢iitler 1s181nda “zayif(1)”, “orta(2)”, “iyi(3)” diizeyler saptanmis ve

bunlarin ortalamasi “siir diizeyi” baslig1 altinda tablonun son siitununda belirtilmistir.

Calismanin giivenirligi icin Miles ve Huberman’in (1994) 6nerdigi uyusum ytizdesi
hesaplama formiili kullanilmistir. “Giivenirlik= Goriis Birligi/(Goriis Birligi +
Goriis ayriligi) ”. Yapilan hesaplamalar neticesinde ¢alismada uyusum ytizdesi %77
olarak tespit edilmistir. Uyusum ylizdesinin %70’in iizerinde olmasi calisma icin

giivenilir kabul edilmektedir.

12.3.2. béliimde ayrintilariyla anlatiimistir.



2. METIN

2.1. Metin Nedir?

Metin kelimesi sozliikte, “bir yaziyr sekil, anlatim ve noktalama hususlariyla
olusturan kelimelerin tamami, tekst; basili veya el yazmasi parca® olarak

aciklanmaktadir (TDK,2011:1667).

“Metin [lat.textus(dokuma)>texere: dokumak], belirli bir iletisim baglaminda bir ya
da birden cok kisi tarafindan sozlii ya da yazili olarak iiretilen bir dil dizgesinin

tamam1” (Glinay, 2003:35).

Baska bir tanimda ise Akyol: “Metin sozciigli bir kitabin igindeki boliimleri, bash
basina tek bir konuyu, makaleyi veya birkag paragraftan olusan ve bir ana fikre sahip

olan yazilar1 anlatmak i¢in kullanilmaktadir.”(Akyol, 2006:203).

Okumaya konu olan, basili ve yazili, anlam ve anlam biitiinliigii bulunan her sey
genis anlamda bir metni olusturmaktadir (Ozdemir, 2004: 36).Bu agiklamalardan
metnin kendine ait bir mesaj, bir ana fikir tagimasi gerektigini; paragraf veya
paragraflardan olusan, sozlii ve yazili olabilen metnin gelisigiizel degil;diizenli ve

tasarlanmis bir yap1 oldugu goriilmektedir.

Rifat (2007), elestirel yaklagimla metin benim i¢in her seydir der ve devam eder.
Hem dilsel iiretimi tamamlanmis bir {riindiir; hem bir {iretim siirecinin izlerini
tastyan son bi¢imdir; hem okurlarin alimlama ufkuna gore yorumlanacak bir iiretim
kaynagidir; hem de kurcalandik¢a ¢ogalarak agilan, bu o6zelligiyle de okuruna haz

veren bir dokuyu teskil etmektedir.” (Rifat ,2007:4-5).

Metin iletisim birimidir. Eksiksiz bir iletisim 1iyi dilizenlenmis metinlerle

saglanmaktadir (Kegik ve Subasi, 2001: 23).



Metin kelimesinin diger dillerdeki karsiliklarina baktigimizda mesela Fransizcadaki
(texte) ya da Ingilizcedeki (text) karsiliklarinin kokeninde, bunlarin Latincede
‘kumas’ anlamina gelen textus sozciigiinden geldigini sdyleyebiliriz. Kumas nasil
ipliklerden dokunarak bir biitlin olusturuyorsa, metin de kendisini olusturan 6gelerin
birbirlerine asama asama eklemlenmesiyle, bir dokuma siireci sonunda meydana

gelmektedir (Akbay1r,2007: 11).
Alanyazindan yola ¢ikarak metin ile ilgili sunlar1 sdyleyebiliriz:

» Metin; bir yaziy1 olusturan ses, sozciik, tiimce ve birbirini takip eden climleler

topluluguyla alakali dil birlikteligidir.

»  Metin, belli bir iletisim dahilinde bir ya da birden ¢ok kisi araciliiyla iiretilen

ve igeriginde bir mesaj barindiran sozlii veya yazili dil dizgesidir.

» Metin, ¢ok ve zengin manalari olan bir dil birligidir.

» Metin, anlam biitinligii olusturan metin pargalarinin bir toplamidir.
» Metin, yazarca olusturulan suurlu bir dil birligidir.

» Metin, genis anlamda siirden romana, bir ciimleden bir paragrafa kadar
biinyesinde bir iletisim gayesi barindiran, basili veya yazili, kendi iginde mana ve

sOyleyis biitliinliigli bulunan her seydirdiyebiliriz.

Bir yazinin metin olarak kabul edilebilmesi i¢in bazi 0Ozellikleri biinyesinde
barindirmas1 gerekmektedir.lyi diizenlenmis bir metin amaghlik, durumsallik,
bilgisellik, kabul edilebilirlik, metinler arasi iliski, tutarlilik ve bagdasiklik
Olciitlerine uygunluk sergiler(Kecik ve Subasi, 2001: 23).

Coskun, bir dilsel {iriinlin metin olabilmesi igin gerekli ozellikleri yedi baslikta
toplayan De Beaugrande ve Dressler’den(1981)yaptigi alintiyla metinsellik
Olciitlerini su sekilde aktarmistir: bagdasiklik, tutarlilik, amachlik, ikna edicilik,
bilgilendiricilik, duruma uygun olma, metinlerarasilik(Coskun, 2009:234).

» Bagdasikhik:Metindeki kelime ve climlelerin bir diizen dahilinde birbirlerine
baglanma durumlar1 iizerinde durmaktadir.“Bagdasiklik, metnin ylizeysel

yapisindaki dil bilgisel iligkiler yoluyla olusan baglantilarla ortaya ¢ikar. Dilsel



birimlerin derin yapilar1 arasinda bulunan iliskiye bagdasiklik denir. Derin yapidaki
iligki anlam iligskisinden bagskas1 degildir. Bir metindeki kavramlar arasindaki
iliskilerdir bagdasiklik.” (Kilig¢ 2002:115). Metindeki dilsel, dilbilgisel uyum, yani
biitiinliik oldugunu sdyleyebiliriz. “Sozciiklerin climleleri, climlelerin daha biiyiik bir
birimi yani metni olusturmak i¢in birbirlerine hangi dilbilgisel kurallarla
baglandiklarini  konu edinir.”(Akbayir 2007:13).Metni olusturan kelimelerin,
climlelerin paragraflarin bir silsile halinde anlaml1 bir sekilde birbirine baglanmasina

bagdasiklik diyebiliriz.

» Tutarhhk:Okurun alimlama edimi, metnin tutarhiligina, metinde tiimceden
tiimceye hep yeni seyler acarak siirlip giden akisa dayanir. Tutarliligin vurgulanan
Ozelligi metnin okurca alimlanmasi sirasindaki islev kazanan bir sey
olusudur(Goktiirk, 1988:24-25).“Baglasiklik ve tutarlilik kavramlari birbiriyle iligkili
fakat birbirinden farkli kavramlardir. Bagdasiklik, metnin parcalar1 arasindaki dil
bilgisel iligkilere dayanir. Tutarlilik ise metin parcalar1 arasindaki mantiksal diizen ve

baglantilara dayanir.” (Coskun, 2009:234-235).

» Amachhk:Bir metinde yazarin vermek istedigi, okuruna iletmek istedigi mesaji
ortaya koyabilmesine amaglilik diyebiliriz. Bir metni olustururken yazarin bastan
belirledigi bir gayenin olmasi gerekmektedir. En kolay sekliyle bu gaye “Ben bu
metni okuyacak kisilere ne anlatmak, ne mesaj vermek istiyorum?” sorusunun
cevabidir. Bu yonden yazarin metni olusturmada gayesi metnin ana fikrini olusturur

(Coskun, 2009:235).

> lIkna Edicilik(Kabul Edilebilirlik):Yazarin yazma gayesini (yazinmn ana
fikrini)ortaya koymasindan sonra bu fikrini hedef kitleye yani okuyucuya en uygun

sekilde agik ve anlasilir delillerle ortaya koymasiyla ilgilidir(Coskun, 2009:235).

Metinde ana fikrin net ve anlasilir olmasi, en azindan hedef kitleye uygun olmasi

gerekmektedir. Yazar bunun i¢in agik ve anlasilir delillere yer vermelidir.

» Bilgilendiricilik:Metnin alicinin ilgisini cezb etmesi igin, alic1 i¢in eski ve yeni

bilgileri dengeli bir bi¢imde barindirmasi gerekir(Coskun,2009:237).

» Duruma Uygun Olma:Metnin duruma uygun olma niteligi, konuya, hitap ettigi
kitleye, yazarin amacina ve metin tiiriine uygun diisecek sekilde bir anlatima sahip

olmasidir(Coskun, 2009:237).
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» Metinlerarasihk:Metinlerarasilik kavramimi ilk olarak Fransiz edebiyat
kuramcist Kristeva kullanmistir ve Kristeva’ya gore ‘Her metin bir alintilar mozaigi
gibi olusur, her metin kendi icinde bir baska metnin eritilmesi ve donisimiidiir
(Aktulum, 1999: 40-41). Her metin kendinden 6nce olusturulmus diger metinlerle bir
iligki igerisindedir. Bu da okuyucunun metni anlamlandirmasi sirasinda o metinle
iligkili olan diger metinleri de diisiinerek kavramasimni saglamaktadir(Akbayir,

2006:235).

2.2. Mensur Metin

Mensur, “diizyazi” olarak tanimlanmistir(TDK, 2011:1653). “Nesir (sozliikk manasi:
sagmak), maksadimizi diiz ve tabii olarak anlatma yoludur. Nesirle yazilmis eserler

mensur eserlerdir (ilaydin, 1997:27).

Gilinlik konusma mantig1 ile kurulan nesir climleleri, klasik dilbilgisi kurallarina
uyar.Ciimle ogeleri yerli yerindedir. Tiirk Dili’'nde climle 6gesinin alisilmis sirasi
O0zne, nesne(veya tlimleg), yiiklem seklindedir. Vurgulanan o6genin yer
degistirmesiyle veya farkli mesaj tercihleriyle bunlar siralamada birbirinin yerini
alabilir. Giinliik dilde, konusuyormus gibi yazmak, nesir diye bilinir; ayrica nesir

kelimesi bir galat olarak diizyazi kelimesi ile anlatilir olmustur(Onal, 2011: 182).

Yazili anlatimin iki yolu vardir. Bunlar nazim ve nesirdir. Edebiyatta, soziin 6l¢iilii
ve ahenkli sOylenmis bicimine nazim, dil bilgisi kurallarina uyularak yazilan

diizyazilara ise nesir denir(Yardimci, 2011:175).

Yazili anlatimin iki yolundan biri olan nesrin, dil bilgisi kurallarina uyularak yazilan,
climle ogelerinin yerli yerinde kullanildigi, giinliik dilde konusuluyormus gibi

yazmak anlamina geldigini bu tanimlardan hareketle ifade edebiliriz.

Nesir, giinliik hayattaki ciimlelerin kullanimina uygun ve diigiincenin baskin oldugu
bir tiirdiir. Gilinlik konusmalar yaziya, nesir(diizyazi)seklinde aktarilir. Nesir
tarzindaki eserler mensur, nesir yazanlar, yazar ismini de almakla birlikte eskiden

nasir diye anilirdi(Onal, 2011:182).
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Her tiirli anlatim iki yolla gergeklesir. Bunlardan biri nesir, digeri nazimdir.
Nesirde(diiz yazi1) dil bilgisi kurallarina uyularak amacin dogal dille anlatilmasi

esastir(Aktas, 2013: 30).

“Yunanlilarin ve bilhassa Latinlerin nesir dedikleri nesir, hulasa bugiin aydinliginin
hudutsuzluguyla insanlari insan eden nesir Araplar’da da yoktu. Acemler’de de
yoktu. Biz Tirkler, Arap ve Acem’den etkilendigimiz i¢in, ayrica da, kendi milli
kusurumuz olarak, az yazdigimiz icin nesirsiz kaldik. Asil edebiyat nesirdir”
(Beyatl1,1984:70). Yahya Kemal’in onemle altin1 ¢izdigi gibi nesir edebiyatimizin
gelisimi ve ilerlemesi i¢in olduk¢a 6nemli bir tiirdiir. Maalesef edebiyatimiz nesirle

¢ok geg tanismis ve bu alanda olgun eserler vermekte de oldukca gec¢ kalinmistir.

Alanyazindan hareketle genel olarak nesrin; diisiince, duygu ve isteklerimizi kisaca
maksadimiz1 diizyaz1 olarak tabii bir sekilde anlatmamizi saglayan metin tiirii
oldugunu sdyleyebiliriz. Giinliik konusmalarin yaziya nesir olarak aktarilmasi daha
kolaydir. Diistincenin baskin oldugu bu yaz tiiriinde ciimlelerdeki dgelerin siralanisi
0zen-tiimlec-yiiklem seklindedir. Nesir icin kisaca serbest, Olgiisiiz diizyaz1 da
diyebiliriz. Nazim genel olarak biitlin siir tiirlerini kapsamaktayken nesir ise

edebiyatin siir disindaki tiim bigimlerini kapsamaktadir.

2.3.Manzum Metin

Manzum, siir biciminde yazilmis; diizenli, muntazam anlamlarina gelmektedir(TDK,
2011:1625).Nazim kelimesi, Arap¢adan dilimize ge¢cmistir. Kelime kokii “nazm”dir.
Sozlik anlami, “inciyi iplige dizmek” demektir. Edebiyatta kullanilan nazim ise,
“Olctlii ve kafiyeli ifade”nin genel adidir. Nazmin 6zelliklerine uygun olarak
yazilmis eserlere manzume denir. Nazim veya manzume kelimeleri, giinliik dilde siir

kelimesinin anlamina karsilik kullanilmaktadir (Onal, 2011: 109).

Nazimda anlam iligkileri yaninda ritim, 6l¢li ve ses benzesmeleri metni meydana
getiren birimleri birbirine baglar. Nazimla yazilmis eserlere manzume adi da verilir.
Eskiden biitiin manzum yazilara siir goziiyle bakilirdi. Giiniimiizde ise okuyucuda
yogun duygu hali ve heyecan uyandiran, sdyleyis ve ahenkle kendisini meydana
getiren parcalart birlestiren, c¢agrisim ve duygu degerleriyle yeni ve farkh

anlamlandirmalara imkan yaratan, yan anlam bakimindan zengin metinlere siir
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denmektedir. Diiz yaziyla siirin iliskisi yoktur. Siir diiz yaziya cevrildiginde ona siir
ozellikleri kazandiran her sey yok olur. Ancak bazi diiz yazilarda da siire 6zgii
sOyleyis ve degerlerle karsilasilmaktadir. Ayrica her manzum yazi siir
degildir.Manzumeler 6l¢cii ve ritim bakimindan bazi kurallara uyularak diizenlenir.
Bir cografya, bir tarih kitabi, bir matematik kitabi manzum olarak yazilabilir. Bir
tarihi ve sosyal olay da manzum olarak anlatilmis olabilir. Cok sayida manzum
olarak yazilmis hikdyelerde vardir. Nazimda ise anlam iliskileri yaninda ritim, 6lgii
ve ses benzesmeleriyle metni meydana getiren birimler birbirine baglanir. Diiz yazi,
diisiinceleri anlatmaya, bilgi vermeye daha uygundur. Manzum yazilara ise

duygularin ifadesinde basvurulur(Aktas, 2013: 30).

Nazim, maksadimizi ritimle yani 6l¢iilii bir hareket i¢inde anlatma yoludur.Nazim
yapma kudretinde bulunan kimseye nazim diyoruz.Nazimla olusturulmus yapitlara
manzum eserler diyoruz ve kiigiik bir manzum eseri manzume diye

adlandirtyoruz(ilaydin, 1997: 27).

Nazim, ilham geldigi zaman anlik olarak yazilan kisa ama etkileyici bir 6zellige
sahip; vezin, kafiye, ses ve kelime tekrarlar1 gibi ahenk unsurlarinin kullanildigi ve
cogunlukla duygularin 6n planda oldugu bir tiir olarak karsimiza g¢ikmaktadir
(Samsaket, 2012: 2711).

Alanyazina baktigimizdamanzum metinlerin; misralardan olusan, vezinli(6l¢iilii),
kafiyeli(uyakli) anlatim bigimine sahip; duygu yogunlugu daha agir basan eserler

oldugunu ifade edebiliriz.

2.3.1.Manzum Metnin Nitelikleri

Manzum metinler her ne kadar edebiyatimizda siirle 6zdeslestirilse de manzum
metinlerin siirden bazi 6zellikleriyle ayrildig1 goriilmektedir.Bu 6zellikler manzum

metinle siir arasindaki farki gozler 6niine sermesi dolayistyla olduk¢a onemlidir.

Nazim ile siirin aym1 kavramlar olarak goriilmesinde, edebiyatimizda yer alan
siirlerde bu bi¢imlere sahip unsurlarin ¢ok¢a bulunmasi ve siirlerin misralarla, nazim
bicimleri kullanilarak yazilmasinin etkili bir yeri vardir. Ama her nazmu siir olarak

kabul edemeyiz. Ciinkii genellikle nazim yapisindaki yapitlarin ulagabilecegi en
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listlin s0z sanatlar1 degerine sahip eserlere siir denmistir. Bu bir anlatim yontemi
degil, bilhassa belli bir anlatim yoluyla ulagilabilinen edebi seviyedir(Mutluay, 1972:
27).

Manzume ve siir bi¢im acisindan birbirine benzese de 6z olarak birbirlerinden
ayrilirlar. Manzume bir anlatim big¢imidir; belli bir diizene, Olciiye, kafiyeye sahip
dizeler birlikteligidir. Siir ise bigim ve igerigin uyum gosterdigi, anlam yogunlugu
agir basan, cesitli s6z oyunlar1 ve sanatlarinin yer aldigi, diisiince ve duygularin
okuyanda ya da dinleyende tesir birakacak bicimde anlatildigi edebi tiir olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu agidan siir, manzumeye nazaran okuyucuda daha derin

izler birakmaktadir (Oziin’denakt. Kibris, 1971: 450).

Siir adim1 verdigimiz yapitlar duygu yogunlugu, imge giicii, uyum, 6l¢ii gibi ¢esitli
sekil, icerik, ifade 6zellikleriyle diger edebiyat yapitlarindan farklilik géstermektedir.
Diger edebiyat yapitlarindaki maksat kuskusuz nesrin alanina giren edebi iirtinlerdir.
Siiri nesirden ayiran Ozelliklerin basinda bi¢im gelsede igerik yoniiyle de siir,
diizyazidan farkliliklar gostermektedir. Siirde estetik unsurlar diger yazi tiirlerine

kiyasla daha ¢oktur (Oguzkan, 2001:248).

Siir kesinlikle vezin ve kafiye ile viicuda gelir. Siir musikinin hemsiresidir,
aletsizteganni edilmez.” (Beyatli, 1971:135). Yahya Kemal’in bu cilimleleri,
nazimda etkili ve ahenkli bir ifade bi¢imi i¢in liizum duyulan vezin ve kafiyenin ne
derece Oonemli oldugunu gostermektedir. Diger yandan, Orhan Veli’nin kural ve
kaidelerini ¢izdigi Garip Akim’inin siir mantalitesine de zit bir izlenim
gostermektedir. Ciinkii  Garip Akiminda vezinsiz, kafiyesiz, redifsiz siir

yazilabilecegi, bunlarin sairi kisitladig1 savunulmaktadir.

Banarl1(2005:112),“vezin, kafiye, nazim bicimleri” gibi siiri giizellestiren ve
manzum metinlerin nitelikleri olarak gordiigiimiiz unsurlarla ilgili sunlarn
sdylemektedir: Iste bu giizelligi dren biiyiik zevk ve musiki mimarisinde, Tiirkceyi
boylesine giizellestirmek ig¢in, asirlarca siir sOyleyen sanatkar Tiirk atalarinin
kullandiklar1 vezinlerin, kafiyelerin, nazim sekillerinin atilmaz ve unutulmaz bir yeri
vardir. Vezinler, kafiyeler ve nazim sekilleri, tipk1 milli musikiler, milli danslar gibi,
milli zevkin yaratip yasattig1 veya isleyip biitiinledigi kiymetlerdir. Siirin bu harici

ses unsurlari, her seyden ¢ok milli lisanlardaki musiki mimarisini viicuda getiren

14



hassas ve 0l¢iilii sanat malzemeleridir. Bu s6ziiyle Banarli vezin, kafiye ve nazim
sekillerinin Tiirk edebiyati ve Tiirk kiiltiirii i¢in ne derecede 6nemli olduguna vurgu

yapmaktadir.

Serbest nazim, Tiirk cemiyetine sonradan gelmistir. Lakin itiraf etmeli ki bu ahengi
kullanan sairlerimiz, bu nazim seklini, Tiirk diline ¢ok kuvvetle sindirmislerdir.
Ancak siki bir nazim disiplinin bir nevi reaksiyonu mahiyetinde olan bu nazim sekli,
asirlarca siiren bir aruz saltanatindan sonra tahta ¢ikan hece vezni, daha kendinde
gizli kabiliyetleri tamamiyla harcamadan daha acgik bir tabirle, hayat ve saltanatini
duymadan serbest nazmin hiicumuna ugramistir. Serbest nazimla meydana getirilen
yeni siirin vasiflarini iki mithim noktada miitalaa edebiliriz: sekil ve muhteva. Sekil
bakimindan yeni siir, eski siir telakkisinin hemen hemen biitiin ananelerinden
styrilmis olanidir. Vezin gibi, kafiye gibi, nazim sekli gibi... Ancak serbest vezinli
siirde, sekle ait klasik kurallar belki terkedilmistir ama sanatkdrin mizacinda bir
terkibe ulagmistir. Vezin ve kafiye egitimi goriilmeden vezin ve kafiyeyi terk etmek,
cagdas siirin yapisini meydana getiremez. Yalniz kabiliyete giivenerek siir yazmak
ile yalmz bilgiye gilivenerek siir yazmak, insan1 cilizliga gotiiriir(Tarlan,
2017:79).Tarlan bu sozleriyle vezin ve kafiye gibi unsurlarin Tiirk siirindeki yerine
vurgu yapmis, vezin ve kafiyenin nitelikli siire ulagsmak i¢in 6grenilmesinin gerekli
oldugunu, bunlar bilinmeden yazilan siirlerin nitelikli siir olamayacagini dile

getirmistir.

Manzum metinlerin sahip olmasi gereken nitelikler manzum metinlerin siirle olan
farkini ortaya koymak agisindan oldukc¢a dnemlidir.Daha 6nce de degindigimiz lizere
bu nitelikler genel olarak vezin(6l¢ii), kafiye(uyak), redif ve nazim seklidir. Manzum
metinlerin saglikli degerlendirilebilmesi i¢in bu unsurlarin iyi bilinmesi

gerekmektedir.
2.3.1.1. Ol¢ii ve Cesitleri

Insanin yaratildig: giinden bu yana insanlik, daima giizelin, dogalin, ahengin pesinde
olmus ve hayatinin her bir evresinde bunu gdstermeye calismistir. Siirin de bu
arayislar sonucunda ortaya c¢iktigi muhakkaktir.Nesiller boyunca giizel ve tesirli
deyise olan ilgi bu arzuyu siirekli canli tutmustur. Siirin ortaya ¢ikmasini da saglayan

bu arzudur. Daha giizele ulasma istegi insanlar1 uyak, redif, Ol¢ii gibi
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ahenkelemanlarin1 yaratmaya itmistir. Asirlardir insanoglu farkli bigimlerde bu

unsurlari kullanarak hep yenilik pesinde kogsmustur.

S6ziin manasi kadar kulakta olusturdugu tesir de mithimdir. Bundan dolay1 insanoglu
pek cok o6l¢ii bigimleri tiretmis ve milletler bu 6l¢ti birimlerini kendi edebiyat ve

kiiltiirlerine uyarlamaya ¢aligmistir.

Tiirk Dil Kurumu Tiirkge Sozliikte (Akalin vd., 2011: 1016) farkli bigimlerde tanimi
yapilan Ol¢ii kelimesinin, siiri ilgilendiren tanimi su bicimdedir: “Bir siirdeki

dizelerin hece ve durak bakimindan denk olusu.”

“Ol¢ii, nazimda kullamlan ahenk unsurlarindandir.” (Mutluay, 1972:26). Bu agidan
siirde kullanilagelen Slgiiler i¢in; siirin estetik agidan iyi gériinmesini saglayan, siiri

giizellestiren unsurlardan oldugunu sdyleyebiliriz.

Vezin dizenin ahengini saglar ve dizede hecelerin say1 veya ¢esit agisindan belirli bir
diizene baglh olmasi anlamina gelir (ilaydin, 1997:31). Bu tanim 6lciiniin siirdeki

ahengi ve ritmi saglamada etkili oldugunu gostermektedir.

Olcii, dillerin kendine has miizikalitesinden olusan bir ahenk unsurudur. Dillerin
bazilarinda Orta Asya Tiirk¢esinde goriildiigli gibi, ses acisindan birbirlerine
benzeyen hecelerle olusturulurlar. Bu hecelerde seslerin birbirinden uzun veya kisa
olmadigin1 belirtmeliyiz. Dillerin ses agisindan gelisimi esnasinda ayni hecelerde
olusan, ancak dilin miizikalitesini degistirerek vezne ulagsmayan ses niianslar1 boyle
dillerde 6nemli bir ayrim degildir. Bundan dolay1 hecelerin olusturdugu ses birbirine
yakin veya esit olan dillerde nazim dizeleri, bu hecelerin sayilmasi mantigina
dayali bir 6l¢ii ile sdylenmektedir. Iste bu dlgiiye hece dlgiisii diyoruz. Hece 6l¢iisii
ile yazilan siirlerin birinci dizesinde ka¢ hece varsa, diger dizelerdekilerde de ayni

sayida hece vardir demektir (Banarli, 1983:51).

Goktiirk kitabelerindeki su dizeler Tiirk edebiyatinda bir yazili eserde dlgiiniin ilk

kullanildig1 yer olmas1 bakimindan énemlidir:
“Yigirmi kiin olurup
Bu taska bu tamga kop

Yollug Tigin bitidim”
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Bazi dillerde ise hecelerin sesleri ne denk ne de esittir. Bu dillerde heceler ya uzun
ya kisa, bazen ¢ok uzun ve ¢ok kisa olabilir. Hecelerinin sesi denk olmayan boyle
dillerde ahenk, heceleri saymakla saglanamaz. Boyle dillerde ahenk, uzun ve kisa
hecelerin seslerine gore tertiplenmis kaliplarla saglanir. Aruz kaliplar1 “tef’ile”
denilen bdyle ses kaliplar ile tertiplenmistir. Burada sunu belirtelim ki nazimda
hecelerin seslerine gore gelisen vezin sadece aruz vezni degildir. Eski Yunan
siirinde; Latince, Ibranice gibi eski dillerde, bir kisim yeni Avrupa dillerinde boyle
ses kaliplarina, yahud hecelerin seslerine ve vurgularina goére musikilesmis vezinler
vardir. Bunun sebebi bilhassa eski Yunan, Latin ibrani dilleri gibi, Akdeniz iklimi
dillerinde, ¢ok yere iki hece yerini tutacak kadar uzun, bazen daha uzun sesli heceler
bulunmaktadir. Kelimelerin hece sayilarina gore ahenk alan vezinler syllabique
vezinlerdir. Ahenkleri, hecelerinin vurgulu, vurgusuz, uzun veya kisa oluslar1 gibi
ses Olciileri ile saglanan vezinlere, umumiyetle rythmique vezinler denir

(Banarl1,1983:51).

Orta Asya Tiirk¢esinde en ¢ok yedili, sekizli ve onikili vezinler kullanilmistir. Yedili
ve sekizli hece vezinlerinde &henk saglamak icin, misralar (4+4 veya 4+3) gibi
boliimlere ayirip her boliimde durak yapmak gibi, s6zii tempolastiran hareketler
gerekmez. Ciinkii bunlar kisa vezinlerdir. Misralarinda hece sayisinin denk olusu
ahenge yeter. Boyle oldugu halde Tiirk siirinde bu kisa vezinlerin de (cok kere)

duraklara boliindiigii goriiliir.
Yigirmi kiin + olurup
Bu tagka bu + tamga kop
Yollug Tigin + bitidim

Misralarinda boyle bir boliiniis vardir. Tamamiyle halk zevkinin bir eseri olan bu

boliiniis, ayn1 zevkin siirde ses hareketlerine verdigi ehemmiyeti gosterir.

Onikili veya onaltili hece vezinleri gibi uzun vezinlerde ise duraklar zaruridir. Fakat
bu cesit ses hareketleri, siirlerini ayn1 vezinle sdyleyen milletlerin manzumelerinde
cok kere bagka baskadir. Mesela Fransizlarin 6+6 gibi iki boliimde sdylemekten

hoslandiklart 12°1i hece veznini Tiirkler 4+4+4 gibi ii¢ boliime ayirmiglardir.
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Alexandrin adli, 6+6 vezni, Fransiz siirinde nasil ¢ok kullanilan bir milli vezin
durumunda ise eski Tiirk siirinde de 4+4+4 durakli, 12’li vezin ¢ok sevilmis ve ¢ok

kullanilmustir.

Siirde ayn1 hece veznini kullanan dillerin, bu vezinleri baska baska duraklara
ayirmalari, vezinlerin bir dhenk 6l¢iisii oldugunu ve her dilin kendi 6z musikisinden

dogdugunu belirten delillerdendir.

Vezinler, siirin musikisinde nota vazifesi goren, ses ve ahenk unsurlaridir. O kadar ki

vezni ile tam ahenk halinde sdylenmis her misra, siirde bir musiki climlesidir

(Banarli, 1983:51).

Tiirk hece vezinleri, 5 heceli vezinlerden 16 heceli vezne kadar tiirlii duraklara
ayrilarak kullanilmistir. Eski Tiirklerin, vezinleri duraklara ayirirken uyduklart ses
anlayis1 soyle olmustur: Cift heceli vezinler, cok kere 4+4 ve 5+5 gibi ikiye
boliinmiistiir. Tek heceli vezinlerde ise boliinlis 4+3, 8+5 gibi birinci bdliimlerde
daha ¢ok, ikinci boliimlerde daha az hece bulundurmak suretiyledir. Bununla beraber
zaman ilerledik¢e tek heceli vezinlerin degil, 7+5 gibi ¢ift heceli vezinlerin de birinci
boliimlerinde daha ¢ok hece bulundugu goriilmiistiir. S6ze misra baginda daha agir,
sonunda daha hizli akis veren; basta ¢ok sonda az heceli duraklar, bu vezinlerde

hususi ahenk saglamaktadir.

Milattan sonra XI. asirda yazili edebiyata gegen Orneklerine bakarak eski Tiirk

vezinlerini bellibasl duraklariyla birlikte su cetvelde siralamak miimkiindiir:
5 heceliler: serbest

6 heceliler: 3+3, serbest

7 heceliler: 4+3, serbest

8 heceliler: 4+4, serbest

10 heceliler: 5+5

12 heceliler: 4+4+4; 7+5; 6+6

13 heceliler: 7+6, 8+5

14 heceliler: 7+7

15 heceliler: 8+7
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16 heceliler: 8+8, 4+4+4+4

Bunlar icinde sevilen ve ¢ok kullanilan vezinler ise yukarida belirttigimiz gibi yedili,
sekizli, sonralar1 onikili vezindir. Bilhassa Xll.asirda Ortaasya siirinde yaygin bir

ahenk olan onikili vezin, Tiirkiye Tiirk¢esi’'nde yerini onbir heceli vezinlere

birakmustir.

Onceleri 7+4 duraklariyla kullanilan onbirli vezin, bilhassa Islamiyetten sonra onbir
heceye denk olan bazi aruz vezinlerinin, mesela: Fa’uliin fa’uliin fa’uliin fa’ul yahut
Mefa’iliin mefailiin fa’uliin gibi islami Tiirk edebiyatinin ilk yiizyillarinda cok
kullanilan boyle vezinlerinde tesiriyle 6+5 ve 4+4+3 bolimlerine ayrilarak
gelismistir. Bu vezin, bu yeni duraklariyla Tiirkiye Tiirkgesi halk siirinin, destan,
tiirkii ve kosma’larinda kullanilan en yaygin vezindir. O kadar ki onbirli hece vezni,
Anadolu ve Balkanlar Tiirkiyesi’nde sazlarla sdylenen halk siirinin hemen hemen
milli vezni olmustur. Ayn1 halk siirinde bu son veznin yaninda ¢ok kullanilan diger

vezinler, en eski Tiirk siirinin yedili, sekizli vezinleridir (Banarl, 1983:52).
Siirimizde giiniimiize degin kullanilan 6l¢ii i ¢esittir:

1. Hece Olgiisii,

2. Aruz Olgiisi,

3. Serbest Olgii.

Tirk edebiyatinda bu dlgiilerle karsilasilmasi yukaridaki siralamaya uygundur. Biz

de sirasiyla “hece, aruz ve serbest 6l¢ii” ile ilgili bilgiler vermek istiyoruz.

2.3.1.1.1.Hece Olciisii

Hece vezninin, Divan-1 Liigati’t Tiirk’ten giinlimiize degin edebiyatimizda siirekli
kullanilan bir 6l¢li oldugunu sodyleyebiliriz. 11. asirdan itibaren Arap edebiyati
kaynakli aruz vezninin daha ¢ok deger kazanmasiyla birlikte aydinlar arasinda
geriplana  atilmis olsa da, asirlar boyunca halk sairleri arasinda
mevcudiyetinisiirdiirmiis ve giliniimiize gelmistir. Divan edebiyatinin baslangici
kabul edilen 13. asirdan Tanzimat edebiyatina degin a¢ik bir bi¢cimde aruzun

istiinliigli ile gegilirken, yenilesmeyle beraber divan bigimleri gibi aruz vezni de
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enine boyuna masaya yatirilmis ve mevcudiyeti ciddi manada sorgulanmaya

baslanmustir.

Tirkgenin en dogal 6lclisii hecedir. Bagka kiiltiirlerin etkisinin olmadig: ilk donem
edebiyatimizda hep bu &l¢ii kullanilmistir  (Ilaydin, 1997: 32). Diger kiiltiirlerin
etkisinin olmadig1 demek dilimizin en katisiksiz en 6z oldugu yillarda bile Tiirklerin
hece Olciistinii kullandig1 gercegini gozler Oniine sermektedir. Dilimizin yapisina
dogal olarak uygun olmasi sebebiyle hece Olclisiiyle siir yazmanin aruz Olgiisiine

kiyasla daha rahat oldugunu ifade edebiliriz.

Her 6l¢ii bagh oldugu dilin yapisindan dogar. Bundan dolay1 Tiirkgenin en tabii
Olciisii hece oOlgiisiidiir (Dilgin, 2016:39).Bu acgiklamadan hece Olgiisiinlin, Tirk
siirinde kullanilan basit bir 06l¢li ¢esidi olmadigini; Tirklerin ilk yazih
kaynaklarindan giiniimiize kadar varligin1 muhafaza etmis, kadim kiiltiirimiiziin bir

pargasi oldugunu anlamaktay1z.

Tiirk edebiyat1 Arap ve Iran etkisine girmeden énce, Tiirkler sadece hece 6lciisiinii
kullanmaktaydi. Islamiyetin kabuliinden sonra bu yeni uygarligin pek ¢ok dgesiyle
beraber aruz vezni de edebiyatimiza girmis oldu. Bdylece divan sairleri aruzu, halk
sairleri de heceyi kullamir oldular (Dilgin, 2016:39). Islamiyetin etkisiyle Arap ve
Fars edebiyatlariyla siki miinasebet neticesinde aruz vezni Tiirk sairlerince

benimsenmis ve uzun yillar Tiirk edebiyatinda etkili olmustur.

Hece 0lciisii , misralardaki hece sayisinin belirli bir diizene bagli olarak esitligine

dayanmaktadir. Bu kurala gore hece dl¢iisiinde iki 6nemli 6zellik bulunmaktadir:

» Misralardaki hece sayisi: Siirin biitiin misralarindaki hece sayisinin
esit olmasi demektir. Hece sayisinin esitligi o dizenin Ol¢iisiinii,
kalibin1 gosterir.

» Durgulanma ve durak: Hece oOlgiisiinde dizenin belli boliimlere
ayrilmasina durgulanma , bu boliim yerlerine de durak denir (Dilgin,

2016:40).

Hece olgiisiinde bir misranin belli yerlerinde hem vurgu geregi hem de nefes almak
amaciyla kisa siireli duraklar mevcuttur. Hece dlgiisiinde duraklar kelimeyi bolemez.
Kelimelerin bittigi yerlerde bulunur. Bir misradaki durak yerleri diger misralarla ayni

olmalidir. Bunu bir 6rnek iizerinde agiklamakta fayda gérmekteyiz:
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“Yalniz senin gezdigin / bah¢ede agmaz ¢igek
7 7

Bizim diyarimiz da / bin bir bahart saklar

7 7

Kolumuzdan tutarak / sen istersen bizi ¢ek

7 7

Incinir diiz caddede / dagda gezen ayaklar

7 7 (Camlibel, 1969: 9)

Bu bilgilerden hareketle hece vezninin Tiirk edebiyatinda Islamiyetten onceki
donemlerde de kullanilan, Tiirk kiiltiiriine 6zgii bizi biz yapan degerlerden oldugunu

rahatlikla sdyleyebiliriz.

2.3.1.1.2.Aruz Olgiisii

Arliz “cadirin ortasina destek olarak dikilen direk” demektir. Fars, Arap, Tirk
edebiyatlarinda “hecelerin uzunluk ve kisaliklar1 temeline dayanan nazim Ol¢iisi”

anlamina gelmektedir (Dilgin, 2016:3).

Arlizda dizelerdeki hece sayisina degil, hecelerdeki kelimelerin niteliklerine onem
verilir. Bu hecelerin kapali ve acik olmalarindan yola ¢ikilmak suretiyle aruz

kaliplar tespit edilmektedir (Mutluay, 1972: 47).

ArGz vezni, Tiirkcede zorlanmaya neden olsa da Yahya Kemal, Mehmet Akif gibi
sairlerimizce ustalikla kullanilarak bir Tiirk aruzu haline doniismiistiir. Bu sairlerimiz
halk ozanlarinin hece 6lg¢iisiinii gayet rahat kullanmasi gibi aruz 6l¢iisiinii kullanarak

oldukea kaliteli siirler yazmiglardir (Dilgin, 2013: 5).

Diinyanin farkli bolgelerinde goriilen ve pek cok edebiyati tesir altina alan aruz
olgiisii Tiirk edebiyatin1 da etkilemistir. Arapcaya 6zgii olan bu dl¢ii, dnce iran’a

sonra da edebiyatimiza ge¢mistir. Arap ve Fars edebiyatlar1 arasinda farkliliklar az
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oldugu ic¢in aruz Ol¢iisii Fars edebiyatinda reddedilmemis ve kolayca uyum
saglamistir. Fakat bu veznin Tiirk edebiyatinda kullanilmasi dilimizin dogalliginin ve
biitiinliigiinin  bozulmasma sebebiyet vermistir (Ilaydin, 1997: 42). Bu
aciklamalardan aruz vezninin Tiirklerin Islamiyeti kabul etmesinden sonra hizla Tiirk
edebiyatina tesir ettigini; hatta aruz vezni ile Tiirk sair ve yazarlarin oldukca yetkin

eserler verdigini sOyleyebiliriz.

Aruz Slgiisiiniin temeli hecelerin uzun ve kisa olmalar1 dzelligine dayamir. Olgiiniin
dogru bir sekilde tespit edilebilmesi i¢in dncelikle hecelerin degerlerinin saptanmasi
gerekmektedir (Dilgin, 2016:11). Bu bilgilerden hareketle aruz 6l¢iisiiniin; zor ve
karmagik bir yapiya sahip oldugunu, buna ragmen sairlerimizin aruzu ustalikla

kullanarak dilimize sindirdiklerini ifade edebiliriz.
2.3.1.1.3.Siirde Serbest Yap1

Siirimizde hece ve aruz vezinlerinden sonra kullanilmaya baslanan ve giiniimiize
kadar giiclinii artirarak gelen diger bir olgii serbest Olgiidiir. Serbest yapiyidiger
nazim birimlerinden ayiran tarafi uyak, redif gibi kalipsal dgelerin serbest nazimda
bulunmayisidir. Hece Olgiisiinde dizelerdeki hecelerin sayisi esas alinmaktaydi.
Aruzda ise hecelerin uzunluk ve kisaligina 6nem verilmekteydi. Serbest nazim i¢in
ise bunlarin higbir 6nemi olmadig1 gibi bu unsurlarin sairi sinirlandirdigr igin siire
zarar verdigi savunulmaktadir. Bunun gibi pek c¢ok 6zelligi ile serbest nazim diger

nazim bi¢imlerinden ayrilir.

Serbest nazim; 6l¢ii, uyak ve nazim bi¢imi sinirlamalar olmaksizin serbest¢e yazilan
siire denir (Ayyildiz ve Birgoren, 2009:540). Buradan hareketle bir siirde uyak, 6l¢ii,

redif gibi unsurlar yoksa serbest siirdir diyebiliriz.

Tiirk siirine serbest yapida biiyiik bir atilim gdsteren “Garip Hareketi” adiyla bilinen
siir hareketinin ii¢ kahramanindan biri olan Orhan Veli “Garip” isimli derginin 6n

sOziinde siir hakkindaki goriislerini su sekilde agiklamaktadir:

“Nazmin belli basli unsurlar: vezinle kafiyedir. Kafiyeyi ilk insanlar, ikinci satirin
kolay hatirlanmasini temin igin, yani sadece hafizaya yardimci olmak maksadiyla
kullanmiglardir. Fakat onda sonradan bir giizellik buldular. Onu, hikmeti viicudu
asagt yukart aynit olan vezinle birlikte kullanmayi bir maharet saydilar. Bir siirde

eger takdir edilmesi lazim gelen bir ahenk varsa, onu temin eden sey ne vezindir ne
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de kafive. O dhenk, vezinle kafiyenin disinda da, vezinle kafiyeye ragmen de
mevcuttur. Siirde tasvir bulunabilir. Ama tasvir hatta sanatkdrin tamamen kendine
has goriis adesesinden dahi ge¢mis olsa siirde esas unsur olmamali. Siiri siir yapan
sadece, edasindaki hususiyettir, o da manaya aittir. Siir 6yle bir biitiindiir ki,
biitiinliigiiniin farkinda bile olunmaz.”(Veli, 2003:20). Orhan Veli’nin bu sézlerinden
siirde ahengin kafiye ya da vezne bagli olmadigi, bunlar olmadan da siirde ahengin

saglanabilecegi, bu ahenginde mana ile saglanacagi anlasilmaktadir.

Serbest yapiy1 benimseyenler arasinda fikir birligi yoktur. Diger yandan anlamli ve
anlamsiz kelimelerin birlikte kullanilmasiyla ahnegi saglamak hi¢ de kolay degildir.
Halk ve divan sairlerimiz, ahenk unsurlar1 olarak kafiye, redif ve 6l¢iiyii tercih etmek
suretiyle siirlerini kulaga, goze ve kalbe hitap edecek sekilde meydana getirmislerdir.
Glinlimiiz Tiirk siirinde bu ahenk unsurlarin1 kullanmamak siir ile diizyazi1 arasinda

belirgin farkliliklar1 da ortadan kaldirmaktadir(Ayyildiz ve Birgoren, 2009: 540).

Serbest siir “yoksul birakilmis bir sevgilidir” diyen Banarli, siirin barindirdig1 yogun
mana ile kalbe; 0lcti, redif, uyak ile hem gozii hem de kulagi etkiledigini dile
getirmektedir. Dolayistyla bu unsurlardan yoksun siir sevgiden yoksul birakilmis

siirdir (Banarli, 2005:649).

“Serbest nazim (0zgiir kosuk) ismi verilen yeni siir de uyagt hemen
terk edemedi; aksine, 6l¢iiniin sagladigi imkan géz oniinde bulundurulunca kafiyeye
verilen Onemin arttig1 bile sdylenebilir.” (Mutluay, 1972: 108). Bu ac¢iklamadan
serbest Ol¢iiniin  siirimizde biiylik yeri olan uyagin egemenligini tam olarak
yikamadigini,sairlerin eserlerini serbest Olcliyle yazmis olsalar dahi uyaktan

tamamen kopamadiklarini ¢ikarabiliriz.

Serbest vezinle meydana getirilen siirlerle klasik siirimiz karsilastirildiginda, eski
siirimizin ritim, ahenk, misiki acidan ¢ok 6nde oldugu hemen goriilecektir (Banarli,

2005: 63).

Serbest yapida siir Osmanli Devleti’nin son dénemlerinde baglaylp Cumhuriyet
doneminde de etkisini giderek artirmistir. Giiniimiizde neredeyse yazilan siirlerin
tamamu serbest yapidadir. Yukaridaki agiklamalardan sebest siirin Tiirk edebiyatinda
ilk zamanlarda yadirgandigini ardindan giderek benimsendigini anliyoruz. Serbest

yapida siirin yayginlasmasiyla edebiyatimizin ve kiiltliriimiiziin birer 6gesi olan 6l¢ii,
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kafiye, redif gibi yapilar rafa kaldirilmistir. Gliniimiizde serbest yapida siir yazmak

bir nevi kolaya kagmak olarak da algilanmaktadir.
2.3.1.2.Kafiye(Uyak)

Kafiye(Uyak), en az iki dize sonunda, anlamca ayr1, ses¢e birbirine uyan iki sdzciik
arasindaki ses benzerligidir. iki sozciik arasindaki ses benzerliginin uyak olarak
degerlendirilebilmesi i¢in bu sozciiklerin anlamca ve ses¢e ayni olmamalar1 gerekir

(Dilgin, 2016:59).

Gerek Tirkcenin gerek Tiirkce siirin musikisinde vezinden ve sekilden daha esash
bir ses unsuru da kafiyedir.O kadar ki Tiirk dili ses bakimindan zengin ve ¢esitli bir
kafiye ikliminde ve bir kafiyeler lisan1 halinde gelismistir. Yarim kafiye, tam kafiye,
zengin kafiye, cinash kafiye, redif, i¢ kafiye ve alliterasyon gibi tiirlii kafiye tipleri
Tiirk siirinde balangictan beri bir kafiye saltanati halinde mevcuttur (Banarl,

1983:53).

Siirde kafiyenin vazifesi musiki bestelerindeki kuvvetli namelerin sik sik tekrar1 gibi
tamamiyle miizikal ses tekraridir. Musiki de tekrarlanan sesler beste ilerledikge,
dinleyen ve sdyleyende nasil bir hatira zevki uyandirirsa, siirde de dyledir: Nazim
ilerledik¢e misra, beyit ve kita sonlarinda tekrarlanan bu sesler, okuyan ve dinleyeni
bir musiki iklimine gétiiriir; bir hatira zevkiyle hislendirir.iste bu kafiye duygusu,
zaman ilerledikce, Tiirkgede bir kafiye gelenegi uyandirmistir. Cogu Tiirkler,
herhangi bir kelime sdyleyen kimseyi, onun soziiyle kafiyeli bir kelime ile
karsilamay1 zevk edinmislerdir. Halk tiirkiilerini bu kafiye zevki ve kafiye gelenegi

ile sdylemek adet olmustur. Bu bugiin, hala boyledir (Banarli, 1983:53).

Bir beldenin adi Mus mudur? Halk tiirkiisii, bir anda bu Mus’la kafiyeli yokus ve
yarim kafiyeli is s6zlerini bulur.Sonra bu beldenin askerde 6len evlatlar1 ardindan,

hicranini:

“Burasi Mus tur
Yolu yokustur
Giden gelmeyor
Acep ne istir?”
seslerini tekrarlayarak sdyler. Bu tlirkii Yemen’de evlat kaybedilen; hudutlar1 kitalar

Otesine uzanmis bir vatanin tiirkiisii ise, misralar:
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“Adr Yemen dir

Giilii cemendir

Giden gelmeyor
Acep nedendir?”

nevhalar1 haline girer. Yukaridaki Mus ve is yarim kafiyelerinin bir baska tiirkiide
kus ve glimiis sozleriyle birlestigi goriiliir: Bu sefer, bir ayrilik acisi, bir takim esrarl
sOzler ve seslerle hazirlanmis misralarin ardindan ancak bdyle bir kafiye geleneginin

miimkiin kildig1 kolaylikla sdylenir:
“Erzincan’da bir kus var
Kanadinda giimiis var
Gitti yarim gelmedi
Elbet bunda bir is var.”

Bir baska beldenin ad1 Usak’tir. Bu isim halk dilinde hemen kusak sesiyle karsilanir

ve tiirkii, boyle kafiyelerin ilhamiyle, ve ayn1 kolaylikla meydana gelir:
“Ayse’m nerden geliyon?
Usak'’tan
Ben seni bilemedim
Yavrum, giiliim Ayse’'m
Belindeki kusaktan”

O kadar ki halk i¢inde siir sdylerken, Once kafiyeyi bulmak gibi adetler
vardir.Manilerin pek cogu bazen baska siirler; boyle kafiyelerin sesindeki ilhamla
sOylenmistir. Bu hadise, Tiirk siirinde adeta kafiyenin sairigi sayilacak dikkate deger

bir sOyleyis gelenegi kurmustur (Banarli, 1983:54).

Kelimeleri ve birlesik kelimeleri baska baska manalar1 ile kafiyelendirip soze tiirlii
mana incelikleri kazandiran cinasli manilerde de nice misralar, yine kafiyenin ilhami

ile siralanmustir.

“Ayna giizel

25



Yiiz giizel ayna giizel
Oturmus ziilfiin tarar
Dizinde ayna giizel
Civan yari gérenler
Dediler ay ne giizel.”

Turfan hafriyatinda elde edilen Uygurca siirlerden birindeki Tan Tanri-Tan Tanri
seslerinin defalarca tekrari, eski Tirk siirinin ne Ol¢lide ses tekrar1 esasina
dayandigim1 gosterir. Apringur Tigin’in agk siirindeki musralarin, licer iicer ayni

harflerle baglayis1 da ilk aliterasyon 6rneklerindendir.

Tiirk edebiyatinda bu harf ve hece tekrarlari, yalniz misra mimarisine degil, nesirde,
climle mimarisine de islenmistir. Eski Tiirk sdyleyisinden, zengin hatiralar saklayan
Dede Korkut Hikayeleri’'nde dil, 1srarli bir sekilde aliterasyonlarla seslidir. Dede
Korkut dilinde:

“Karsu yatan karli kara taglar
Karwyuptur ot bitmez
Kanlu kanlu irmaklar

Karyuptur suyt gelmez
Kizil kazil develer
Karwyuptur kosek virmez”

gibi Ka sesleriyle baslayan ve ayni sesi misra boyunca tekrarlayan sdyleyis, aynen

nesir climlelerinde de vardir. Meshur Deli Dumrul Hikayesi nin:

“Yohsa ogul Dumrul deyii aglar misin
Act tirnak ag yiiziine ¢alar misin
Kargu kibi kara sagun yolar misin”
misralart da hem 4+4+4 duraklarinin, hem ogul Dumrul; kargu- kara gibi ses
tekrarlarinin, hem de aglar misin- c¢alar misin- yollar misin redifli kafiyelerinin

ahengi i¢inde zengindir (Banarli, 1983:54).
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Kafiyenin Tiirk ve Iran edebiyati kaynakli olduguna dair cesitli bilgiler olsa da bu
konuda Islamiyetten dnceki Iran siirinde kafiye bulundugu meydana ciktiktan sonra,
Tirk alimi Fuad Kopriili tarafindan su ihtiyathi climlelerle biitiinlesmistir:”Klasik
Tiirk siirindeki redif usuliiniin Acemlerden alindigi iddia olunamaz. Ciinkii Tiirk
dilinin biinyesine ¢ok uygun bu redif usuliiniin koklerini eski Tiirk siirlerinin yarim
kafiyelerinde bulmak miimkiindiir.” T.Kowalski, eski Tiirk nazminda kafiyenin asli
bir unsur oldugunu g6z Oniinde tutarak, henliz ¢ok miinakasali olan Avrupa
siirlerinde kafiyenin mensei meselesinde bunun da géz oniinde tutulmasi liizumunda
wsrar etmistir. Boylelikle siirde zengin bir kafiye ve redif sistemi kullanan iki eski
edebiyattan birinin Tiirk edebiyati oldugu muhakkaktir. Hatta Tiirk edebiyatinin
siirde kafiye kullanan ilk edebiyat olmasi ihtimali de hala en kuvvetli ihtimaldir.
Ciinkii eski Tiirk siiri adeta kafiye temeline dayanan bir siirdir. O kadar ki kafiye
yalniz Tiirk siirinde degil, bizzat Tiirk¢enin mimarisinde bulunan bir harg, o dlgiide
miihim bir dil ve ses unsurudur. Eski Tiirk siirinde, Islamiyetten sonra Tiirk Halk
siirinde hatta aydinlarin siir sanatinda kafiye, siiri sdyleten unsur olarak biiyiik bir
vazife gérmiistiir. Duygularin tekasiif ettigi anlarda siirin sesini 6nce kafiyede bulus,

bizim siirimizde hala devam eden bir siir ve musiki hadisesidir(Banarli, 1983:55).

Bu agiklamalardan hareketle kafiyenin Tiirk siirinde ilk yazili 6rneklerden glintimiize
degin kullanildigin1 hatta kafiyenin bir siir 6gesi olmaktan c¢ok kiiltiiriimiiziin bir

pargasi oldugunu sdylemek daha dogru olacaktir.

Yeni Tirk siirinde uyak c¢esitleri, divan ve halk siirindeki ortak oOzelliklerin
birlestirilmesiyle yeni adlarla siniflandirilmigtir. Divan siirindeki uyak kurallar1 daha
cok Arap harflerinin yaziliglariyla ilgilidir. Bugiin divan edebiyati iirlinleri Latin
harfleriyle yazildigindan, bunlarin uyaklart da yeni smiflamaya gore
degerlendirilmektedir. Divan ve halk siiri uyaklarinin ortak 6zelliklerini de i¢ine alan
bu smiflamaya gore dort ¢esit uyak vardir. Bunlar yarim, tam, zengin ve cinaslh

uyaktir (Dilgin, 2016:85).
2.3.1.2.1.Yarim Kéfiye(Uyak)

Bir tek iinsiiz benzerligine dayanan uyaktir. Genellikle halk siirinde kullanilir. Yarim
uyak, kimi zaman c¢ikaklar1 birbirine yakin olan iinstizlerle de yapilir. Bu durumda

aslinda yarim olan uyak biisbiitiin zayif kalir(Dilgin, 2016:86).
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Yalnizca tek bir iinsiizle saglanan ses benzesmesine yarim kafiye denir. Ayni

bicimde yalnizca tek {inlii benzesmeleri de yarim uyak sayilir (Geng, 2008:95).

Dilimiz, yarim uyak i¢in kelime bulmada olduk¢a zengindir diyebiliriz. Bu durum
sairlerimize biiyiik kolaylik saglamaktadir. Halk tiirkiilerimizdeki insan1 biiyiileyen

tat ve gli¢, bu belli belirsiz ses benzerliginden ileri gelmektedir (Dilgin, 2016:87).
2.3.1.2.2.Tam Kafiye(Uyak)

Bir iinlii ve bir iinsiiziin ses benzerligine dayanan uyak tiiridiir. Yeni Tiirk siirinde en
¢ok kullanilan uyak ¢esididir. Unsiiz benzerligi olmayan; uzun 4, uzun @ ve uzun i
tinliileriyle biten Arapca ve Farsca kelimelerle yapilmis uyaklarda tam uyak sayilir

(Dilgin, 2016:87).

Bu duruma 6rnek olarak Seyh Galip’in su misralarini verebiliriz:
“Bir bag idi kim bu cana mevad,
Her goncasi cennet idi giiyd.” Misra sonlarindaki “a”lar tam kafiyedir.

Bu aciklamalardan tam kafiye i¢in iki ses benzerligine dayanan ama Arapga ve

Farsg¢adan gecen sozciiklerde uzun sesli harflerin de tam kafiye sayildigini anliyoruz.
2.3.1.2.3.Zengin Kafiye(Uyak)

Ikiden artik ses benzerligine dayanan uyaktir. Uyakli sdzciiklerden biri, 6teki
s0zcligiin sonunda yineleniyorsa , bdyle uyaklara tung kafiye de denir. Benzer ses
sayist Ucli gecince uyumda zenginlesme derecesi artar. Ancak, siirde soziin
dogalligin1 kaybetmeden, dizeleri kulagi tirmalayan benzer ses yiginlar1 durumuna

sokmadan zengin uyak kullanabilmek ustalik isteyen bir sanattir (Dilgin, 2016:89).

Arapca ve Fars¢a sozciiklerdeki bir iinsiiz ve bir uzun {inlii ile yapilan uyaklar da
zengin kafiye sayilir (Ilaydin, 1997:83). Bu duruma Tarhan’in su dizelerini drnek

verebiliriz:
“Yildizlari eyledim temasa,

Es’ar ki Halik etmig inga. ”(A.H. Tarhan) Beytindeki sa’lar gibi.
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2.3.1.2.4.Cinash Kifiye(Uyak)

Ses bakimindan ayni, anlamca ve kimi zaman vurgular1 da ayr1 sozciiklerden ya da
s0z Obeklerinden yapilmis uyaktir. Divan siirinde kullanildig1 gibi genellikle halk
siirinde tecnislerde ve cinasli manilerde kullanilmistir. Daha cok, bir s6z oyunu
niteliginde oldugundan tam bir uyak degerinde sayillamaz. Bu amagcla, dize i¢inde ya
da diizyazida bir s6z sanati1 olarak kullanilir.Cinaslt uyak yeni Tiirk siirinde ¢ok az

kullanilmistir (Dilgin, 2016:90).

Cinasli uyag1 somutlagtirmak i¢in bir 6rnek lizerinde gosterelim:
“Bilmem ki yaz m1 gelmig

Nicin agmug giil erken

Aklimi kayp ettim

Nazl yarim giilerken” Siirindeki “giilerken” sozciikleri cinasli kafiyelidir.

2.3.1.3.Redif

Sozliik anlam1 “arkadan gelendir. Uyak kelimesinin revi harfinden sonra gelen harf,

ek, taki ve sozcliklere denir (Dilgin, 2016:68).

Dize sonlarindaki uyaktan sonra gelen ses benzerliklerine redif diyebiliriz. Bu ses
benzerlikleri ek ya da sozciik olabilir. Yaziliglar1 ayni olan bu ek ve sozciiklerin ayni

islevde olmalar1 gerekir (Ayyildiz ve Birgoren, 2009:155).

Siirimizde redifin iistlendigi gorevlerin ¢ok ¢esitli oldugunu sdyleyebiliriz. Burada
redifin siirimizde ritim, bi¢im ve mana agisindan 6nemli bir fonksiyonu oldugunu
belirtmeliyiz. Diger yandan redifin, siirdeki konunun sekillenmesinde ve
olusmasinda 6nemli bir gorev {lstlendigini sdyleyebiliriz. Bu konuda Tanpinar:
“Siirde 6nemli olan konu kafiye ve rediftir. Sairin duygu ve ilhamini1 bu hususlar
belli eder. Duygu, diisiince ve hayal redif ve kafiye g¢evresinde olusturulur. Sair
duygu ve hissiyat evrenine bu iki etkenin olanaklariyla giris saglar. Kullanilan her
yeni redif ve kafiye, yeni bir anlam evrenine agilmis bir yola benzer.” A¢iklamasiyla
redif ve kafiyenin siirimiz agisindan ne derece dnemli unsurlar oldugunu gozler

Oniine sermistir ( Tanpinar, 1982: 20).
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Redifin esas olarak misra sonlarindaki ses tekrar1 oldugunu unutmamaliyiz. Bu
yinelemeler bazen tek ses bazen de tiimcenin biiyiik bir kismi1 ya da ciimlenin tamami
da olabilmektedir. Simetrik bir bicimde yinelenen bu tekrarlar, tiimcenin ritmi ve
manasi acisindan da onemlidir. Bu hususta yazmis oldugumakalede Kazan (2004)
sOyle demistir: “Redifin, misra sonlarinda sistemli bicimde yinelenmesiyle mana ve
ritim uyumu saglanir. Boylece redif, bir tema c¢evresinde bigimlenerek, siirin
temasini olusturur. Hatta redifler, genellikle siirlerin adi1 yerine kullanilmaktadir ve
siir ‘su kasidesi’, ‘giil kasidesi’, ‘siinbiil kasidesi’, ‘gilines kasidesi’, ‘siihan
kasidesi’ gibi isimlerle hiiviyet elde etmektedir. Leitmotif, bir metinde yinelenen soz,
climle, motif veya parg¢a olabilmektedir. Bu yinelemelerin metnin manasini
meydana getiren bir tesiri oldugunu sdyleyebiliriz. Siirin 6nemli bir unsuru olan
redif, siirdeki ritmi, ahengi, miizikaliteyi olusturmanin disinda siirin anlamina da
onemli bir katkis1 olmaktadir. Agikcasi redif, anlam tastyan sesler dizisidir. Siirdeki
sesin manadan biitiiniiyle ayristirilarak irdelenmesi fikri bastan sona yanlistir. Siirin
biitiinleyici bir pargasi olan redifi bir leitmotif olarak incelemek gayet miimkiindiir.
Siirin olugmasinda bir nevi saire kilavuzluk eden redif, siirin temasinin olusumunda
da biiyiik gorev iistlenir. “Sithan” redifi de bunlardan biri olarak degerlendirebiliriz.
Sairler, sanatsal kuvvetlerini ve dile olan becerilerini gostermek i¢in bir ahenk
olusturmak istemislerdir. Redif siirin hem bicim hem de iceriginin bigimlenmesinde
ve sairlerin kendilerini ifade edebilmeleri agisindan biiyiik 6neme sahiptir. Sairler,
kullandiklar1 dile gii¢ katmak ve siirlerine bir ritim verebilmek acisindan o6l¢ii,

kafiye, redif gibi etmenlerden faydalanmislardir.” (Kazan, 2004:75-103).

Siiri bicim ve icerik agisindan ikiye ayirirsak redif gorevleri ve istlendikleri
fonksiyonlar itibariyla hangisinde daha 6nemli bir rol oynar. Bu konuyu Kaplan’in
su ciimleleri daha 1yi aydinlatacaktir. “Divan siirinde kafiye ve redif, siirin yalnizca
biciminde degil, icerigi lizerinde de 6nemli rol iistlenir. Sair, diisiince ve diislerinin
genelini kafiye ve rediften elde eder.”(Kaplan, 1992: 408-424). Redifin siiri
okuyanlar tizerindeki tesiri, okuyucuda olusturdugu hissi kiymeti de dikkat etmemiz
gereken konulardandir. Bu husus redifin kullannom ¢evresini bir hayli genislettigi

gibi iglevini de onemli kilmaktadir. “Redif, siirde ahengi olusturup veya artirarak
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okuyucu iizerinde tesir birakmanin yani sira siirin ¢agristm evrenini de
zenginlestirmektedir. Bu ag¢idan degerlendirdigimizde divan edebiyatinda redifli
gazellerin sayisinin redifsiz gazellerin sayisindan fazla oldugunu goérmekteyiz.”

(Macit, 2004: 78-90).

Redifin siirimizdeki islevlerinden biri de siirlerin bazen o rediflerle hatirlanmasini
daha dogrusu anilmasinmi saglar. Bu konuda redif bir donemi veya bir kisiyi temsil
etmektedir. Bu konuda Kurnaz (1997) sunlar1 sdylemistir: “Divan sairlerimizin
siirlerinde yer alan bazi yeni redifler, aynm1 zamanda doneme ait birer belge
konumundadir. Redif olusturmasi agisindan segilen bu sozciikler hem sairlerin hem
de yasadiklari donemin ve toplumun psikolojisini de yansitmaktadir. Bu gibi
rediflerle olusturulmus siirleri kronolojik olarak siraladigimizda o donemde
gerceklesmis siyasal olaylara paralel olarak olusan toplum psikolojisini izlemek
miimkiin olabilmektedir.” (Kurnaz, 1997: 265-267).Bu agiklamadan hareketle redifin
misra sonlarindaki basit bir ses benzerliginden ¢ok pek ¢ok unsuru biinyesinde
barindiran ve pek ¢ok fonksiyonu olan kiiltlirlimiize ait ¢ok onemli bir kavram

oldugunu sdyleyebiliriz.

Rediflerin iistlendigi gorevlerden biri de sairlerin mensup oldugu mezhep ve varsa
tarikat iligkilerini yansitan bilgiler vermesidir. Bu konuda Macit’in (2004) su sozleri
konuya 151k tutacaktir.”’Ornegin Seyh Galip’in kullandig1 redifler, biiyiik oranda onu
Mevlevi gelenegine baglamaktadir. Cografyayla beliren duyarlilik c¢evresini de
redifler yardimiyla tespit etmek miimkiin olmaktadir. Ornegin Rumeli duyarliligin
barindiran sairler: Asik Celebi, Usuli, Taslicali Yahya, Hayali, Hayreti gibi sairlerin
eserlerinde kullandiklar1 redfler bakimindan incelenecek olursa miisterek kullanim

oraninin bir hayli yiiksek oldugu goriilecektir.” (Macit, 2004: 85).

Redifin 6nemli sayabilecegimiz islevlerinden bir digeri ise konunun tespit edilmesi
meselesidir. Genellikle siirde kullanilan rediflere baktigimizda, konuyu tespit
etmekte veya bize konunun tespit edilmesi mevzusunda yardimci olduklar

goriilecektir. “ Redif, cogu zaman konuyu belirler. Ornegin mersiyelerde kullanilan
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rediflere baktigimizda tevhitlerde kullanilan rediflerle miistereklik arz etmedigi

goriilecektir.” (Isen, 1994: 29-31).

Rediflerle ilgili diger bir konuda, redifin yer aldig1 siirlerde konu biitiinliigliniin
olusmasina yaptig1 katkidir. Farkli kelimelerin sonunda olmasi kafiyelerin bunu
engellerken rediflerin ayni ses, hece veya sozciiklerden olugmasi buna firsat
tanimaktadir. Muallim Naci bu hususu su sekilde agiklamistir: “Redif mezamin-i
ebyatinyek-digeremiirtebit olmasmm icapeder. Ornegin gozlerin redifli bir gazelde
sOylenecek mezamin hep gozlere nazir olmak dogal olacagindan o gazel yek-ahenk
denilebilecek mahiyette meydana getirilir. Bununla beraber miireddef olan siirin
kendine mahsus bir letafeti oldugunu inkar edemeyiz. Mesela miireddef bir gazel-i
beligin matlai okundugu zaman onu izleyen beyitlerde redifin nasil bir maharetle
yinelendigini gormeye tabiatmiitesevvik olur. Redif tekrar ettikge tesviki artar.
Redifsiz siirde ise bu durum bulunmaz. Onda sadece kafiye zevki vardir. Halbuki
tabiata redifli siir sOylemekredifsiz siir sOylemekten kolay gelir. Cilinkii mezamini
redif cezb eder. Tabiat daonun cazibesine kapilir gider.” Iste bu yiizdendir ki
“belagatge miitesavi olan vebiri miireddef, digeri gayr-i miireddef bulunan iki

gazelden birincisi ikincisine tercih olunmaktadir.” (Sakalli, 2008:153).

Siirlerinde redif kullanmak, sairlik istidadinin da bir gdstergesi olarak
diisiiniilmektedir. Horata’nin (1998) su sozleri bu diislincemizi dogrular niteliktedir:
”Redifli siirler, sairlerin dilin var olan biitiin imkanlarin1 zorlayarak , bulduklari ek,
kelime ve kelime grubu ¢evresindeki siir yeteneklerini ortaya ¢ikaran bir mihenk tasi
ozelligi gostermektedir.” (Horata, 1998: 45). Cavusoglu’na gore de redifli siirler,
hayal evreninin ulastig1 en iist noktay1 temsil etmektedirler. Cavusoglu bu hususu su
sekilde dile getirmistir: “ Redifli siirler, sairin hayal etme giiclinilin biitiin genigligiyle

yankilandigi siirlerdir.”(Cavusoglu, 1971: 286).

Redifin siir igerisinde sik kullanilmasi bazen sorun da yaratmaktadir. Sebebi ise her
redif kullanimi, okuyanin hayal diinyasinda farkli ¢agrisimlar yaratabilir. Bundan
dolay1 okuyan, redif merkezinde belirli kaliplar i¢cinde hayallerini sikistirmis olur ki

bu da siirin yaratmak istedigi ¢agrisimlara, anlam ve hayal evrenine zarar verir.
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“Sairin redif olan kelimeyi siirin biitiin dizelerinde yinelemesi, bir sozciige
dayanarak, farkli hayal alemlerini zorlamasi anlamina gelir. Bu husus, hayal
penceresinden bakilinca bir hayli zordur. Bununla beraber redif sozciige baglh
olmadan kafiyeyi olusturacak sozciiklerle diizeni saglamak nispeten daha kolaydir.”

(Akkaya, 1996: 21).

Redif, sadece ahengi saglayan bir unsur degildir. Bunun yaninda siire giizellik katan,
siirin ses ve mana bakimindan giizelligini artiran bir 6gedir. “Redif yerli yerinde
kullanildig1r vakit siirin gilizelligini artirir.”  (Seviik, 1942: 93). Redifli siirlerin
meydana getirdikleri musiki, okuyanda hos, gilizel ve haz hissinin 6n plana
cikmasinda katki saglar. Bununla birlikte ayni kelimelerin ya da unsurlarin
yinelenmesi, siirlerin ezberlenmesinde de bir kolaylik sagladigini rahatlikla ifade

edebiliriz.

Redifin islevlerini, siir sanatinda saglamis oldugu yararlar1 alanyazindan hareketle su
sekilde siralayabiliriz: Misra sonlarinda uyaktan sonra gelen ses, hece veya sozciik
tekrarlar1 olan redif siirde ahengi saglayan onemli bir unsurdur. Sadece ahengi
saglamakla kalmaz var olan ahengin artirllmasina da yardimci olmaktadir. Siirde
konunun ve temanin meydana gelmesinde son derece etkilidir. Siirde konu
biitiinligiinii de saglamaktadir. Sairin hayal evreninin olugmasinda yardimci olur.
S6ze bir musiki, bir ritim katmaktadir.Bu acidan sairlerin isini kolaylastirdigi
kesindir. Anlama tesir eder. Sairlik yeteneginin bir gostergesi olarak
nitelendirilmektedir.Siirdeki mana ve ses biitiinliigiinii temin eder. Siiri okumada ve
ezberlemede kolaylik saglar. Bazen sairin karakterini, hayat diisiincesini, iginde
yasadig1 donemin ve toplumun psikolojisini de yansitir. Siirin bigim ve igerigine tesir

eder.

Dize sonu ses benzerliklerinden kafiye, kafiye cesitleri ve redifle ilgili bilgilerden
sonrayeni Tiirk siirinde kullanilan “Diizenli Nazim Bigimleri” ile ilgili bilgilere yer

verecegiz.
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2.3.1.4.Yeni Tiirk Siirinde Nazim Bicimleri ve Tiirleri

Yeni Tiirk siirinde kullanilan nazim big¢imlerine gegmeden once eski Tiirk siirinde

kullanilan nazim bi¢imleri hakkinda bilgi vermek daha dogru olacaktir.

Vezinler gibi, nazim sekilleri de siirde musiki saglayan birer ses kalibidir. So6ziin
ikiser, lger, dorder misralik ses boliimleri i¢inde sdylenmesi; hele dortliiklerle
sOylenen Tiirk siirlerinde oldugu gibi, dordiincli misralarin her dortliikkte ya aynen
yahut kafiyeleriyle tekrarlanmasi, musikideki ses oOl¢iileriyle ses tekrarlarmin siire
aksetmesinden baska bir sey degildir. Esasen tekrarlanan bu nakarat misralari, siirin
sazla sOylendigi c¢ok uzun asirlarin sesleri ve bu seslerin yadigaridir. Yine bu
sebepledir ki edebiyatlarda milli nazim birimleri ve milli nazim sekilleri vardir.
Bunlar da tipki vezinler gibi milli zevkin, milli musikinin eserleridir.Eski siirlerin
baska baska milletlerin edebiyatinda, bagka baska nazim sekilleriyle sdylenmesindeki

sebep de budur (Banarl1,1983:53).

Eski Yunan siiri genellikle ii¢ musrali kit’a’larla sdyleniyordu. Eski Iran siirinde
nazim birimi misra’idi. Arap edebiyatinda ise en karakteristik nazim birimi, iki

misradan meydana gelen beyit’lerdir.

Beyit, Islamiyetten sonraki asirlarda, hem Arap hem Iran hem de Tiirk edebiyatinda
ortak nazim birimi olmus; her li¢ edebiyat da kaside, gazel, mesnevi gibi; beyitlerin
arka arkaya siralanmasiyla sekillenen manzumeler sdylenmistir. Fakat Islamiyetten
onceki Tiirk edebiyatinda ve Islamiyetten sonraki Tiirk halk siirinde nazim bunlardan
tamamiyle ayr1 ve milli bir sekle dayanmaktadir. Bu nazim birimi dortliiktir.
Dértliik, dort misrali bir nazim sekli ve nazim birimidir. Bu sekle Iran siirinde de
rastlanmakla beraber, komsu edebiyatlarda dortliik, Tiirk siirinde oldugu gibi milli
bir musiki kalib1, bir zevk 0l¢iisii ve ananevi bir sekil olamamistir. Bu seklin 1srarla
sevilip kullanildig siir, eski ve yeni Tirk siiridir. Tiirk siirinde, dortliiklerden 6nce
ikinci misralart aynen tekrarlanan beyitler kullanildigi ve dortliikk biriminin bu
beyitlerin tekamiilii neticesinde sekillenip, Tiirk nazminin degismez birimi haline

geldigi sanilmaktadir (Banarli,1983:53).

Dortliiklerle soylenen klasik Tiirk nazminda beliren hakim sekil, asagidaki

manzumede goriildigi gibidir:
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Gemi igre oturup - u

Ile suyun gectik biz =~ ------ k
Uygurlara yonelip ~ ----—-- i

Minglak ilin agtik biz =~ ------ k
Yiikseldi kizil bayrak = ------ a
Goriindii kara toprak =~ ------ a
Yetisti geldi ograk ~ ------ a
Dogilistip geciktik biz =~ ------ k
Percem vurup atlara  ------ r

Uygurdaki Tat’lara ~ ------- r
Ugru, yavuz itlere =~ ------- T

Kuslar gibi ugtuk biz ------- k

Bu manzume Milattan sonra IX.asirda Miisliiman Tiirklerle Budist Uygurlar arasinda
yapilan iman savaglarinda sdylenmis bir destandir. Sanildigina goére ayn1 mevzuda
sOylenen daha biiyiik bir destanin kgiigiik bir parcasidir. Par¢anin ash XI. asir Tiirk

dil alimi Kaggarli Mahmud’un Divanii Liigati’t-Tiirk adli eserindedir.

“Miisliiman Tiirkler gemilere binerek ile nehrini gegiyorlar. Atlarin1 Budist Uygurlar
lizerine silirerek Minglak {ilkesini elde ediyorlar. Zafer dolayisiyle Miisliiman
Tiirklerin albayraklar yiikseliyor. Bu iman savascilari tizerlerine gelen Ograklar1 da
yeniyorlar. Daha sonra atlarina yaban okiizii kuyrugundan yapilmis beckemler
takarak Uygur ilindeki yabanlarin, o hirsiz, fena kopeklerin iizerine kuslar gibi
ucuyorlar.” Destanin devaminda sair, sergeler gibi aktiklarini; kent’ler {izerine
ciktiklarini; nice puthaneler yiktiklarini soylityor ve Uygurlarin putlarina karst agir
bir dil kullaniyor. iste bu destan parcasi, bize eski ve klasik Tiirk nazmi hakkinda
yeter fikir verecek Ozelliktedir. Ciinkii bu destandaki sekil, halk siirimizin en yeni

verimlerinde; Anadolu, Rumeli destan ve kosmalarinda ve daha bir¢cok Asik tarzi
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sOyleyislerde ayn1 ahenkle yasamaktadir. Yeni destan ve kogsmalarin bunlardan farki,
sonrakilerin daha ¢ok 6+5 ve 4+4+3 vezinleriyle sdylenmesinden ibaret gibidir.
Bugiin yasayan destan ve kosma sekillerinde de 1.dortliiglin 1.ve 3. misralarinda
kafiye serbesttir; 2.ve 4. misralar birbirleriyle kafiyelidir. Diger dortliiklerin hepsinde
ilk tic misra kendi aralarinda kafiyelidir; dordiincti musralar ise ilk dortliigiin ikinci-

dordiincii misrasiyla kafiyeli oldugu goriilmektedir (Banarli, 1983:53).

En klasik sekli bu olmakla beraber, eski Tiirk siirinde siiphesiz daha bagka sekiller de
olmustur. Bu arada bazi kosuklarin ortak kafiyeli beyitlerle; baz1 didaktik siirlerin de
ic, bes, alti, yedi misrali kit’alarla soylendigi goriilmektedir. Fakat dortliiklerle
sOylenen seklin ortak kabul etmez sevilisi ve musikisi yaninda diger nazim

sekillerinin biiyiik bir hayati olmadigin1 soylemek miimkiindiir (Banarl, 1983:53).
2.3.1.4.1.Diizenli Nazim Bicimleri

Bu bdliime giren bigimler, daha dnceleri Tiirk edebiyatinda bulunmayan bi¢imlerdir.
Bunlar ilk defa Servet-i Fiinun sairlerince Bati edebiyatlarindan alinarak Tiirk
edebiyatina sokulmustur. Servet-i Fiinun ve Fecr-i Ati donemlerinde sevilen ve ¢ok
kullanilan sone, oriisilk uyak, triyole sekilleri, sonralari zamanla gecerliligini
kaybetmis ve unutulmustur. Ornegin soneyi Yahya Kemal hi¢ kullanmamistir. Bu
yeni nazim bi¢imleri arasinda, Cumhuriyet donemi edebiyatinda ve sonralar1 en ¢ok

sevilen ve kullanilanlar ¢apraz, sarma ve diiz uyaktir (Dilgin, 2016:368).
2.3.1.4.1.1.Diiz Uyak

Diiz uyak, divan siirindeki mesneviye benzer, beyitler kendi arasinda kafiyelidir.
Esleme adiyla da bilinir. Fransiz edebiyatindan mesnevide yer almayan bazi

ozellikleriyle beraber alinmistir (Dilgin, 2106:372).

Diiz uyagin kafiye diizeni aa, bb, cc, dd, ee bi¢cimindedir. Giiniimiizde siklikla

kullanilan dortliiklerde ise aaaa, bbba, ccca, ddda seklindedir.
2.3.1.4.1.2.Capraz Uyak

Dort misrali bentlerle kurulan bir bigimdir. Her dortliigiin tek ve cift sayili misralar
kendi icinde kafiyelenir. Dortliik sayist sinirli degildir. Uyak diizeni su sekildedir:
abab, cdcd, efef ... (Dilgin, 2016:370).
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Capraz uyak, yapist geregi pek ¢ok konuya elverisli oldugu i¢in siklikla tercih
edilmistir. Bu nazim sekli ¢aprazlama, caprazli uyak adlartyla da bilinir (Dil¢in,

2016:370).
2.3.1.4.1.3.Sarma Uyak

Dort misrali bentlerle kurulan bir nazim seklidir. Dortliik sayis1 sinirli degildir. Her
dortligiin birinci ve dordiincii, ikinci ve tliglincli misralar1 kendi arasinda kafiyelidir.

Uyak diizeni su sekildedir: abba, cddc, effe, ... (Dilgin, 2016:370).
2.3.1.4.1.4.0Oriisiik Uyak

Oriisiik uyak, ii¢ dizeli bendlerden olusur. Sonda tek bir misra bulunur. ilk iicliikteki
birinci ve iigiincii misralar kafiyelidir. ikinci ii¢liikten sonra her ii¢liigiin orta misrasi,
arkasindan gelen misranin birinci ve iiglincii misralariyla kafiyelenir. Sondaki tek
misrada kendinden hemen 6nceki ii¢liigiin orta misrasiyla kafiyelenir. Kafiye diizeni
su sekildedir: aba, bcb, cdc, ded,...e. Italyan edebiyati kaynaklidir. Fransiz
edebiyatinda da siklikla kullanilmistir. Servet-i Fiinun edebiyatindan sonra denenmis

fakat kalic1 olmamistir (Dil¢in, 2016:372).
2.3.1.4.1.5.Sone

IIk olarak Italyan edebiyatinda ardindan da Fransiz edebiyatinda kullamilmistir.
Avrupa edebiyatlarinin genelinde soneye rastlamak miimkiindiir. Lirik konulari

islemede kolaylik sagladigindan begenilmis ve siklikla kullanilmistir.

On dort musralik bir nazim seklidir. {1k iki bendi dérder son iki bendi iicer misralidir.

Uyak diizeni su sekildedir: abba- abba- cce- fef (Dilgin, 2016:368).
2.3.1.4.1.6.Triyole

On musrali bir nazim seklidir. Basta iki misralik bir par¢adan sonra, dérder misralik
iki bent gelmektedir. Bastaki iki misralik kismin birinci misrasi birinci dortliigiin
dordiinci musrasi, ikinci misra da ikinci dortliigiin yine dordiincii dizesi olarak
yinelenmektedir. Fakat tekrarlanan bu iki misranin, dortliigii olusturan diger ii¢
misranin anlamiyla uyum gostermesi gerekir. Triyolede iki uyak bulunur. Bastaki iki
misra kendi arasinda uyaksiz olmakla beraber, sonunda yinelendikleri dortliiklerin
uyaklarini bu iki misra olugturmaktadir. Uyak diizeni a' b'- aaaal- bbbb' seklindedir

(Dilgin,2016:369).
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2.3.1.4.1.7.Terza-rima

Ucer dizelik bentlerden kurulu bir nazim bigimidir. ilk olarak Italyan edebiyatinda
kullanilmis ardindan diger Batili edebiyatlara sirayet etmistir. Servet-i Fiinun
doneminde Tiirk edebiyatina girmistir. Tevfik Fikret, Tiirk edebiyatinda bu nazim
seklini ilk kullanan sairdir. Kafiye diizeni aba, bcb, cdc, ded ...seklindedir (Ayyildiz
ve Birgoren, 2009: 513).

Buraya kadar manzum metinlerde bulunmasi gereken niteliklerden bahsettik bundan
sonraki bolimde iyi bir manzum metinde bicimle beraber bulunmasi gereken

ozelliklere deginecegiz.
2.3.2. Iyi Bir Manzum Metin Nasil Olmah?

Bir manzumenin manzum metin niteliklerine sahip olmasi 0 manzumenin iyi oldugu
anlamina gelmez. Iyi bir manzum metin icin niteliklerin yaninda sahip olmasi
gereken bazi Ozellikler de vardir. Afacan (2013) bu ozellikleri dort olgiit altinda
toplamistir. Bu Olciitler: ahenk, imgesel ozellikler, yazinsal 6zerklik ve cocuga

goreliktir (Afacan, 2013:71).
2.3.2.1. Ahenk

Ahenk, siirin kendine has miizigiyle beraber, sozdizimi, anlamsal yapi, soz dagar1 ve
siiri siir yapan diger Ozellikleri de kapsamaktadir. Bu unsurlar her siirde farkli
sekillerde bulunabilirler. Siirin basaris1 kadar orijinalligi de bu 6zelliklerinden tespit
edilebilir. Bir siir sadece kafiye ve ses 0zellikleri bakimindan incelendiginde yalnizca
onun bazi manzum niteliklerinden s6z edilebilir. Halbuki “ahenk”e yapilan vurgu,

siirde miizikle/ritimle beraber meydana gelen bir mana evrenini igaret etmektedir.
2.3.2.2. imgesel Ozellikler

Imgesellik siirin varlik nedenlerindendir. Bir parcay siir kabul edebilmemiz igin
“ahenk™ Ozellikleriyle birlikte imgesel Ozellikleri de biinyesinde barindirmasi
gerekmektedir. Abartilar, simgeler, ¢cagrisimlar, cok anlamlilik gibi ¢esitli unsurlar ve
s0z sanatlara bagl olan imge i¢in, heyecani1 harekete geciren bir uyaran ve aktif

zihinsel siire¢ oldugunu sdyleyebiliriz.
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2.3.2.3. Yazinsal Ozerklik

Bu 6lgiit, siir metinlerinin ders kitaplarindaki bulunus amaciyla siirlidir. Bu dlgiitte
temaya uygun siir se¢me aligkanliginin, bir nevi 1smarlama siir anlayisinin
ilkdgretimde siir egitimine zarar verdigi vurgulanmistir. Ders kitaplarina alinan

siirlerin konu veya bilgi aktarim amactyla kullanilmasina kars1 ¢ikilmustir.
2.3.2.4. Cocuga Gorelik

Bu 6l¢iit yazinsalligin indirgenmesi anlamina gelmez. Sanat, insanlig1 kusatan bir
ugrastir; iyi bir siirden her yastaki birey bilgisi, deneyimi, egitimi nispetince zevk
alir. Bu 0lglitte ders kitaplarina alinan siirlerin ¢cocuk seviyesine indirgenmemesine;
“cocuga gore” , “cocuksuluk” , “cocuk adina diislinme” barindirmamasina dikkat

edilmistir.
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3.ILKOGRETIMDE SiiR VE EGIiTiMi
3.1. ilkogretimde Cevre ve Ortam Bakimindan Siir

[Ikogretimde cevre ve ortam acisindan siirin durumunu incelemek icin konuyla
ilgili yapilmis ¢aligmalara g6z atmakta fayda goérmekteyiz. Bu konu kapsaminda

inceledigimiz ¢aligmalar asagida verilmistir.

Afacan (2013), “Yazinsal Nitelik Agisindan Ilkégretimde Siir” adli tezinde
ilkdgretimde siire dogasina uygun olmayan sekilde yaklasildigini ve siirin sadece

belirli giin ve haftalara hapsedildigini vurgulamaktadir.

Pekkaya (2007), “Ogrenci Merkezli Tiirkce Ogretiminde CocukSiirleri” isimli
calismasinda, ders kitaplarinda edebi degeri olan siirlerin kullanilmasinin 6grencilere
hem dersi hem de okumayr sevdirmesi bakimindan ©nemli oldugunu

vurgulamaktadir.

Tl  (2016), “llkégretim 5.-8.Simif Tiirkce Ders Kitaplarindaki ~ Siirlerin,
Osrencilerin Estetik Geligimine Katkist ve Tiirkce Ogretim Programina Uygunlugu”
adli tezinde ders kitaplarinda kullanilan siirlerin ¢ocuklarin estetik gelisimlerini

destekleyecek nitelikte olmadigin1 savunmaktadir.

Kibris (2004), “Fazil Hiisnii Daglarca min Cocuk Siirlerinin ImgeselDil Becerisine
Katkist” isimli ¢alismasi, Cumhuriyet doneminin oncii sairlerinden olanDaglarca’ya
yonelikgenis kapsamli bir c¢aligmadir. Calismada, egitimde nitelikli siirlerin
kullanilmas1 gerektigiyle ilgili tespit ve 6rneklere yer verilmistir.

Orucoglu (2003), “llkégretim ll. Kademe Anadil Egitiminde Lirik Tiiriinlslevi
Uzerinde Bir Arastirma” adli makalesinde,ders kitaplarinda yer alan siirlerin dnemli

bir kisminin siir sanatinin dogasmma ve Ogrencilerin fikir ve duygu evrenine

uygunlugu noktasinda sikintilar icerdigine dikkat ¢ekmektedir.
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Kavcar (1987), “Tiirk Dili ve Edebiyat Ogretimi” adli makalesinde sinav sisteminin
Tiirkce ve edebiyat 6grenimine ciddi zararlar verdigini savunmaktadir. Giiniimiiz
egitim sisteminde de sinavlarin yarattigt problemler maalesef varligim

surdirmektedir.

Solmaz (2005), “Ogrenci Tutumlar: A¢isindan Ilkégretimde Siir” adl calismasinda
1000 kadar ortaokul 6grencisine yapmis oldugu anket ve sonuglari, siirin ilkogretim

Ogrencileri arasinda algilanisinin olumsuz oldugunu gozler 6niine sermistir.

Yukarida incelenen ¢alismalardan su sonuglar ¢ikarilabilir:

> Ulkemizdeki sinav sistemi Tiirkce ve edebiyat egitimine zarar vermektedir.

» Bu arastirmalardan bazilar “egitsel siir” anlayisina karsi ¢ikmakta ve siirin
belli bir konunun aktarim araci olarak gormenin sakincali oldugunu dile
getirmektedir.

» Egiticilerin egitiminin siire ve diger sanatlara iligkin yaklasimlar agisindan
sorunlu olduguna dikkat ¢ekmektedirler.

» Bazi iletisim organlarinda ve egitim kurumlarinda diizenlenen “dinleti”’lerde
siir,yapay oldugu kadar agir bir kasvetle yiliklii “duygusal” miizik esliginde
okunan manzumelere indirgenmistir.

» Siir giiniimiizde “belirli giin ve haftalara” hapsedilmistir.

3.2. Program Diizeyinde Siir ve Egitimi

Ogretim programlari, 1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunu 2. maddede bulunan
“Turk Milli Egitiminin Genel Amagclarnn” ve “Tirk Milli Egitiminin Temel

Ilkeleri”negore olusturulmustur.

Egitim ve 6gretim programlari 1s181nda devam ettirilen biitiin ¢alismalar; okul dncesi,
ilkdgretim ve ortadgretim diizeylerinde birbirlerini tamamlayici bir bi¢imde asagida

belirtilen hedefleri ger¢eklestirmeye doniiktiir:

1. Okul Oncesi egitimine baglayan 6grencilerin ferdi olarak ilerleme agamalarina
dikkat edilmek suretiyleduygusal, bedensel ve zihinsel olarak saglikli bigimde

ilerlemelerini saglamak.
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2. Ogrencilerin ilkokula baslamalariyla ilerleme ve gelisim seviyelerine ve de kendi
kisisel farkliliklarina uygun sekilde ahlaki olarak biitiinliik ve 0z farkindalik
yaratacak sekilde 0z giiven ve 0z disipline haiz; giinliik hayatta gereksinim
hissedecegi temel seviyede bilimsel, sayisal ve sozel akil yiiriitme, sosyal yetenek ve
estetik hassasiyet edinmis ve bunlarin hepsini aktif bicimde kullanmak suretiyle

diizgiin yasam yonelimleri olan fertler olmalarini temin etmek.

3. Ogrencilerin ortaokula baslamalariyla, ilkokulda edindikleri
tecriibeleriilerletmekmaksadiyla milli ve manevi degerlerimizi 6ziimsemis, haklarini
bilen ve kullanan, gbrevlerini yerine getiren, “Tiirkiye Yeterlilikler Cer¢evesi’nde
ve ayrica disiplinlere has alanlarda ifadesini bulan temel seviye yetenek ve

yetkinlikleri edinmisfertler olmalar1 i¢in destek olmak.

4. Lise egitimini bitiren 0grencilerin, ilkokulda ve ortaokulda edindikleri bilgi ve
tecriibeleri ilerleterek, milli ve manevi degerlerimizi 6ziimseyipyasam bi¢imine
doniistiirmiis, tireten ve faal yurttaslar olarak iilkemizin ekonomik, kiiltiirel ve sosyal
ilerlemesine katki saglayan, “Tirkiye Yeterlilikler Cercevesi”nde ve ayrica
disiplinlere has alanlarda ifade bulan temel seviye yetenek ve yetkinlikleri edinmis,
ilgi ve becerilerine uygun bir meslege, yiiksekogretime ve yasama hazir fertler

olmalarini temin etmek.

Yukarida belirttigimiz amaglar1 irdeledigimizde ictimai yetenekleri gelismis ve
estetik hassasiyet edinmis ifadeleri ¢alismamizi yakindan ilgilendirmektedir. Bu
ifadelerden anlasilacagi iizere de manzum metin niteliklerine uygun siirler, bu

hedeflere ulagmakta kullanacagimiz unsurlarin basinda gelmektedir.

Egitim sistemimizin esas gayesi milli ve manevi degerlerimiz ve becerilerle
biitiinlesmis gerekli donanima haiz fertler yetistirmek oldugunu sdyleyebiliriz.
Gerekli donanimdan kastettigimiz bilgi, yetenek ve davranislar 6gretim programlari
araciligiyla edindirilmeye calisilirken milli ve manevi degerlerimiz ve yetkinlikler
bu bilgi, yetenek ve davranislar arasindaki iligskiyi olusturan bir koprii vazifesi
gormektedir. Bizi biz yapan degerler, tarihten giinlimiize degin nesiller araciligiyla
ulastirilmis ve bizlerin de gelecek nesillere aktarmak zorunda oldugu milli ve manevi
degerlerimizin biitiiniidiir ve ecdadimizdan bizlere kalan bir miras hiiviyetindedir.

Yetkinliklerden kastettigimiz ise bu degerlerin yasama ve insanliga katkida
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bulunmasini temin eden eylemlerimizdir. Bu agidan degerlerimiz ve yetkinliklerimiz
kopmayan baglarla baglanmis teori, pratik acidan birbirini tamamlayan asli
parcamizdir. Aktliel olarak O0grenme ve Ogretmeye calistigimiz bilgi, beceri ve
davraniglarsa milli ve manevi degerlerimizin ve yetkinliklerin giiniin kosullari
icerisinde viicut bulmasini saglayan araclar oldugunu sdyleyebiliriz. Bu bilgi, beceri
ve davranislar giiniin kosullar1 neticesinde bir takim degisiklikler gosterebilir. Bu

nedenledir ki stirekli yenilenmeye ve giincellenmeye ihtiya¢ duyarlar.

Milli ve manevi degerlerimiz Ogretim programlarinin yoriingesini teskil eden
esaslarin toplamidir. Kaynagi geleneklerimiz ve gecmisimizin i¢inde olan, govdesi
ve dallar1 bu kaynaktan beslenerek giliniimiize ve gelecegimize uzanan bir ¢inar
agacidir. Insani niteliklerimizi meydana getiren degerlerimiz, yasamimizin normal
gidisatinda ve karsilagtigimiz problemleri asmada harekete gegmemizi temin eden
giiciin kaynagini teskil etmektedir. Bundan dolay1 degerlerimizi 6ziimsemis fertler
yetistirmek birincil gorevimizdir. Egiitim sisteminin gayesi yalnizca akademik
acidan bagarili bireyler yetistirmek degildir. Egitim sistemi bilgi ve becerinin yaninda
ahlakli, tilkesini her acidan gelistiren, estetik hassasiyet kazanmis, ¢evresine karst
duyarli, sosyal ve iletisime acik olan bireylerde yetistirmeyi amag¢ edinmelidir.
Burada bahsettigimiz estetik hassasiyet kazanmis bireyleri yetistirmede Tirkce
derslerinde kullanilan nitelikli siirler 6nemli bir gorev iistlenmektedir. Soyut
diisiinme yeterligi bulunan 7 ve 8. siif 6grencilerinin sanat degeri tasiyan nitelikli
siirlerle tanistirilmasinin yukarida bahsettigimiz hedefleri gergeklestirmede biiyiik

kolaylik saglayacagi unutulmamalidir.

Milli Egitim Bakanligi'nmn 2018 yilinda yaymlamis oldugu Tiirkce Ogretim
Programinda(ilkdgretim 1,2,3,4,5,6,7 ve 8. Smuflar) yetkinlik béliimii igerisinde yer
alan asagidaki ifadeler bir nevi siirin Ogrenciler lizerindeki islevlerine dikkat

¢ekmektedir:

Anadilde iletisim: Kavram, diisiince, goriis, duygu ve olgular1 hem sézlii hem de
yazil olarak ifade etme ve yorumlama (dinleme, konusma, okuma ve yazma); egitim
ve 0gretim, is yeri, ev ve eglence gibi her tiirlii sosyal ve kiiltiirel baglamda uygun ve

yaratici bir sekilde dilsel etkilesimde bulunmaktir.
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Kiiltiirel farkindahk ve ifade: Miizik, sahne sanatlari, edebiyat ve gorsel sanatlar
dahil olmak {izere ¢esitli kitle iletisim araglari kullanilarak goriis, deneyim ve
duygularin yaratict bir sekilde ifade edilmesinin 6neminin takdiridir.Bu ifadelerden
de anlasilabilecegi gibi dil ve edebiyat yetkinliklerini kazandirma da siirlerin yeri

yadsiamaz.
Yine ayn1 programda &grencilerin;
* Dinleme/izleme, konugma, okuma ve yazma becerilerinin gelistirilmesi,

* Tiirkgeyi, konugsma ve yazma kurallarina uygun olarak bilin¢li, dogru ve 6zenli

kullanmalarinin saglanmasi,

* Okudugu, dinledigi/izlediginden hareketle, s6z varligin1 zenginlestirerek dil zevki
ve bilincine ulagmalarinin; duygu, diisiince ve hayal diinyalarimi gelistirmelerinin

saglanmasi,
* Okuma yazma sevgisi ve aligkanligini1 kazanmalarinin saglanmasi,

* Duygu ve diislinceleri ile bir konudaki goriislerini veya tezini sozlii ve yazili olarak

etkili ve anlasilir bicimde ifade etmelerinin saglanmasi,

 Bilgiyi arastirma, kesfetme, yorumlama ve zihinde yapilandirma becerilerinin
gelistirilmesi,

* Basili materyaller ile coklu medya kaynaklarindan bilgiye erisme, bilgiyi

diizenleme, sorgulama, kullanma ve liretme becerilerinin gelistirilmesi,

* Okuduklarin1 anlayarak elestirel bir bakis agisiyla degerlendirmelerinin ve

sorgulamalarinin saglanmasi,

* Milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal degerlere 6nem vermelerinin

saglanmasi, milli duygu ve diisiincelerinin gili¢lendirilmesi,

« Tiirk ve diinya kiiltiir ve sanatina ait eserler araciliiyla estetik ve sanatsal degerleri

fark etmelerinin ve benimsemelerinin saglanmasi amaglanmaistir.

Yukaridaki maddelere bakildiginda &grencilere estetik ve sanatsal degerleri fark
ettirmek, dil zevki kazandirmak, dil bilincine ulagsmalarim1 saglamak, s6z varligini
zenginlestirmek; milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel ve sosyal degerleri asilamada

yine siir ve siir egitiminin 6nemli bir yeri oldugu goriilmektedir.
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Milli Egitim Bakanlhigi tarafindan 2018 yilinda yaymlanan Tiirkge Ogretim
Programinin sinif diizeyinde kazanimlar boliimii incelendiginde ise 6,7 ve 8. Sinif
kazanimlarinin Okuma boliimiinde “Metni tiiriin 6zelliklerine uygun bi¢imde okur”
kazaniminim alt baghg olarak “Ogrencilerin seviyelerine uygun, edebi degeri olan
siirleri ve kisa yazilar tiirlinlin 6zelligine gore okumalar1 ve ezberlemeleri saglanir.”

Kazaniminda yine siire, edebi degeri olan siirlere vurgu yapildig goriilmektedir.

Yine ayni smiflara ait kazanimlarin yazma bdolimii incelendiginde “Siir yazar”
kazammmini gérmekteyiz.Ogrencilerden siir yazmasm istemek icin evvela onlari
edebi ve sanat degeri tastyan siirlerle tamstirmak gerekmektedir.Ogrencilere manzum
metnin nitelikleri o6gretilerek bu niteliklere uygun duygularinmi ifade etmeleri
saglanmalidir.2018 Tiirkce Ogretim Programinda 6nceki programlara nazaran siir ve

egitimi konusuna daha az yer ayrildig1 goriilmektedir.

3.3. ilkﬁgretimde Tiirk¢e Ders Kitaplarina Alinan Metinlerin Tasimasi1 Gereken

Ozellikler

Tirkge ders kitaplarindaki metinlerin asagidaki ozellikler dahilinde hazirlanmasi

gerekmektedir:

1. Ders kitaplarina alanda yaygin olarak kabul goérmiis yazar ve eserlerden, edebi ve
kiiltiirel deger tastyan metinler alinmalidir. Tiirk cumhuriyetleri ve Balkan Tiirkleri

edebiyatlarindan eserlere yer verilmelidir.
2. Secilen metinler ikincil aktarimlar yerine yazarin eserinden alinmalidir.

3. Ders kitaplarinda “Bu kitap icin yazilmistir.” ifadesini igeren metinler
kullanilmamalidir. Yalnizca 1.smif ders kitaplarinda ders kitabinin yazari/yazarlari

tarafindan yazilan en fazla iki metne yer verilebilir.

4. Ayni yayinevine ait kitaplarda bir sinif diizeyi i¢in secilen metin, baska bir sinif

diizeyinde kullanilmamalidir.

5. Ogrencilerin duygu ve diisiince diinyasin1 zenginlestirmek amaciyla ayn1 yazar
ve/veya sairlerden (serbest okuma metinleri hari¢, ders kitab1 yazari/yazarlari

tarafindan yazilan metinler dahil) en fazla iki metin se¢ilmelidir.

6. Diinya edebiyatindan sec¢ilen metinler, dogru ve nitelikli ¢evirilerden alinmalidir.
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7. Ders kitabinda temalar1 destekler nitelikte edebi ve estetik deger tasiyan serbest

okuma metinlerine yer verilmelidir.

8. Tamamu ders kitabina alinamayacak uzunluktaki roman, hikaye, tiyatro, destan
gibi tiirlerdeki eserlerden yapilan alintilarda eserdeki baglamin yakalanabilmesi i¢in
metnin basinda eserin seg¢ilen boliimiine kadar olan kismin kisa 6zeti verilmelidir.
Secilen metnin eserin hangi bdliimiinden alindigina dair kisa bir agiklama

yapilmalidir.

9. Metinlerdeki egitsel yonden uygun olmayan ifadeler (argo ve kiifiir, olumsuz
ornek olusturabilecek davranislar, cinsellik, siddet vb. igeren unsurlar) metnin

biitiinliigiinii bozmamak kaydiyla ¢ikariimalidir.

10. Yazarin sOyleyisinden ya da Tiirk¢cenin donemsel soylenis ozelliklerinden
kaynakli yazim farkliliklar1 hata olarak nitelendirilip diizeltilmez. Metin icerisinde
yer alan donemsel farkliliklara (yazim ve noktalama) yonelik agiklamalar dipnot

seklinde verilmelidir. Ayrica bu hususlardan 6gretim amagl olarak yararlanilabilir.

11. Ders kitabinda gazete haberi, reklam, dilekge, tutanak, 6z geg¢mis, ag giinligl
(blog), sosyal medya uygulamalarinda yer alan yazi tiirlerinde ders kitabinin
yazari/yazarlar1 tarafindan iiretilen metinler de kullanilabilir. Bu tiirler 3 ve 5.

maddelerdeki agiklamalar kapsaminda degerlendirilmez.

12. Metinlerde tema ve kazanimlara uygun olarak metnin biitlinliigii ve tutarlilifi
korunmak kaydiyla bazi boliimler cikarilarak kisaltmaya gidilebilir. Cikarilan

boliimler parantez i¢inde ii¢ nokta ile gosterilmelidir.

13. Cesitli metinler icinde yer alan kimi bagimsiz ve kendi i¢ biitiinliigiine sahip an,

fikra, anekdot vb. boliimler metin olarak se¢ilebilir.

14. Yazar ve sairlerin biyografilerinde yalnizca edebi yonleri 6n plana ¢ikarilmalidir.

(MEB, 2018:19).

Bununla birlikte hangi sinif diizeyinde hangi metinlere yer verilebilecegi de 2018
yilinda yayimlanan Tiirkce Ogretim Programinda yer verilmistir.Programa gore 7 ve
8.smif Tiirkge ders kitaplarinda Bilgilendirici Metin olarak: ani, biyografiler,
otobiyografiler, blog, dilekce, efemera ve brosiir (liste, diyagram, tablo, grafik, kroki,

harita, afis vb. karma igerikli metinler), e-posta giinliikk, haber metni, reklam,
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kilavuzlar (kullanim kilavuzlari, tarifname, talimatnameler vb.) gezi yazisi,makale /
fikra / sOylesi /deneme,mektup, 6zlii sozler (vecize, atasozii, deyim, aforizma, duvar
yazilari, motto, doviz vb.), sosyal medya mesajlari; Hikaye Edici Metinler
olarak:cizgi roman, fabl, hikaye, karikatiir, masal / efsane / destan, mizahi fikra,

roman, tiyatro; Siir tiiriinde ise: sarki/tiirkii, siire yer verilebilecegi aktarilmigtir.

Tarama yaptigimiz kitaplar igerisinde MEB tarafindan basilan 7.simif Tiirk¢e ders
kitaplarinin ilkinde bes, ikincisinde ise dort siire yer verilmistir.Bu say1 6zel bir

yayinevi(Dersdestek)tarafindan basilan Tiirkce ders kitabinda dokuzdur.

8.smif Tiirk¢e ders kitabinda(MEB), biri serbest okuma metni olmak {izere toplam
sekiz siir yer almaktadir.Her temada bir siirin bulunmasi ¢ocuklarin siir tiiriine olan

ilgi ve isteklerinin arttirilmasi agisindan oldukga 6nemlidir.
3.3.1.ilkégretim 7. ve 8.S1mif Tiirkce Ders Kitaplarinda Siir Tiiriine Ayrilan Yer

2018-2019 Egitim-Ogretim yilindan itibaren Tiirkce dersinde Ogretmen Kilavuz
Kitab1 uygulamasina son verilmis calisma ve ders kitaplar1 tek bir kitapta

birlestirilmistir.

7.Smuf Tiirk¢e ders kitaplarini inceledigimizde karsimiza ikisi MEB, biri 6zel bir
yaymevi tarafindan basilmig olan ti¢ kitap ¢ikmaktadir.Bu kitaplardan MEB
tarafindan basilan birinci kitapta bes manzum metine yer verilmis.MEB tarafindan
basilan ikinci kitapta ise biri serbest okuma metni olmak {izere dort manzum metin
tespit edilmistir. Ozel bir yaymevi(Dersdestek) tarafindan basilan Tiirkge ders
kitabinda ise biri serbest okuma metni olmak {izere dokuz manzum metin yer
almaktadir.Burada da MEB tarafindan basilan kitaplarda manzum metinlere daha az

yer verildigi goriilmektedir.

2018-2019 Egitim-Ogretim yili i¢in MEB tarafindan basilan 8.sif Tiirkge ders
kitabin inceledigimizde biri serbest okuma metni olmak iizere sekiz manzum metin

karsimiza ¢ikmaktadir.

3.3.2. ilkogretim 7. ve 8.Smf Tiirkce Ders Kitaplarindaki Manzum Metinlerin

Degerlendirilmesi

Calisma kapsaminda ele alinan kitaplarda siir olarak yer verilmis metinlerin

incelenmesinde kullanilan oOlgiitler, siir sanatinin  temel Ozelliklerine gore
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belirlenmistir.Ders kitaplarindaki siirler daha énce “Iyi Bir Manzum Metin Nasil
Olmahidir?” bashginda detayli bir sekilde ele aldigimiz oOlgiitler 1s181inda
degerlendirilecektir.Bu ol¢iitler ahenk, imgesel 6zellikler, yazinsal 6zerklik, cocuga

goreliktir.
3.3.3. Belirlenen Olciitlere Gore Manzum Metinlerin Degerlendirilmesi

Ders kitaplarinda yer alan toplam yirmi altt manzum metin ii¢ alan uzmani tarafindan
ahenk, imgesel Ozellikler, yazinsal Ozerklik, cocuga gorelik Olgiitleri 15181nda
“zayif(1)”,“orta(2)”,“1yi(3)” seklinde degerlendirilmistir. Degerlendirme ortalamalari

tablolarin son siitununda siir diizeyi olarak gosterilmistir.

3.3.3.1. 7.Smmf (MEB Yay.-1)Tiirkce Ders Kitabindaki MetinlerinOlgiitlere Gore

Degerlendirilmesi

7.sinif Tiirkce ders kitabinda(MEB Yay.) toplam bes manzum metin yer almaktadir.

Bu manzum metinlerin besi de “iyi” seviyededir.

Tablo-1.
Yedinci Smif Tiirkge Ders Kitabindaki(MEB Yay.-1) Manzum Metinlerin Olgiitlere

Gore Degerlendirilmesi

S.  Metnin Bashgl/Yazan Sayfa Ahenk imgesel Yazinsal  Cocuga Siir
Ozellikler Ozerklik  Gérelik  Diizeyi

1 Kardesim/Asik Veysel Satiroglu 30 iyi iyi iyi orta iyi

2 Vatan Destani/Halit Fahri Ozansoy 40 iyi iyi orta iyi iyi

3 Tiirkiye’m, anayurdum, sebebim, 109 iyi iyi iyi iyi iyi
carem/Yavuz Biilent Bakiler

4 Bu Sabah Hava Berrak/Cahit Sitki 203 iyi iyl iyi iyi iyi
Taranci

5  Istanbul/Ziya Osman Saba 224 iyi iyi iyi iyl iyl

Kardesim

“Beni hor gérme kardegim
Sen altinsin ben tung muyum
Ayni vardan var olmusuz

Sen giimiissiin ben sa¢ miyim
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Ne varise sende bende
Ayni varlik her bedende
Yarin mezara girende

Sen toksun da be a¢ miyim

Kimi molla kimi dervis
Allah bize neler vermis
Kimi ari cicek dermis

Sen balsin da ben cec miyim

Topraktandwr ciimle beden
Nefsini oldiir olmeden
Boyle emretmis yaradan

Sen kalemsin ben u¢ muyum

Tabiata Veysel asik
Topraktan olduk kardagik
Ayni yolcuyuz yoldagsik

Sen yolcusun ben bac miyim”

Asik Veysel SATIROGLU

Bes dortlikkten olusan siir, 5+3=8’li hece Olgiisiiyle yazilmistir. Siirde ahenk

unsurlar1  olarak kafiye,

redif, ses tekrarlari, aliterasyon ve

asonanstan

yararlanilmistir. Siirde kullanilan kafiye, redif, 6l¢ii gibi unsurlar siirin ahenk

acisindan 1iyi olmasini saglamistir. Siirde kullanilan kafiye ve redifler:

................. tung muyum

................. sag¢ miyim

2 kita:

muyum/miyim redif / -¢ ’ler yarim kafiye
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eeevenenn . bende
weeeeeneen.bedende

oo lrende  -de’ler redif/ -en’ler tam kafiye

3 kata:
e e VOIS
v oo ee e dermis -mig ler redif/ -er’ler tam kafiye
4 kata:
vev e nen .. beden
veeeeee....0lmeden  -eden’ler zengin kafiye
5 kata:
e astk
..................... kardasik

..................... voldagsik agsik’lar zengin kafiye

99 ¢

Siirde “sen balsin-ben cec”, “sen kalemsin-ben ug¢” dizelerinde benzetme, “Tok-a¢”
tezat, “altindin-glimiis-sag-tung” tenasiip, ‘“sen-ben” tekrir gibi sanatlardan
faydalanilmistir. Dolayisiyla siir imgesel 6zellikler agisindan da iyi diizeydedir. Sade
anlasilir bir dille yazilan siirde insan sevgisi/esitlik konusu iglenmistir. Tiirk halk siiri
gelenegine uygun yazilan siirde sair, insanoglunun bir yaratildigini kimsenin bir
digerinden {iistiin olmadigin1 anlatmaktadir. Siirde sairin herhangi bir konuda bilgi
verme, bir fikri empoze etme maksadinin olmadigi da acik¢a goriilmektedir. Bu
ylizden siir yazinsal 6zerklik agisindan da iyi diizeydedir. Siirin bazi dizelerinde de
olsa ¢ocuk adina sdyleyis ya da ¢ocuk adina diisiinme goze ¢arpmaktadir. Bundan

dolayi siirin gocuga gorelik agisindan orta diizeyde oldugunu sdyleyebiliriz.
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Vatan Destani

“O kadar dolu ki topragin sanla,
Bir degil, sanki bin vatan gibisin.
Yiice daglarina ¢oken dumanla,

Goklerde yazili destan gibisin.

Hep boyle bulutlar icinde basin,
Hilali kucaklar her vatandasin.
Gegse de aswrlar, tazedir yasin,

O kadar leventsin, fidan gibisin.

Ciceksin, bayihir kuslar kokundan,
Her dalin bir yay ki ziimriit okundan,
Miijdeler fisildar Ergenekon dan:

Bu sese goniilden hayran gibisin.

Ey, biitiin cihana bedel Tiirkeli!
Ac¢tigin cenklerin yoktur evveli.
Tarih bir nehir ki coskundur seli.

Sen ona nisbetle, umman gibisin.

Bir yandan hep béyle tastin, kopiirdiin,
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Bir yandan cefali bir 6miir siirdiin,
Fakat ne derece ezildinse diin,

Simdi gene tungtan kalkan gibisin.

Bir insan nihayet kemikle ettir,
Bu et, bu kemige can hiirriyettir,
En biiyiik hiirriyet cumhuriyettir,

Demek simdi sen bir cihan gibisin.

Ey ana topragi, ey Anadolu!
Agildr oniinde terakki yolu.
Hamdolsun her yanin bereket dolu,

Cennette bir yesil meydan gibisin.

Yeni bir ay ordiin al bayragina,
Girdin en sonunda irfan bagina,

Medeni hayatin nur irmagina,

1

Ezelden susamis ceylan gibisin.’

Halit Fahri OZANSOY tarafindan epik tarzda yazilan siirde ¢oskulu bir dil dikkati
cekmektedir.Sair “vatan” m ne anlam ifade ettigini, ecdadin kahramanliklarini
coskulu bir dille anlatmigtir.Kitalarin son misralarinda yapilan benzetmeler “fidan
gibisin/hayran gibisin/umman gibisin/tunctan kalkan gibisin/cihan gibisin” siirde
heyecani ve ¢oskuyu daha da giiclendirmistir. Bu agidan siirin imgesel 6zelliklerinin
iyi oldugunu sdyleyebiliriz.“Cocuksuluk” veya “cocuk adina sdyleyis” olmadig1 igin
de cocuga gorelik agisindan da iyi diizeyde sayilabilir. Siir kismende olsa bir

diisiinceyi asilama barindirdigi i¢in yazinsal 6zerklik agisindan orta diizeydedir. Siir
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6+5 11°1i hece Olglisiiyle yazilmistir.Sair ahengi saglamak icin redif ve kafiyelerden
yararlanmistir.Dolayistyla dhenk agisindan iyi bir siirdir.Siirde kullanilan kafiye ve

redifler:
1.Kita:
eveeee8anla,
cev e vatan gibisin.
weeeeeedumanla,
cvveroo...destan gibisin.

1 ve 3. dizelerde —la’lar redif, -an’lar tam kafiye; 2 ve 4. dizelerde gibisin’ler redif, -

tan’lar ise zengin kafiyedir.

2. Kita:

cteeeeeen . basin,
oo vatandagin,
e e e SN,

2.kitada ilk ii¢ dizenin kendi arasinda kafiyeli oldugu goriilmektedir.-In’lar redif, -

as’lar ise tam kafiyedir.

3 Kita:

eeeeeeeeen o kOkundan,

weeeeen...Okundan,

Bu kitada ilk iki dize kendi arasinda kafiyelidir.-Undan’lar redif, -ok’lar tam
kafiyedir.
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4. Kita:

e Ttirkeli!
v eevvell.
e sell.

Bu katada ilk ii¢ dize kendi arasinda kafiyelidir.-I’ler redif, -el ler ise tam kafiyedir.

5.Kita:
SRR c¢) 1)1 a2 1178
e eee SRR,
...dtn,

Ik ii¢ dizenin kendi arasinda kafiyeli oldugu goriilmektedir.-Diin ek ve kelimesi diger
dizelerde de ortaktir.Dolayisyla zengin kafiye kullanilmustir.

6.Kita:

et
oo htivriyettir,
...cumhuriyettir,

Bu kitada da ilk ii¢ dizenin kafiyeli oldugu gériilmektedir.-Tir ler redif, -et’ler ise
tam kafiyedir.

7.Kita:
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veeneee D Anadolu!
S K 1A

eeeeeendolu,

Bu kitada —olu eklerinin zengin kafiye olusturdugu goriilmektedir.

8.Kita:

v veeweebayragina,
vveeeennbagina,
v e e lrmagina,

Bu kitada —ina’lar redif, -ag’lar ise tam kafiye olusturmugtur.

Tiirkiyem, Anayurdum, Sebebim, Carem!

“Ben, kagnilarla yaylilarla biiyiidiim geldim
Cocuk yiiregimi yakan tiirkiiler dinleye dinleye.
Mahzun kagnilarla, nazli yaylilarinla

Ve tozlu yollarinla sevdim seni Tiirkiye!

O tezek topladigim kirlar, yaylalar...
Basina oturdugum, yemek yedigim atandir.
Tiirkiye'm, anayurdum, sebebim, ¢arem...

Tasina topragina vurgunlugum bundandir...

Aksam karanligiyla baslardr kurbagalar
Susar gokyiizii kadar, dinlerdim biteviye.
Gecemi besteleyen circir boceklerinle.

Kurbaga seslerinle sevdim seni Tiirkiye!
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Bir Peygamber sofrasiydi soframiz:
Biraz tandir ekmegi, biraz ¢okelik...
Yoksullugunla da baglandim kaldim sana

Mecnunlar gibi tistelik.

Yagmurlar baslayinca, odalarimiz damlardi
Dizlerini dove dove aglardi anam.
Simdi kirkikindiler boyunca sirilsiklam

Kiiciik kerpi¢ evlerin ¢ikmaz aklimdan!

Tiirkiye'm! Hasretim! Kinali tiirkiim! ..
Icice giizellik, u¢ uca kahir
Yiiregimi bin par¢aya bolseler

Her pargasi yine seni ¢agrisir.”

Yavuz Biilent BAKILER tarafindan yazilan siir sairin adeta 6zyasam Oykiisii
niteligindedir.Sair siirin genelinde kendi hayatindan 6rneklerle vatanini ¢ok sevdigini
anlatmaktadir. Sair siirde mahzun kagnilar/nazli  yaylilar/yiire§ini  yakan
tiirkiiler/gecemi  besleyen circir bocekleri vb. gibi s6z sanatlarindan da
faydalanmistir. Bu yiizden imgesel Ozellikler acisindan iyi diizeyde bir siir
diyebiliriz.Sairingiirde herhangi bir konuda bilgi verme, 6giit verme, bilinglendirme
veya fikri asilama gayesi olmadigi oldukcga agiktir. Dolayisiyla siir yazinsal 6zerklik
bakimindan iyi diizeyde bir siirdir.Siirde herhangi bir ¢ocuksuluk veya ¢ocuk adina
sOyleyis olmadigi i¢in de siir cocuga gorelik agisindan iyi seviyede denilebilir. Siir
ahenk unsurlar1 agisindan oldukga zengindir. Sair kafiye ve rediflerden olabildigince
istifade etmistir. Bundan dolay1 siir ahenk bakimindan da iyi diizeydedir. Siirin

genelinde 2. ve 4.dizeler kendi aralarinda kafiyeli olacak sekilde yazilmis.Bunlar:

1 Kita:
cevveeeeedineleye

vovveevee oo Tlirkiye.—ye ’ler tam kafiye
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2.Kita:

3 Kita:

4 Kita:

5 Kita:

6.Kita:

...atandr

...bundandir —dr’lar redif, -an’lar tam kafiye

...biteviye

... Tiirkiye  —iye’ler zengin kafiye

...cOkelik

e tistelik — -elik’ler zengin kafiye

...anam

...siristklam —am’lar tam kafiye

.kahir
...bolseler

...cagrisir  -r’ler yarim kafiye

Bu Sabah Hava Berrak
“Bu sabah hava berrak,

Bu sabah her sey billurdan gibi.
Gok masmavi bu sabah,
Giizel seyler diistinelim diye.
Yemyesil oluvermis agaglar,
Bulutlara hayretinden.

Isildiyor kanat seslerinde kuslarin,
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Ik ugtuklar giiniin altin sevinci.
Karli daglardir sefere ¢ikmus,
Vadideki suyun siriltisinda.
Ben giiliim, ben karanfil,

Ben de yasemin diyor,

Renk renk kokularla cicekler,
Sahiplerinden memnun evlerin bahgelerinde.
Boy boy insan golgeleri kimildar,
Giinesi icmis kaldirimlarda.
Belli adim atislarindan,
Iclerinden gecen sey.
Biitiin erkekler delikanl:,
Biitiin kizlar gencg kiz,
Fakirinde refah,
Hastasinda saglik,
Sorulsa ¢ocuk bahgesi derim,
Karsidaki mezarlik.

Bu sabah hava berrak,

Bu sabah her sey billurdan gibi.”

Cahit Sitki TARANCI tarafindan yazilan siirde sair havanin berrak olmasiyla
yasamis oldugu i¢ mutlulugunuanlatmaktadir.Siire hakim olan duygu yasama sevinci
denilebilir.Sair “Gok masmavi bu sabah/ Giizel seyler diigiinelim diye”, “Yemyesil
oluvermis agaclar/Bulutlara hayretinden” hiisn-ii talil sanatindan faydalanmustir.
Siirde benzetme ve kislestirme sanatlar1 siklikla kullanilmistir. Bundan dolay1 siir
imgesel ozellikler acisindan iyi bir siirdir.Siirde kullanilan aliterasyon ve asonanslar
siirin ahenk agisindan iyi olmasini saglamigtir. Sairin herhangi bir konuda bilgi

vermek, bir fikri empoze etmek gibi bir gayesi olmadigi aciktir. Dolayisiyla siir
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yazinsal Ozerklik bakimindan iyi sayilabilir.Siirin dili ¢ocuga gorelik agisindan

cocuksuluk igermedigi i¢in iyi sayilabilir.

ISTANBUL
“Seni gériiyorum yine Istanbul,
Gozlerimle kucaklar gibi uzaktan,
Minare minare, ev ev,

Yol, meydan.

Geliyor Bogazigi’'nden dogru,
Bir iskeleden kalkan vapurun sesi,
Mavi sular tistiinde yine

Bembeyaz Kiz Kulesi.

Bir yanda, serin sabahlarla beraber,
Dogdugum kiyilar: Besiktas im.
Baktik¢a hep semt semt, yer yer,

Bes yasim, on bes yasim, ah yirmi yasim!

Durmusg bir tepende okudugum mektep,
Askerlik ettigim kisladir 6tesi.
Bir giin bir kizint benim eden,
Eviendirme dairesi.

Benim de sayilmaz mi oralar?
Elimi tutar gibi iki yanimdan,
Babamin yattigi Kiiciiksu,
Anamin topragi Eyiip Sultan.

Oniimde, acik kollariyla Bogaz,
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Cengelkoy 'den aktarma Rumelihisari.
Istanbul, Istanbul 'um benim,

Kadikéy i, Uskiidar ...

Giin olur, Koprii ortasinda durur
Anarim, Adalar’da ¢amlarin uykusunu.
Giin olur, Beyoglu 'nu ozler igim,

Koklamak isterim Tiinel ’in kokusunu.

Bulut geger tistiinden,
Gemi gelir yanagir.
Bir eski tiirkiidiir, kulagima fisildar,

)

“Ici dolu camagir.’

Gogiinde tanidim ayin on dordiinii.
Kirlarinda bilirim bahari,
Her sey icimde, her sey,
Istanbul yadigarr.

Bir daha gériiyorum seni diinya goziiyle,
Gogiin hep iistiimde, havan cigerlerimdedir.
Ey dogup yasadigim yerde her tasin,

Opiip basima koymak istedigim sehir!”

Ziya Osman SABA tarafindan yazilan siirin 2. ve 4. dizelerinin kendi aralarinda
kafiyeli oldugunu gdérmekteyiz. Siirin bazi misralarinda siklikla aliterasyon ve
asonanslar dikkati cekmektedir. Bu ses benzerlikleri siirin ritmini saglamada oldukca
onemli bir gorev iistlenmekte. Bundan dolay1 siirin ahenk bakimindan iyi oldugunu
sOyleyebiliriz. Siirde siklikla kisilestirme ve benzetme sanatlari kullanilmigtir. Bu da
siirin imgesel agidan iyi bir seviyede olmasini saglamistir. Yazinsal 6zerklik

acisindan bakildiginda konu veya durum aktarma ve “6gretmeyi” One ¢ikaran bir
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yonli goze carpmadigindan, metnin iyi diizeyde oldugu sdylenebilir.Siir, 7.sinif
Ogrencisinin anlamlandirma diizeyine uygun bir tarzda, yetigkin bir insanin kendi
adina konustugu bir konumdan seslenmektedir; bu yoniiyle “duyarak anlama” veya
“duygudaghik” (empati)acisindan da dnem tagimaktadir. Diger yandan, herhangi bir
cocuksuluk veya ¢ocuk adina sdyleyis olmadigi i¢in de ¢ocuga gorelik agisindan da

iyi diizeyde sayilabilir.

3.3.3.2. 7.5mif (MEB Yay.-2)Tiirkce Ders Kitabindaki Manzum Metinlerin

Olciitlere Gore Degerlendirilmesi

7.smif Tiirkce ders kitabinda toplam dort manzum metin yer almaktadir. Bu manzum

metinlerin biri 1yi, {i¢ii orta diizeydedir.

Tablo-2.
Yedinci Simf Tiirkge Ders Kitabindaki(MEB Yay.-2) Manzum Metinlerin Olgiitlere

Gore Degerlendirilmesi

S.  Metnin Bashgi/Yazar . . .
Imgesel Yazinsal Cocuga Siir

Sayfa Ahenk .. ..
Ozellikler Ozerklik Gorelik Diizeyi

1 Bir Diinya Diisiiniiriim/Coskun

10 orta orta orta iyi orta
Ertepinar
2 Korku/Bahtiyar Vahapzade 33 orta iyi orta orta orta
3 Atatiirk’ii Gordiim Diisiimde/Abdullah o
orta orta orta iyi orta
Riza Ergiiven
4 Kitaplarla Kurulan Dostluk/Coskun o o o
80 orta orta iyi iyi iyi

Ertepinar

Bir Diinya Diisiiniiriim

“Bir diinya diistiniiriim,

Ik gtinden beri,

Ac¢ilmis da masallar giilii
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Hirsin, kinin kapist kapanmus,
Yiizlerdeki giiliimseme ¢ocuksu,

Gozlerde sevginin 15181 yanmis...

Bir diinya diistintiriim,
Ulkiisii kardeslik.
Yashlar korkusuz, cocuklar mutlu
Ve yasatan sevingler igin yarista genglik...
O giizelim diinya ki yiizyillardir

Biitiin altin kalplerce arzulanmas...

Bir diinya diistintiriim,
Sarisinda, siyahinda, beyazinda
Yiirekler hep ayni anlayisla ¢carpar,
Ayni viizgarla oksanir 6zguirliik ¢icegi bayraklar...
Arasiz bir olimpiyat senligi yer yiiziinde,

Diislerimiz mavi “Arkadia” sabahlarina uzanmis...

Bir diinya diistiniiriim,
Opylesine giinliik giineslik,
Orda her sey iyilik, giizellik, dostluk tistiine...
Bir diinya diistiniiriim bir diinya
Aklin aydinlhiginda,

Duygunun selinde yitkanmig...”
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Coskun ERTEPINAR tarafindan yazilan siir kismende olsa ahenk o&zellikleri
barindirmaktadir. Birinci kitada kapanmig/yanmis, ikinci kitada kardeslik/genglik,
lclincii kitada carpar/bayraklar dordiincii kitada diinya/aydinliginda kelimeleri
arasindaki ses benzerlikleri dikkati cekmektedir. Siirin serbest 6l¢iiyle yazilmasi ve
kafiye diizeninin olmamasindan dolay1 ahenk bakimindan orta seviyede oldugunu
sOyleyebiliriz. Bazi kitalarda heyecani1 devindiren ifadeler ve bazi s6z sanatlarindan
kismende olsa yararlanan sair yeterince imgeselligi yakalayamamistir. Bundan dolay1
siir imgesel 6zellikler acisindan da orta seviyede bir siirdir. Siirin bazi misralar1 6giit
verme maksadiyla yazildigi izlenimi uyandirmaktadir. Bu da siirin kismende olsa
belirli bir ama¢ i¢in yazildigini1 diisiindiirmektedir. Bundan dolay1 siirin yazinsal
ozerkligi orta seviyededir diyebiliriz. Diger yandan siir dilinde bir ¢ocuksuluk

barindirmadigindan ¢ocugagorelik agisindan iyi diizeyde denebilir.

Korku
“Benim sol elimde yanik yeri var,
O bana tohfedir ¢ocuklugumdan.
Odun, odlugundan habersiz vaktlar

Elimi mangalda yandirmisim ben.

Bana “ciz” dediler,
Ama korkmadim.
Elimi yandirip tanidim odu,
Benim hayada ilk tamidikligim

Oddan basladh.

Oksady goziimii hele ¢ocukken
Ocagin al elvan alevi, kozii.

Diinyaya geleli, bilmem ki neden,
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Neye vurulduksa o, yakti bizi.

Ben oddan korkmadim yanana kadar.
Ben korku bilmedim kanana kadar.
Oyle ki yandim,

Odla oynamaktan korktum, dayandim.
Baslandi korku
Baglandi itiyat

Baslandi hayat! “

Bahtiyar VAHAPZADE tarafindan yazilan siirde anlami kuvvetlendirmek igin
siklikla ~ ses  tekrarlarindan  faydalanilmis.  Birinci  kitada  var/vaktlar,
cocuklugumdan/ben; ikinci kitada korkmadim/tamdikligim; tgilincii kitada
cocukken/neden, kozii/bizi gibi kelimelerin kendi aralarinda kafiyelendigi
goriilmektedir fakat siirin bir kafiye diizeninin olmadigini, serbest 6lctliyle yazildigini
g6z Oniinde bulundurursak siir ahenk bakimindan orta seviyededir diyebiliriz. Siirde
anlatilanlar bir otobiyografiyi andirmaktadir.Sair okuyucularla konusma havasi
icinde hayat hikayesinden bir boliim anlatmaktadir. Siir diizyaziyr animsatan
misralarla olusturulmustur. Buna karsilik siirde heyecani devindiren ¢ocugun hayal
diinyasin1 zenginlestiren pek ¢ok cagrisim gérmek miimkiindiir. Bundan dolay1 siir
imgesel 0zellikler bakimindan iyi bir siirdir. Yazinsal 6zerklik agisindan bakildiginda
siirin, konu veya durum aktarma ve Ogretmeyi One ¢ikaran bir yoni goéze
carpmamaktadir fakat siir dilinin olduk¢a uzaginda bir dil kullanilmistir. Bundan
dolay1 siirin yazinsal 6zerkligi orta seviyededir diyebiliriz. Siir, 7.sinif 6grencisinin
anlamlandirma diizeyine uygun bir tarzda, yetigkin bir insanin kendi adina konustugu
bir konumdan seslenmektedir fakat kismende olsa siir dilinin ¢ocuksuluk barindirdigi
izlenimini de edinmekteyiz. Bundan dolay1 siirin ¢ocuga gorelik agisindan orta

seviyede oldugunu sdyleyebiliriz.
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Atatiirk’ii Gordiim Diisiimde

“Sizler yasadik¢a ¢ocuklarim
Ben de yastyorum demek,
Iste aramizdayim Ahmetler, Mehmetler'le,
Sizler yasadik¢a ¢cocuklarim
El ele

Yaninizdayim

Sizler yasadik¢a ¢cocuklarim
Dabha ferah icim,
Gok daha genis denizler daha genis,
Vatan ya vatan,
Vatan sonsuzluktan gelmis
Sonsuzluga agilan yol

Vatan siz.

Sizler yasadik¢a ¢cocuklarim
Bilin ki
Ben de yasarim,
Bir seving diistii mii icinize
Bir keder diistii mii i¢inize
Bilin ki

Aranizda ben varim.”

65



Abdullah Riza ERGUVEN tarafindan yazilan siirin bazi misralarinda ses
tekrarlarindan faydalanilsa da siirin genelinde bir kafiye diizeninden bahsedemeyiz.
Serbest Olcliyle olusturulmus olan siirde birinci kitada ¢ocuklarim-Mehmetlerle-el
ele sozciikleri, ikinci kiatada genis-gelmis, iicilincii kitada ¢ocuklarim-yasarim-varim-
icinize gibi sozciiklerle kafiye kurgusu olusturulmak istenmistir. Her ne kadar siirde
cosku ve ses tekrarlariyla ahenk saglanmaya calisilsada c¢ok da basarili
olunamamistir. Bundan dolay1 siir ahenk bakimindan orta seviyededir diyebiliriz.
Siirde imgesellik olarak bazi s6z sanatlar1 kullanilsa da siirin genelinde ¢agrigim,
dolayim, heyecan1i devindiren imgeden s6z edemeyiz. Bundan dolay1 siirin
imgeselligi orta seviyededir diyebiliriz. Belli bir ama¢ ve bilgiyi asilama
dogrultusunda yazilmis izlenimi verse de bunu siirin geneli i¢in sdyleyemeyiz. Bu
acidan siir yazinsal 6zerklik bakimindan da orta diizeyde bir siirdir. Siirde ¢ocuk
adina diistinme veya cocuksuluktan bahsedemeyiz. Dolayisiyla ¢ocuga gorelik

acisindan 1yi diizeyde bir siirdir diyebiliriz.

Kitaplarla Kurulan Dostluk

“Omiir boyu dost bildigim kitap,
Seni ciiz adryla tamdim once,
Ik ¢ocuklugumda, masum cagimda,
Bir bez ¢antayla omzumda, elimde.
Kiigticiikten yitirdigim
Sevdiklerim igin yiiregim
Bir kéz gibi yanarken,

Kavrulurken...

Sonra yavas yavas,
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Yasar oldun derinden derine
Diisiincemde, duygumda.
Masal oldun dilimde,
Giin giin serpildin
Giir bir agag gibi,

Bilgi oldun basimda, aklimda

Derken derken...

Bir diiz ovada kosarcasina
Yayildim, dagildim sayfalarinda.
Ben “Tek Adam™
Cogaldim boyle boyle,

Dost oldum Keloglan’la, Kerem'le,
Dolastim Karacaoglan’la dag tepe.

Aradim “Erkilet giizelini bag arasinda.’

“Calikusu’yla soylestim
Bir bahcede dallar iistiinde.
“Dar Kapi”dan gegtim,
Don Kisot’tan Faust’a ulastim seninle...
Giig¢ kattin umutlarima, hayallerime,
Sen olmasaydin eger kar yagacakti
Yaz ortasinda

Daglarima, ovalarima, yoluma.

Kitap, kitap,

’
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Sen dostlarin basinda gelen dost,
Yeryiiziiniin giinesten once giinesi!
Isigin aydinlatty igimi,
Sevgilerin éliimsiiziiyle dolup tasti
Yiiregim.

Sen olmasaydin halim kim bilir

Nice olurdu nice?

Cocuklar, ¢cocuklar, altin kalpli ¢cocuklar!
Giivenin kitaba
Herkesten, her seyden ¢ok...
Eviniz, yuvamz kadar sicak olsun
Goziiniizde kitapliklar.
Hayatta belki
Her tiirlii dostluk yikilir da

’

Yikilmaz kitaplarla kurulan dostluklar...”

Siirde, sevdiklerini kaybeden bir ¢ocugun bu boslugunu kitaplarla doldurdugu, onlar
sayesinde bir¢ok bilgiye sahip oldugu, zamanla kitaplarda anlatilanlar1 yasayip
hissettigi, kitaplarla yalmizligini giderip bir¢cok kitap kahramanini dost edindigi
anlatilmaktadir. Soyut islemler doneminde olan bu yas grubu ¢ocuklar igin siirin
konusu ilging olmayabilir ve onlara basit gelebilir. Diger yandan konunun

kurgulanmis bir igerik iizerinden iglenmesi olumludur.
Siirin baz1 dizelerinde ¢ocugun kitaplarla kurdugu hayaller s6z konusudur:
“Bir diiz ovada kosarcasina

Yayildim, dagildim sayfalarinda
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Ben “Tek Adam™

Cogaldim boyle boyle.

Dost oldum “Keloglan”’la, “Kerem’le;
Dolastim “Karacaoglan”la dag tepe.

Aradim “Erkilet giizelini bag arasinda”

“«

“Calr Kusu’yla soylestim,

Bir bahgede dallar iistiinde.” dizelerinde goriildiigli lizere c¢ocugun kitaplarda
anlatilanlarin  hayalini  kurdugu ve onlarla konusup onlarla dost oldugu
anlatilmaktadir. Dizelerde siirdeki anlatici iizerinde hayal unsurlarinin sunulmasi s6z
konusudur. Bu bakimdan kismen de olsa hayal unsurlarina yer verildigi sdylenebilir.
Zaman zaman sair s0z sanatlariyla da olsa imgeselligi artirmak istemis fakat bunda
yeterince basarilt olamamustir. Dolayisiyla siirin imgeselligi orta seviyededir
diyebiliriz. Siirin baz1 misralarinda aliterasyon ve asonanslarla dhenk saglanmaya
calisilsa da siirin genelinde bir kafiye diizeninden bahsedemeyiz. Bundan dolay1
siirin ahenk bakimindan da orta seviyede oldugunu soyleyebiliriz. Siirin herhangi bir
konu veya durum aktarma, bir fikri empoze etme, nasihat veya bilgi verme amaciyla
yazilmadig1 agik¢a goriilmektedir. Dolayisiyla siir yazinsal 6zerklik acisindan iyi
seviyededir. Diger yandan siirin dilinde herhangi bir ¢ocuksuluk veya ¢ocuk adina
sOyleyis bulunmadigindan siir, ¢ocuga gorelik acgisindan da iyi diizeydedir
diyebiliriz.

Coskun ERTEPINAR 1n bu kitapta ikincisiiridir.Daha 6nce “Bir Diinya Diislintiriim”
adl1 siirini incelemistik.2018 yilinda yaymlanan Tiirkge Ogretim Programinda “Bir
yazar ve sairden en fazla iki metin aliabilir.” kriterineuygundur. Fakat Tiirk
edebiyatinda pek ¢ok sair ve bu sairlere ait oldukga nitelikli eserler varken MEB’in
ayni kitapta ayni sairin bagka bir siirine yer vermesi de MEB’in i¢inde bulundugu bir
baska ¢ikmazi gostermektedir. Ogrencilerimizi daha farkli sair ve yazarla tamstirmak
icin bu metinler olduk¢a Onemlidir.Bu agidan farkli sair ve yazarlarin eserleri

kitaplarda yer almalidir.
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3.3.3.3. 7.Smif (Dersdestek Yay.)Tiirkce Ders Kitabindaki Manzum Metinlerin

Olciitlere GoreDegerlendirilmesi

7.smif Tiirkce ders kitabinda toplam dokuz manzum metin yer almaktadir. Bu dokuz

manzum metnin dordii iyi diizeyde, dordii orta ve biri zayif diizeydedir.

Tablo-3.
Yedinci Sinif Tiirk¢e Ders Kitabindaki(Dersdestek Yay.) Manzum Metinlerin

Olgiitlere Gore Degerlendirilmesi

S.  Metnin Bashgl/Yazan Sayfa Ahenk imgesel Yazinsa  Cocug  Siir
Ozellikler 1 a Diizeyi
Ozerkli  Goreli
k k
1 Sevgi Kurtaracak Bizi/Mehmet 18 orta orta orta Iyi orta
SALIHOGLU
2 Riizgar/Cahit KULEBI 50 iyi iyi Iyi Iyi iyi
3 Bayrak/ARIF Nihat ASYA 93 iyi iyi iyi fyi iyi
4 Mustafa Kemal’in Kagnisi/Fazil Hiisni 122 iyi iyi iyi Iyi iyi
DAGLARCA
5 Harman Yerinde/Rakim CALAPALA 172 orta orta orta orta Orta
6 Vaktini Bos Gegirme/Rakim CALAPALA 178 Orta orta orta iyi orta
7  Hastahane/Asik Veysel SATIROGLU 207 orta orta orta Iyi Orta
8 Ay Sairi/Aytiil AKAL 238 Zayif Zayif Zayif orta Zayif
9  Kara Tren/Ozhan EREN 256 iyi orta Iyi orta iyi

Sevgi Kurtaracak Bizi

“Kurtaracaksa sevgi kurtaracak bizi
Oliimden olmasa da éliim korkusundan
Savastan olmasa da savas korkusundan
Kiskanclhiktan, kotiiliikten, bosluktan...

Kurtaracaksa sevgi kurtaracak bizi
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Var mi ondan baska giivencemiz?
Sevenin bir diismani varsa
Sevmeyenin bin
Erin¢ de mutluluk da seversen var
Seversen her yagmur bereket
Seversen her mevsim bahar

Giindiizii de karanliktir sevmeyenin

Hig soyle yaklagtiniz mi1 insanlara?
Sevgiyle, dostlukla, giizellikle
Sordunuz mu onlara dertlerini?

Uzattiniz mi ellerinizi ellerine?

Siz de gormiigsiiniizdiir oyleyse
Ne denli cana yakin olduklarini
Unuturlar dertlerini, kirginliklarini

Azicik sevecenlik goriirlerse

Kurtaracaksa yine sevgi kurtaracak bizi
Yeseren tohumlar gibi sa¢ilan
Ve herkese kucak kucak acilan

Mutlu eden sevenleri

Var mi artik bir ¢ikar yol, soyleyin
Sevmekten, sevilmekten baska
Bu u¢suz bucaksiz koca boslukta
Var mi ondan daha iistiin bir gii¢
Bir kurtulus yolu, bir mutluluk
Uzanan, barisa ve dostluga?”

Mehmet SALIHOGLU
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Siir serbest yapida yazilmis bir siirdir.Birinci kita hece dlgiisiiyle yazilmis olsa da
siirin genelinde bir dl¢iiden bahsedemeyiz. Sair zaman zaman misra sonlarinda ses
benzerliklerinden faydalanmis fakat siirin genelinde kafiye diizeninin olmadigini
gormekteyiz.Bu da dhenk acisindan orta diizeyde bir siir ortaya ¢ikarmistir. Siirin
bazi misralarinda “Giindiizi de karanliktir sevmeyenin/Yeseren tohumlar gibi
sacilan/Bu ugsuz bucaksiz koca boslukta” gibi sanath soyleyisler dikkati ¢ekmektedir
fakat siirin geneli i¢in bir imgesellikten s6z edemeyiz. Bundan dolay1 siirin
imgeselligi orta seviyededir diyebiliriz. Siirin baz1 kitalarinda her ne kadar iyi, giizel,
bariscil bir diisiincede olsa bir fikri empoze etme amaci sezilmektedir. Fakat bunu
siirin tamamu i¢in sdyleyemeyiz. Dolayisiyla siir i¢in yazinsal 6zerklik agisindan da
orta seviyede diyebiliriz.Diger yandan siir, herhangi bir cocuksuluk veya ¢ocukadina

sOyleyis icermedigi i¢in ¢ocuga gorelik agisindan iyi diizeyde sayilabilir.

Riizgar
“Simdi bir riizgar gecti buradan,
Kostum ama yetisemedim.
Nerelerde gezmis tozmusg

Ogrenemedim.

Besbelli denizden ¢ikip
Kuwyilar boyunca gitmistir.
Tuz kokusu, katran kokusu, ter kokusu
Yiiregini allak bullak etmistir.
Sonra baslamis tirmanmaya daglara dogru,
Bulutlart koyun gibi giitmiistiir.
Oksayip otlart yaylalarda

Biiyiitmuistiir.
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Koylere de ugradrysa eger
Islak, karanlhik odalarda besik sallamistir.
Giines altinda calisanlara

Imdat eylemistir.

Sonra baslayp al¢almaya ovalara dogru,
Hashasg tarlalarinda eflatun, pembe, beyaz,
Kiraclarda mavi dikenler...

Toz toprak gozlerine gitmistir.

Sehirlere de ugramis ki yanimdan gecti,
Haghas cicegine benzer kizlar gormiistiir;
Bir giiliis, bir tel sag¢, allik, pudra

Alip gitmigtir.

Simdi bir riizgar gecti buradan,
Kostum ama yetisemedim.
Soraydim soylerdi herhalde,
Soramadim.”

Cahit KULEBI

Siirin serbest yapida oldugu goriilmektedir. Sekiz heceli misralar yinelemelerin de
etkisiyle fazla kullanilmistir. Esit hece sayisindaki misralarla siirin belli bir ritim
kazandigini soyleyebiliriz. Siirlerini genellikle dortliikler halinde yazan sair, kafiye
arastirmalarinda da bulunmus; farkli sekiller ve misralarin arasinda, farkli kafiye
diizenleri de bulan sairin en fazla kullandig1 kafiye sekli tam kafiyedir. “Siirin ilk

dortliigiinde “biraz ve beyaz” kelimeleri arasinda tam kafiye bulunmaktadir. Tlk
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dortlik disindaki diger dortlikklerin ikinci musralarinda gecen “yoktu, basardi,
bilmezdi, eserdi, glizeldi” kelimelerindeki “di” gegmis zaman eklerinin redif oldugu

goriilmektedir.

Kiilebi’nin diger siirlerinde oldugu gibi bu siirinde de yerli yerinde kullanilmis
tekrarlar, yinelemeler goze ¢arpmaktadir. Eserin birinci ve son kitalar1 disinda biitlin
dortliikleri “benim dogdugum kéylerde” misrasiyla baglamaktadir. Bundan dolay1

siirin tamaminda onyineleme olan bir siir diyebiliriz.

“Kiilebi’nin siirinde sadece bir kelimeyle olusturulan ardyinelemelerin ¢ok oldugunu
sOyleyebiliriz. Ardyinelemeler kendilerinden 6nce ya da sonra degisen bir baska

kelimeyle tekrarlandigi vakit hatirlanmasi kolay birliktelikler meydana getirirler.
Siirin her dortliigiinlin son misrasindaki tekrarlar asagidaki gibidir:

tut

oksa

savur

konus + biraz

giil

op

anlat “(Oziinlii, 2001; 136).

Siirin ikinci ve tiglincii kitalarindaki ikinci misralarda yinelenen “yoktu” kelimesi de
ayri1 bir ritim olusturmaktadir. Tuncer; seslerin miizikalitesinin, dalgalar halinde
yayllmasint ritme baglamaktadir (Tuncer, 1999; 145). Bu nedenle siir ahenk

bakimindan iyi sayilabilir.

Siiri ayr1 ayr1 dortliikler halinde inceledigimizde, birinci dortliikte sairin sevdigi
kadina ait fiziksel ozellikler gbze carpmaktadir ve ona “bebek” kelimesi ile
seslenerek, ondan ellerini tutmasimi istedigini goriiyoruz. Sevdigi kadinin pembe
dudaklar1 ve beyaz teniyle giizel bir bayani animsatmaktadir. “Hikaye siiri, ilk
dortliik disinda diger dortliikklerde hasreti ¢ekilen, yoklugu hissedilen varliklarin

deginildigi, bu noksanliklarin sairin dilekleri i¢inde zithigin ortaya kondugu bir metin
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olarak zithiklar vasitastyla sairin hasreti bir nevi anlatimi

kuvvetlendirmektedir.”(Aksan, 2004; 113).

Siirin ikinci dortliigiinde zithiklar vasitasiyla sair sevgilisinden sefkat, sevgi
gostermesini beklemektedir. Sair ceviz agaglarinin yoksunluguyla sevgilisinden

gelecek ilginin kendisini serinletecegini belirtmistir.

Siirin tglincii dortliigiinde, sair dogdugu kdyde ya da koylinde bugday tarlalarinin
olmadig1 sdylemekte ve sevgilisinden saglarini savurmasini beklmektedir. Saglar ve
bugday tarlalar1 arasinda baglanti kuran sair bir nevi sevgilisinin sar1 sa¢hi oldugu

burada iistii kapali bir sekilde deginmektedir.

Dordiincii kisimda ise sair dogdugu koyleri aksamlar1 eskiyalarin bastigin1 bundan
dolay1 da yalmzlig1 sevmediginden bahsetmektedir. Bu sekilde eskiya ve yalmzlik
kelimeleri arasinda bir bag kurarak sevgilisinin sesini duymak istemekte ve

sevgilisinden sevgi dolu sozler beklemektedir.

Aksan siirin bu bolimi i¢in sdyle demistir: “Dordiincii bolimde eskiya kelimesinin
endise, korku, zorbalik gibi duygu degerlerinden faydalanilmis, yalmizligin yarattigi
karamsar hava anmsatilmis, sevgilisinin konusarak olusturacagi mutluluk dolaylh

olarak anlatilmistir.” (Aksan, 2004; 113).

“Kiilebi, biiyiikk kentlerde yasamasina ragmen, kdyilinden, topragindan kopmamis
aydinlarimizdan biridir. Anadolu koylerindeki hayatlar1 bazen c¢ocukluk hatiralar
olarak, bazen bir miinevverin goziinden eserlerinde islemistir. Bu yasam deneyimi
ve yasayarak yazma Ozelligi Kiilebi’nin siirine buruk ve sicak bir atmosfer bir

gerceklik kattig1 cok nettir.” (Kabakli, 1966; 492).

Besinci boliimde de sair dogdugu kdylerde yasayan insanlarin giilemediklerini;
bundan dolay1 aciz ve zavalli biri oldugunu belirtmektedir. Burada aslinda Anadolu
insaninin ¢ok ¢etin sartlarda yasami sezdirilmeye c¢alisilmistir. Sair bu acziyetinin

ancak sevgilisinin tebessiimii ile gececegini anlatmaktadir.

Kaplan, Kiilebi i¢in sunlar1 sdylemektedir: “Kiilebi’nin diger siirlerine de
baktigimizda insan1 usandirmayan, bir hayli serbest, ancak yine de gbéze carpan bir
dil musikisi vardir. Bu agidan o insani ve topragityla hem hal oldugu Anadolu halk

sairlerine asla taklit havasi hissettirmeksizin yaklagmaktadir. Onun i¢in sehre gelmis,
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O0grenim gormils ancak dogdugu topraklarin havasini yitirmeden giizel ve yeni bir
siire erismis sair sOylemi hi¢ de yanlis olmayacaktir. Siirlerinin genelinde Anadolu
topragindan gelen bir koku, bir renk, bir ruh ve bir ses vardir.” (Kaplan, 2005: 247).

Siirin bu bdliimiinde de Anadolu’ya ait koku, ses ve ruhu gérmekteyiz.

Sair altinc1 boliimde kdyiinde esen kuzey riizgarlarindan dolay1 catlayan dudaklarini
sevgilisinin 6pmesini istiyor. Sair Anadolu gergegini, Anadolu insaninin yasamis
oldugu sikintilari, zorluklar1 disaridan anlatmaya kalkmamis; kendisinin de i¢inden
¢iktig1 toplumun hayatini son derece samimi ve i¢ten duygularla anlatmistir. Burada
sair yasadigi toplumun aynasi vazifesi gérmektedir. Bundan dolay1 sair toplumu

anlattiginda kendini, kendini anlattiginda da toplumu anlatmis olur.

Sair son dortliikte, sevgilisini Tiirkiye’ye benzetmekte ve onun Tiirkiye kadar
aydinlik ve giizel oldugunu sodylemektedir. Dogdugu koylerinde giizel oldugunu
sOyleyen sair vatanini ne kadar ¢ok sevdigini, vatanina bagliligini anlatmaktadir.

Bunlari sdylerken de sevgilisinden dogdugu yeri anlatmasini istemektedir.

Aksan, Hikaye siiriyle ilgili su yorumda bulunmustur: “Hikaye siiri, Anadolu’nun
zorluklarla, sikintilarla, sefaletle dolu bir kdyiinde diinyaya gelmis bir insanin
sevilen, begenilen, istenen kadinin karsisindaki duygularini biiyiik bir samimiyetle
anlatmakta, burada sair bir yandan memleketini, dogdugu yerleri etkili bir sdyleyisle
tasvir ederken bir yandan da ilgiye, sevgiye susamis bir kdy ¢ocugunun ezikligini

anlatmaktadir.” (Aksan, 2004: 111).

Sair, siirin manasini ve anlatimini uzak ¢agrisimlarla daha da kuvvetlendirmektedir.
Sair siirde bugday tarlalariyla sar1 saglari, ceviz agaglariyla serinligi, eskiyalarla
yalnmizlig1 anlatmaya c¢alismistir. Boylece sair siir anlatimini kuvvetlendirici bir hava

katmistir. Dolayisiyla siir imgesel 6zellikler agisindan da iyi sayilabilir.

Yazinsal 6zerklik acgisindan bakildiginda konu veya durum aktarma ve “6gretmeyi”

One ¢ikaran bir yonii géze carpmadigindan metnin iyi diizeyde oldugu sdylenebilir.

Siir 7.smif 6grencilerinin anlamlandirma diizeyine uygun bir tarzda yetigkin bir
insanin kendi adina konustugu bir konumdan seslenmektedir. Diger yandan herhangi
bir “cocuksuluk” veya “ cocuk adina sdyleyis” olmadigi i¢in de c¢ocuga gorelik

acisindan da iyi diizeyde sayilabilir.
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Bayrak

“Ey mavi goklerin beyaz ve kizil siisii,
Kiz kardesimin gelinligi, sehidimin son ortiisii,
Isik 151k, dalga dalga bayragim!

Senin destanint okudum, senin destanini yazacagim.
Sana benim goziimle bakmayanin
Mezarini kazacagim.

Seni selamlamadan u¢can kusun

Yuvasini bozacagim.

Dalgalandigin yerde ne korku, ne keder...
Golgende bana da, bana da yer ver.
Sabah olmasin, giinler dogmasin ne ¢ikar:

Yurda ay yildizinin 15181 yeter.

Savas bizi karli daglara gotiirdiigii giin
Kizilliginda 1sindik;
Daglardan ¢éllere diistiigiimiiz giin

Goélgene sigindik.

Ey simdi siizgiin, riizgarlarda dalgali;
Barwsin giivercini, savasin kartali
Yiiksek yerlerde acan ¢icegim.
Senin altinda dogdum.

Senin altinda 6lecegim.

Tarihim, serefim, siirim, her seyim:
Yer yiiziinde yer begen!
Nereye dikilmek istersen,
Soyle, seni oraya dikeyim!”

Arif Nihat Asya
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Siir alt1 kitadan(bes dortliik, bir beslik) olugsmaktadir. Siir serbest Ol¢iiyle yazilmigtir.
Siirde ahenk bazi ses tekrarlari(aliterasyon) “tarihim, serefim, siirim, her seyim”;
kelime tekrarlar “is1k 151k, dalga dalga”; belli bir diizeni olmayan redif ve uyaklarla

saglanmistir. Ahenk Unsurlari(uyak ve redifleri):

[T

----- Ortiisti u” redif, “iis” tam uyak
----- bayragim

————— vazacagim “im” redif, “ag” tam uyak
2 kita

_____ kusun “n” yarim uyak

————— kazacagim

“_

————— bozacagim “acagim” redif, “z” yarim uyak

3 kita

----- giinler (dize iginde)

_____ yeter  “er” tam uyak

4. kita

----- gotiirdiigii giin

_____ diistiigiimiiz giin ~ “giin”’ redif
----- isindik

----- sigindik  “dik” redif, “in” tam uyak
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5.kita
————— dalgali

————— kartali  “al1” zengin uyak

————— olecegim “m” yarim uyak
6.kita
----- her seyim

----- dikeyim  “eyim” zengin uyak

————— istersen  “en’ tam uyak

Siirde ritim, ahenk unsurlarinin yani sira ¢oskulu sdyleyis ve heyecani devindiren

unsurlarla saglanmistir. Dolayisiyla siir ahenkacisindan iyi diizeyde sayilabilir.

Siirde sozciiklerin ve misralarin ¢ogunlukla ger¢ek manalarinda kullanildiklar
goriilmektedir. Siirde var olan objelerin gercekligiyle beraber animsattiklart mana ve
hisler de mevcuttur. Sairin siirde derinlikle acik anlatim arasinda denge kurabilmeyi

basardigini da gérmekteyiz.

“Ey mavi goklerin beyaz ve kizil siisii,
Kiz kardesimin gelinligi, sehidimin son ortiisii,
Isik 151k, dalga dalga bayragim!

1

Senin destanint okudum, senin destanini yazacagim.’

Bir ulusun milli ve manevi biitiin degerlerinin bir sembolii olan bayrak , milletimiz
icin ¢ok biiylik bir anlam ifade etmekte ve milletimiz tarafindan her seyden daha
degerli gorilmektedir.Gelinlik beyazdir ve de temizligi temsil eder. Gelinin beline

baglanan kusakta sadakatin ve bagliligin semboliidiir. Aynen bayragimiz gibi
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kirmiz1 ve beyaz renkleri biinyesinde barindirmaktadir. Sehitlerimiz bayraga sarilir
clinkii onlar milleti, vatan1 ve mukaddes degerler ugruna can veren yigitlerdir.
Sehitlerimiz bu topraklarda yattikga al bayragimiz gokyliziinde ilelebet
dalgalanacaktir. Eger bayrak semada dalgalaniyorsa o millet hiir olarak yasamaya
devam ediyordur. Bayragimiz i¢in bugiine kadar pek ¢ok destanlar yazilmistir ve

yazilmaya da devam edecektir.

“Sana benim goziimle bakmayanin
Mezarint kazacagim.
Seni selamlamadan ucan kusun

Yuvasini bozacagim.”

Sair bu misralarda bayraga ne ¢ok kiymet verdigini vurgulamaktadir. Bu misralarda
bahsedilen esas mesele mezar agmak veya kuslarin yuvalarini dagitmak degildir .
Bu ifadeler mecaz olarak kullanilmistir. Sair bu mecazlar1 bayragin kendisi i¢in her
seyden daha degerli oldugunu vurgulamak i¢in kullanmistir. Bir ulusa ait milli ve
manevi kiymetlerin sembolii olan bayrak saygilarin en biiytigiinii hak etmektedir.
Bayraga yapilan en ufak bir saygisizlik bile o millete ve bayragin temsil ettigi biitlin

degerlere yapilmis sayilir.

“Dalgalandigin yerde ne korku, ne keder ...
Golgende bana da, bana da yer ver.
Sabah olmasin, giinler dogmasin ne ¢ikar:

Yurda ay yildizin 15181 yeter.”

Stiphesiz 6liimden ve zifiri karanliklardan herkes korkar. Savasla beraber gelen bazi
olumsuz durumlarla ve zorluklarla miicadele etmenin bir yolu da bizi biz yapan

manevi degerlere simsiki sarilmaktir. Bayrak bir milletin biitiin degerlerinin bir
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sembolii olduguna gore golgesinde sigmilacak yegane yer o bayragin altidir. Tarihten
giiniimiize kadar Tiirk milleti bayragimizdan aldigimiz kuvvetle karsisina cikan

biitiin zorluklar1 yenmis ve engelleri basariyla asmistir.

“Savasg bizi karli daglara gotiirdiigii giin
Kizillhiginda 1sindik;

Daglardan ¢ollere diistiigiimiiz giin
Goélgene sigindik.”

Sair bizi savasin o aci yillarina gotlirerek kendisini o c¢etin savaglarda savasan
neferlerin yerine koymaktadir. Askerlerimiz ¢ok gii¢c sartlarda ve pek ¢ok cephede
savagsarak vatanini savunmustur. Milletimizin neredeyse girdigi her savastan galip

ayrilmasi bayragimizdan aldigimiz kuvvet sayesindedir diyebiliriz.

“Ey simdi stizgiin, riizgarlarda dalgali;
Barisin giivercini, savasin kartall
Yiiksek yerlerde agan ¢icegim.

Senin altinda dogdum,

Senin altinda 6lecegim.”

Sair Tirk miiletini baris zamanlarinda gilivercine, savas zamanlarinda kartala
benzetmektedir. Sair bayraga her bakisinda kendi milletini ve kahramanliklarini
goriiyor. Sair bu kitada bayraga sesleniyor ama esas gayesi milletimize seslenerek
onlar1 ikaz etmektir. Bayraga olan sadakatini dile getiren sair sonsuza kadar bayraga

bagli oldugunu dile getirmektedir.
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“Tarihim, serefim, siirim, her seyim:
Yeryiiziinde yer begen!
Nereye dikilmek istersen,

Soyle, seni oraya dikeyim!”

Sair yukaridaki misralarda bayragin degerini olabildigince net bir sekilde dile
getirmektedir. Bayrak bir milletin biitiin manevi degerlerinin semboliidiir. Sair siirim
kelimesiyle sanki hem siire hem de bayraga olan sevgisini biitlinlestirmektedir. Her

seyim kelimesiyle de bu biitiinlesmeyi zirveye ulastirmaktadir.

Son misralarda Tirklerin gegmisine vurgu yapmaktadir. Burada sair herkesten
bayragimiza saygi gostermesini beklemektedir. Siir bagl basina bayragimiza methiye
niteligindedir. Bayragimizin bizim i¢in ne kadar degerli oldugunu ne kadar kutsal
oldugunu ve Tiirk milleti i¢in ne anlam ifade ettigini ¢oskulu, heyecanli bir tislup
icerisinde  anlatmaktadir. Bazi misralarda yeni kurulmus olan Tirkiye
Cumhuriyeti’nin ¢oskusunu, heyecanim1 dile getirmektedir. Siiri yazildigi donemden
bagimsiz diisiinemeyiz. Bu siirin bayragimiz i¢in yazilmis en ¢oskulu, en heyecanli,

en etkileyici siirlerin baginda geldigi unutulmamalidir.

Siir yukarida belirttigimiz gibi imgelem, cagrisim ve soz sanatlari bakimindan
oldukca zengindir. Bundan dolay1 siirin imgesel Ozellikler bakimindan da iyi
seviyede oldugunu soyleyebiliriz. Siirin genelinde bizi biz yapan degerlerin 6n
planda tutuldugunu, duygularin ¢oskulu bir sekilde anlatildigini gérmekteyiz. Siirin

bastan sona sade,yalin, akici olmasi bir solukta okunmasina katki saglamistir.

Siir bastan sona bayragimiza olan sevgiyi anlatmaktadir. Dolayisiyla herhangi bir
bilgi ya da konu aktarma amaciyla yazilmamistir. Bundan dolay:1 siirin yazinsal
Ozerkligi de iyi seviyededir diyebiliriz. Siirde herhangi bir ¢cocuksuluk vaya ¢ocuk
adina sdyleyis goriilmedigi igin siirin ¢ocuga gorelik agisindan iyi diizeyde oldugu

sOylenebilir.
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Mustafa Kemal’in Kagnisi

“Yediyordu Elif kagnisin,

Kara geceden geceden.
Sankim elif elif uzuyordu, inceliyordu,
Uzak cephelerin acisiydi gicirtilar,
Inliyordu dagin ardh, yasla,

Her bir heceden heceden.

Mustafa Kemal'in kagnist derdi, kagnisina
Mermi tasirdi 6teye, dag tas asardi.
Cabuk giderdi, ¢ok gotiiriirdii Elif¢ik,
Nam salmisti asker icinde.

Bu kez yine herkesten evvel almist yiikiinii,

Dogrulmugstu yola onceden énceden.

Okiizleriyle kardes gibiydi Elif;
Yemezdi, igmezdi, yemeden i¢cmeden onlar,
Kocabas, ¢ok ihtiyardi, ¢ok zayifti,
Mahzundu biitiin biitiin Sarikiz, yani sira,
Gecenin ulu agirligina karst,

Hafifletir, inceden inceden.

Iriydi Elif, kuvvetliydi kagni basinda
Elma elmaydi yanaklari tiziim tiziimdii gozleri,
Kinalr ellerinden riizgar gegerdi, daim,
Toprak giiliimserdi ¢arikli ayaklarina.
Al yesilini kapmigt, gecirmisti,

Niceden, niceden.
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Durdu birdenbire Kocabas, ova baywr durdu,
Nazar mi degdi goklerden, ne?
Dabh etti, yok. Dahha dedi, gitmez,

Ta gerilerden baska kagnilar yetisti gecti gacir gucur
Nasil dururdu Mustafa Kemal'in kagnisi.
Kahroldu Elifcik, diisiinceden diistinceden
Aman Kocabas, ayagini épeyim Kocabas,
Vur beni, éldiir beni, koma yollarda beni.
Gecger gotiiriir ana, ¢ocuk, mermisini askercigin,
Koma yollarda beni, kulun kopegin olayim.
Bak hele iizerinden ses seda uzaklasr,

Diiserim gerilere, iyceden iyceden.

Kocabas yigildi ¢camura,
Biiyiidii gozleri, biiyiidii yiirek kadar,
Ortiildii gozleri ortiildii hep.
Kalir mi Mustafa Kemal'in kagnisi, bacim,
Kocabasin yerine kostu kendini Elif¢ik,

Yiiriidii diisman iistiine, yiiceden yiiceden.”
Fazil Hiisnii DAGLARCA

Siir, her biri 6 misradan kurulu toplam 7 boliimden olusmaktadir. Siir serbest dl¢iiyle
yazilmistir. Siirin biitiinlinde misra uzunluklar1 bir sistematik arz etmeyecek sekilde
uzamakta ve kisalmaktadir. Siirde dhengi saglamak i¢in her bendin sonunda geceden/
heceden/ 6nceden/ inceden/ niceden/ diisiinceden/ iyceden/ yiiceden vb. sozciiklere
yer verilerek bir uyumun olusturuldugu dikkat ¢ekmektedir. Siirin belirli bir hece
Olciisiinden uzak, serbest Olciiyle olusturuldugu goriilmektedir. Siirlerin yazi
diizeninde yapilan degisiklikler yazimsal sapma olarak adlandirilir. Dizeler arasinda
birakilan olagan dis1 bosluklar, dizelerin kiiciik harfle baglamasi1 bunlardan bazilaridir
(Oziinlii, 2001:142-143). Bu siirde de yer yer bir uzun bir kisa dizenin

kullanilmasiyla dizeler arasinda genis bosluklar birakilmis, bdylelikle yazimsal
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sapmalardan yararlanilmig ve siire bir ritim kazandirilmistir. Dolayisiyla siir ahenk

bakimindan iyi diizeyde sayilabilir.

Siir, Tiirk kadimimin kurtulus miicadelesinde iistlenmis oldugu biiyiik fedakarliklari
anlatmaktadir. Siir barindirdigir imgeselliklerin ¢okluguyla dikkati c¢ekmektedir.
“Sankim elif elif uzuyordu, inceliyordu”, “Uzak cephelerin acisiydi gicirtilar”
misralarinda kagninin ¢ikardigi sesleri agiklamak ic¢in imgelerden faydalanilmistir.
Ayrica elif harfinin sekline gonderimde bulunulmustur. Kagninin gicirtilan feryada
benzetilmis ve “Inliyordu dagmn ardi yasla”, “Uzgiindii biitiin biitiin
Sarikiz”dizelerinde de kisilestirme sanatina bagvurulmustur. “Gecenin ulu agirligina
kars1” dizesinde gece ve agirlik imgelemiyle zamanin zor sartlar1 betimlenmeye
calistlmistir. Dolayisiyla siirin imgesel 6zellikler agisindan iyi seviyede oldugunu

sOyleyebiliriz.

Siirde konu veya durum aktarimi olmadigi agiktir. Bundan dolay1 siirin yazinsal
Ozerkligi de iyi seviyededir diyebiliriz. Diger yandan siir ¢ocuksuluk, ¢ocuk adina

sOyleyis barindirmadigindan ¢ocuga gorelik bakimindan daiyi diizeydedir.

Harman Yerinde

“Kucak kucak ekinler toplandi, geldi yine
Koyiin basucundaki genis harman yerine
Twras olmusg bir basa benziyor simdi tarla

Altin gibi samanlar u¢usuyor riizgdrla

Harman yerine karsi bakiyor ulu bir dag
Basi goz kamagstiran karlarla dolu bir dag
Bu ak sag¢li tepenin yukarilardan bakist

Bize hatirlatyyor yaz giinii kara ks
Temmuzdan diigiinmezsek dondurucu giinleri

Nasil yapabiliriz o giizel diigiinleri?

Kisin ocak basinda nasil keyif ¢catariz?
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Bu diisiince veriyor ¢aliskan koyliiye hiz:

Sabahleyin erkenden ige bulasmak icin

Gegen yulki tiriinii birka¢ kat agmak igin

Carigin ¢ozmeden, soyunmadan yatryor
Giin dogmadan kendini tarlasina atiyor .”

Rakim CALAPALA

Siir dort kitadan olusmaktadir. Siirin geneli 14’1 hece Olciisiiyle yazilmistir. Sair
siirde ahengi saglamak icin redif ve kafiyelerden faydalanmistir. Siirin tamami diiz

uyakla(aabb) yazilmistir. Siirde bulunan kafiye ve redifler:

1 kata:
...yine
..yerine  -ine’ler zengin kafiye
...tarla
...riizgarla -arla’lar zengin kafiye
2 kita:
..ulu bir dag
...dolu bir dag bir dag’lar redif, lu’lar tam kafiye
...bakust
. kagt -t’lar redif, -kis’lar zengin kafiye
3 kita:
...glinleri

..diigiinleri  -leri redif, -iin’ler tam kafiye
...catariz

iz -1z’ lar tam kafiye
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4 kita:
..bulasmak icin
..asmak i¢in  -i¢cin’ler redif, asmak’lar zengin kafiye
...yatiyor

...atyor -wyor’lar redif, -at’lar tam kafiye

Her ne kadar siirdedhenk unsurlar1 kullanilsa da bu siirin rtimini saglamada yeterli
olmamistir.Bundan dolay1 ahenk acisindan orta seviyede bir siir sayilabilir. Siirde
zaman zaman sanath soyleyisler géze carpmaktadir. “Tiras olmus bir basa benziyor
simdi tarla, Altin gibi samanlar ugcusuyor riizgarla, Bu ak sag¢h tepenin yukarilardan
bakisr” gibi benzetme ve kisilestirme sanatlarinin kullanildigini goriiyoruz. Bu birkag
sanat disinda siire imge giicli veren herhangi bir ¢agrisim, siirsel sapma, sanath
sOyleyis, dolayim bulunmamaktadir. Bu acidan imgesel 6zellikleri de orta seviyede
bir siirdir. Yazinsal 6zerklik agisindan bakildiginda siirde bir konu veya durumun
anlatildig1 goriilmektedir fakat siirin tamamai i¢in bu yorumu yapmamiz dogru olmaz.
Bundan dolay1 yazinsal 6zerkliginin de orta seviyede oldugunu sdyleyebiliriz. Siirin
iciincli kitasinda cocuk adina diisinme goze carpmaktadir. Bundan dolay1 siir

cocuga gorelik agisindan da orta seviyededir diyebiliriz.

Vaktini Bos Ge¢irme!

“Tik tik eder saatim.
Cin ¢in oter saatim
Dinle, ne der saatim:

Vaktini bos gecirme!

Degil bir giin, bir saat!
Her dakika giil fakat
Calismaktan sen al tat...

Vaktini bos gecirme!
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Oliir, bos gecen her an.
Olmasin omriim ziyan!
Erken yat, erken uyan.

Vaktini bos gecirme!

Sen de bir makinesin.
Kolun, kafan, nefesin
Saat gibi islesin!
Vaktini bos gegirme!

Saatim tik tik eder.
Yiiregim tip tip eder.
Ikisi de bana der:
Vaktini bos gecirme!”
Rakim CALAPALA

Bes kitadan olusan siir 7’1i hece 0lclisiiyle diiz kafiye semasina(aaab) uygun olarak
yazilmistir. Sair siirin tamaminda kafiye ve rediflerden faydalanmistir. Siirde yogun
bir sekilde goze ¢arpan kafiye ve redifler adeta siiri “mani”ye ¢evirmistir.”Tik tik
eder saatim/ Cin ¢in Oter saatim/Saatim tik tik eder/Yiiregim tip tip eder” gibi
misralar ancak “mani’de gorebilecegimiz misralardir. Bu sekilde abartili kullanilan
kafiye ve redifler siirin ritmini bozmustur ve siire egreti yani yapay bir hava
katmistir. Bu nedenle siir ahenk acisindan orta seviyede denilebilir.Siirde kullanilan

kafiye ve redifler:
1 kata:
oo eeeeder saatim
vt e en . OEF SQALIM
v veewender saatim - saatim’ler redif, er’ler tam kafiye

2 kata:
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e Saat

e veevee e fakat
..tat -at’lar tam kafiye
3 kata:
...an
...ziyan
...uyan -an’lar tam kafiye
4 kata:
...makinesin
...nefesin
...iglesin -in’ler redif, es’ler tam kafiye
5 kita:
...eder
...eder
...der -r’ler redif, de’ler tam kafiye

Siiri imgesel 6zellikler acisindan degerlendirdigimizde bazi misralarinda “6lim” ve
“vakit” kelimeleri arasinda bir imgeden s6z edilebilir. Bunun disinda siire imge giicti
verecek cagrisim, sanatli soyleyis bulunmamaktadir. Bu nedenlerden dolay1 siirin
imgesel Ozellikler agisindan orta diizeyde oldugu sdylenebilir. Diislincenin yonii,
mantig1 ve igerdigi mesaj hangi nitelikte olursa olsun; bir ders, 6giit vermek {izere
yazilmis siirler siir sanatint siradanlagtirmaktadir. Siirin bazi boliimleri harig
genelinde Ogiit verme maksadinin oldugu gorilmektedir.Sair siirin genelinde

cocuklara “vakitlerini bosa gecirmemeleri” 6giidiinii vermistir. Bundan dolay1 siirin
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yazinsal 0zerkligi de orta seviyededir diyebiliriz. Diger yandan siirde herhangi bir
cocuksuluk, ¢cocuk adina sdyleyis bulunmadigi icin siir, cocuga gorelik agisindan iyi

seviyededir.

Hastahane

“Dertliler dermani sende ariyor
Millete hizmetin var hastahane
Tiirlii tiirlii yaralart sarryor

Var olsun hekimler nur hastahane

Hademeler calisirlar isinde
Herkesin bir derdi vardir basinda
Kimisinin ecel gelir pesinde

Bu da mukadderdir der hastahane

Dertli olan gelir gelir yalvarwr
Goz acilir kulak verir dil verir
Tedavisi bitenlere yol verir

Diinyalar durduk¢a dur hastahane

Hastahane hekimlerin mekant
Elinden geldikge incitmez cani
Yardim yaradandan olsun dermani

Yavrumu sag salim ver hastahane

Hastahane biiyiik nimet Sivas 'ta
Kolayca geliyor gidiyor hasta
Rabbim kimseyi koymasin yasta

Her vilayet ister bir hastahane
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Veysel'in kalbinden gitmez kederi
Bu fani diinyaya geleldenberi
Elim ¢alar dilim soyler dertleri
Bu da benim i¢in kar hastahane”

Asik Veysel SATIROGLU

Alt1 kitadan olusan siir 6+5 11°1i hece Olgiisiiyle ilk kita hari¢(sarmal abab)diiz kafiye
semasina(aaab) uygun olarak yazilmistir. Sair ritmi saglamak amaciyla kafiye ve
rediflerden faydalanmistir. Son misralarda “hastahane” kelimesi yinelenerek siirde
konu biitiinligii ve akicilik saglanmaya calisilmigtir. Yine son misralarda yinelenen
“nur hastahane,der hastahane,dur hastahane, ver hastahane, bir hastahane, kar
hastahane” sozcilikleriye adeta kitalar arasinda kafiye oOrgiisii olusturulmaya
calisilmigtir. Siirde manzum metin nitelikleri olan kafiye, redif, dl¢ii gibi unsurlar
kullanilmig fakat bunlar siirde ahengin olusmasini yeterince saglayamamaistir.
Dolayisiyla siir ahenk acisindan orta seviyede denilebilir. Siirde kullanilan kafiye ve

redifler:

1 .kita:
...arryor
...var hastahane
...sariyor

...nur hastahane -1yor’lar redif, -ar’lar tam kafiye — hastahane’ler redif,

r’ler yarim kafiye

2 kata:

...isinde

...basinda

...pesinde -inda’lar redif, -s’ler yarim kafiye
3 kita:

..yalvarr
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RIORRR V2 4 &
e VEEIP -wr’lar redif, r’ler tam kafiye
4 kata:
...mekani
...cani
...dermanti -t’lar redif, -an’lar tam kaife
5 kita:
...Sivas 'ta
...hasta
....yasta -ta’lar tam kafiye
6.kita:
...kederi
...geleldenberi

...dertleri-eri’ler zengin kafiye

Sair, hastanenin faydalarinive hayatimizda sagladigi kolayliklara vurgu yapmustir.
Sair siirin genelinde “hastahane”yi kisilestirmistir. Bunun disinda herhangi bir sanath
sOyleyis, ¢agrisim, imge siirde yer almamaktadir.Bundan dolay1 imgesel ozellikler
acisindan da orta seviyede bir siirdir. Siirin bazi kitalari hari¢, bir konu veya durumu
anlatmak i¢in yazildigi ortadadir. Siirde bir duygudan c¢ok konu (hastanenin
faydalar1) dikkati ¢ekmektedir. Iyi bir manzum eserde herhangi bir konu, durum
anlatma ya da bilgi, 6giit verme olmamalidir. Bu acidan siirin yazinsal 6zerkligi de
orta seviyededir diyebiliriz. Diger yandan, herhangi bir “cocuksuluk” veya “cocuk

adina sOyleyis” olmadigi i¢in de cocuga gorelik agisindan iyi diizeyde sayilabilir.
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Ay Sairi
“Diin bir siir yazdim
Okudum sinifta,
Siirimde daglar, agaclar,
Gelincikler, papatyalar...
Giivercin uctu, buluta kondu.
Bulut bir roket oldu,
Mavi resimdekayboldu.
Ucgustu tiim yapraklar,
Danstaydi o sira ugurtmalar...
Giildii Aydede

Dislerini géstere gostere

Yildizlar kostu geldi
Karanligu siiriiye stirtiye...
Siirim yarim kaldi
Giiltince sira arkadasim.
Parmagiyla gostere gostere...
“Sen biiytiyiince

sair olursun.” dedl.

Uziildiim...

Yalniz sairler mi goriir, diye
Aydede 'nin giildiigiinii...
Uziildiim...
Arkadasim neden gérmesin ki,
Diislerin u¢tugunu?

Aytiil AKAL

Metinde sair kiiciik bir ¢ocugun goziiyle diissel Ogelerin 6n planda oldugu siiri
anlatmaktadir ve ne yazik ki hi¢bir dolayim tasimadan, siir bir yana, diizyazi

tiirlerinden higbirine bile giremeyecek tarzda siradan bir bigimde olusturulan metin
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7.smif Ogrencilerine hitap etmemektedir. Siirin tamaminda egitsel gaye goze
carpmaktadir. Bu tarz metinlerin 6grencilerde sanatsal zevk olusturmasi beklenemez.
Aksine 6grencileri siirden soguttugu bile sOylenebilir. Siir doganin ve giizelliklerin
tipatip nakledildigi bir sanat degildir. Sanatin bilindik bir realiteden hareket etmesi
sanatin o gercekligi oldugu sekliyle tasvir etmesi anlamina gelmez. Sanatin
gergeklige bir ¢agrisim, dolayim kazandirarak objesini kendi tarziyla ve kendine has
bicimde konumlandirdigin1 sdyleyebiliriz. Siirde ritmi saglayacak bir unsur

bulunmamaktadir. Dolayisiyla siir ahenk olarak oldukca zayiftir.

Siirde "Danstaydi o swra ugurtmalar”, "Giildii Aydede /dislerini gostere gostere”,
"Yildizlar kostu geldi/ karanlig siiriiye siiriiye'gibi ¢ogunlukla kisilestirme sanatina
basvurulmustur.Bunlarin disinda siirde herhangi bir imgelem, ¢agrisim, s6z sanati
bulunmamaktadir. Siirdeki biitlin misralar diizyaziya cok kolay bir sekilde
cevrilebilmektedir. Orta diizey bir manzum metin bile bu kadar kolay diizyaziya
cevrilemezdi. 7.simf  gergekliginden olduk¢a wuzak Dbir siir oldugunu
soyleyebiliriz.Imgesel dzellikler bakimindan da oldukca zayif bir siir oldugu daha ilk
okumada goriilebilmektedir. Yazinsal o6zerklik acisindan da bir fikri, bilgiyi
Ogretmeyi amaglayan ya da ders verme amaciyla yazilmis siirler siir sanatina zarar
veren anlayislardir.Bu da siirde net bir sekildegoriilmektedir.Dolayisiyla yazinsal
ozerklik bakimindan da zayif bir siirdir.Siirin bazi1 boliimleri disinda abartili bir
cocuksuluk dikkati cekmektedir. Bu nedenle ¢cocuga gorelik agisindan orta seviyede

bir siir oldugunu sdyleyebiliriz.

Kara Tren
“Goziim yolda gonliim darda
Ya kendin gel ya da haber yolla
Duyarim yazmigsin iki satir mektup

Vermisin trene halimi unutup

Kara tren gecikir belki hi¢ gelmez
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Daglarda salimir da derdimi bilmez
Dumanin savurur halimi gormez

Gam dolar yiiregim gézyasim dinmez

Yara bende derman sende
Ya kendin gel ya da bana gel de
Duyarim yazmigsin iki satir mektup

Vermisin trene halimi unutup

Kara tren gecikir belki hi¢ gelmez
Daglarda salinir da derdimi bilmez

Dumanin savurur halimi gérmez

’

Gam dolar yiiregim gozyasim dinmez.’
Ozhan EREN

Anonim halk siiri nazim bigimlerinden biri olan tiirkii ezgilerle soylenmektedir. Alan
itibariyla halk edebiyatinin en zengin ve genis kismin teskil etmektedir. Insanimiz
acilarini, mutluluklarini tiirkiiler yoluyla dile getirmistir. Halkin kederini, nesesini ve
diinyaya bakis acisin1 en iyi sekilde tiirkiilerde gorebiliriz. Hece vezninin degisik
versiyonlariyla olusturulurlar. Her tiirkii belli bir ezgiye gore seslendirilir. Tiirkiilerin
ilk sOyleyeni zamanla unutulmustur. Soyleyeni belli olan tiirkiiler de vardir.
Kusaktan kusaga ve diyardan diyara aktarilirken hem icerik hem de yap1 bakimindan
degisikliklere ugramistir. Bend ve kavustak adi verilen iki bolimden olusan
tiirkiilerin esas sozlerinin bulundugu kisimlara bend denmektedir. Bendlerden sonra
gelerek bendleri birbirine baglayan kisimlara ise kavustak veya baglama
denmektedir. Tiirkiiler hece vezninin biitiin kaliplariyla sdylenmektedir ama en ¢ok
sekizli, yedili, on birli hece vezinleri kullanilmaktadir. Halk siiri eserlerinden
ezgileriyle ayrilan tiirkiiler giiniimiizde de Anadolu insaninin i¢ten gelen sesi olmaya

devam etmektedir (Giizel ve Torun, 2005:367).Tirkiiyle ilgili bu 6n bilgileri
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verdikten sonra son yillarda halkimizin dilinde adeta pelesenk olan “Kara Tren”
siirini inceleyelim. Oncelikle siir dort kitadan olusmaktaktadir ve serbest dlgiiyle
yazilmigtir.  Siirde  ritmi  saglayabilmek i¢in  kafiye ve  rediflerden
faydalanmistir.Sairsiiri diiz kafiye semasina(aaaa, aabb) uygun olarak yazmistir.Siir

ahenk ac¢isindan iyi seviyede diyebiliriz. Siirde kullanilan kafiye ve redifler:

1 kita:
...darda
..yolla  -a’lar yarum kafiye
...mektup
..unutup -tup’lar zengin kafiye

2 kata:
...gelmez
...bilmez
...gormez

...dinmez -mez’ler redif

3 kita:

...sende

..gelde -de’ler tam kafiye

...mektup

...unutup -tup’lar zengin kafiye
4 kata:

...gelmez

...bilmez

...gormez

...dinmez -mez’ler redif

Siirin genelinde kara trenin kisilestirildigi goriilmektedir. Sevgili ile tek baglant1 olan
kara trene 6zel bir anlamin yiiklendigi duygusal bir tiirkiidiir. “Yara” ve “derman”

kelimeleri arasinda bir imge yaratilmaya calisildigi goriilmektedir. Bunun disinda
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siirde sanath sdyleyise ya da ¢agrisima yer verilmedigi goriilmektedir. Bu nedenle
siirin imgesel Ozellikler agisindan orta diizeyde oldugunu sdyleyebiliriz. Yazinsal
ozerklik bakimindan siirin herhangi bir konu veya durum aktarma amaciyla
kullanilmadigini goériiyoruz. Siirin bir bilgiyi 6gretme, insanlara 6giit verme amaciyla
yazilmadig1 ortadadir. Dolayisiyla yazinsal 6zerkligi iyi seviye diyebiliriz. Diger
yandansiirde ¢ocuksuluk bulunmasa da ¢ocuk adina ya da okuyucu adina yapilan
cikarimlardan dolay1 ¢ocuga gorelik acisindan orta seviyede sayabilecegimiz bir
siirdir.

3.3.34. 8.Smf (MEB Yay.)Tiirkce Ders Kitabindaki Manzum Metinlerin

Olciitlere Gore Degerlendirilmesi

8.simif Tirkge ders kitabinda toplam sekiz manzum metin yer almaktadir. Bu

manzum metinlerin besi iyi seviyede, ligii orta seviyededir.

Tablo-4.
Sekizinci Siif Tiirkge Ders Kitabindaki(MEB Yay.) Manzum Metinlerin Olgiitlere

Gore Degerlendirilmesi

S. Metnin Bashgy/Yazari Sayfa  Ahenk Imgesel Yazinsal ~ Cocuga  Siir
Ozellikler ~ Ozerklik  Gorelik  Diizeyi

1 O Geliyor/Celal Sahir 51 iyi Iyi iyi iyi iyi
EROZAN

2 Gurbet/Necip Fazil 77 Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
KISAKUREK

3 Sanat/Faruk Nafiz 100 Iyi Iyi iyi Iyi Iyi
CAMLIBEL

4 Anadolu Uygarliklari/Giinay 128 orta orta orta orta orta
Tulun

5  Gegen Zaman/Ziya Osman 164 iyi iyi iyi Iyi iyi
SABA

6  Bursa’da Zaman/A.Hamdi 181 Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
TANPINAR

7 Giilii Incitme Géniil/Bestami 195 orta orta orta orta orta
YAZGAN

8  Ozgiirliikk/Cahit KULEBI 231 orta orta orta orta orta
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O Geliyor

“Yil, 1919,
Mayisin on dokuzu.
Kizaran ufuklardan kaldiriyor basini
Yeryiiziine can veren
Cana heyecan veren
Al yiizlii ogan giines!

Takanin burnu nasil Karadeniz'i yirtar;
Siz de bir anda oyle yirtiniz uykunuzu,
Uyanin Samsunlular!
Kurutacak gozlerde umutsuzluk yasint
Al yiizlii ogan giines!

Bugiin Calti burnundan giilerek dogan giines!
Yil, 1919,

Mayisin on dokuzu.

Uyanin Samsunlular!

Uyumak oliime es,

Diriltin ruhunuzu.

Ufukta bir gemi var!

Fakat bu gemi nigin béyle yavas geliyor?
Acaba yolu mu az, yoksa yiikii mii agir?
Bu gemi umut yiiklii, inan yiiklii, hiz yiiklii;
Icinde bu vatanin derdiyle yanan bagr,
Kurulacak yarini diistinen bas geliyor.
Bir bas ki gokler gibi bir kiime yildiz yiiklii!
Bu gemi onun icin boyle yavas geliyor
Yil, 1919,

Mayisin on dokuzu.

Ufukta duran gemi gitgide yaklasiyor
Sanki harl bir ates
Yakiyor ruhumuzu.

Beklemek iiziintiisii her goniilden tastyor.
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Uziilmemek elde mi?
Hiz yiiklii, inan yiiklii, umut yiiklii bu gemi!
O umut yayildik¢a ruhlara sicak sicak,

O hiz doldukga biitiin damarlara kan gibi,
Gizli gizli inleyen her yiirek canlanacak,
Ategsler piiskiirecek uyanan volkan gibi!

Gittikge biiyiiklesen
Golgene dikilmekten
Karardi gozlerimiz.

Kos, atil, gemi, sana engel olmasin deniz!

Ak sa¢li dalgalart birer birer kes de gel!
Kuslar gibi ug¢ da gel, riizgar gibi es de gel!”

Celal Sahir EROZAN

Siir serbest yap1 dedigimiz 6l¢ii ve kafiye diizeninin olmadig1 bir tarzda yazilmstir.
Siirin baz1 misralarinda kafiye kullanilarak ritim saglanmaya calisilmis ama siirde
ritim biliylik oOlgiide ¢oskulu sdyleyisle saglanmaya calisilmistir. Bu nedenle
siirindhenk bakimindan iyi oldugunu sdyleyebiliriz. Siirde kullanilan bazi ses

tekrarlar1 ve kafiyeler sunlardir:
...heycan veren
...Can veren veren’ler redif, -can’lar zengin kafiye
...ogan giines

...dogan giines gtineg ler redif, -ogan’lar zengin kafiye

...agir
...bagir -agir’lar zengin kafiye
...bag geliyor

...yavas geliyor geliyor’lar redif, -as lar tam kafiye

...dokuzu
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wruhumuzu  -u’lar redif, -uz’lar tam kafiye

...yaklastyor

...tasiyor -wyor’lar redif, -as ’lar tam kafiye
...elde mi?

....gemi —mi’ler tam kafiye

....s1cak

....canlanacak -cak’lar zengin kafiye

....kan gibi

....volkan gibi gibi’ler redif, -kan’lar zengin kafiye
....biiytiklegen

....dikilmekten -en’ler tam kafiye

....g0zlerimiz
....deniz -iz’ler tam kafiye
....kes de gel

....es de gel de gel’ler redif, -es’ler tam kafiye

Siirde agirlikli olarak kisilestirme, benzetme sanatlarini goriiyoruz; “giilerek dogan
giines, kos atil gemi, ak sacgli dalgalar, harli bir ates, kuslar gibi ug, riizgar gibi es”
gibi ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Ayrica siirde gegen “Bu gemi onun i¢in boyle
yavag geliyor” misrastyla da hiisn-ii talil yapilmistir. Siirin ilerleyen misralarinda
“bag” kelimesiyle Mustafa Kemal’e ¢agristm yapilmistir. Bu nedenlerden dolay1
siirin imgesel Ozellikler agisindan iyi diizeyde oldugunu soyleyebiliriz. Yazinsal
ozerklik agisindan degerlendirdigimiz de ise siirde konu veya durum anlatma s6z
konusu degildir. Dolayisiyla siir yazinsal 6zerklik agisindan da iyi seviyededir. Diger
yandan siirin herhangi bir ¢ocuksuluk veya ¢ocuk adina sOyleyis tasimadigi da

ortadadir. Cocuga gorelik agisindan siirin iyi diizeyde oldugunu sdyleyebiliriz.
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Gurbet

“Dagda dolasirken yakma kandili,
Fersiz gozlerimi daglama gurbet!
Ne soylemez, akan sularin dili,

Sessizlik i¢inde ¢caglama gurbet!

Titrek parmagnla tutup tigini.
Alnima isleme kirisigini
Duvarda, emerek mum 15181ini,

Bir veremli rengi baglama gurbet!

Giil biiyiitenlere mahsus hevesle,
Renk dertlerimi goziimde besle!
Yalniz, annem gibi, o 1lik sesle,

Icimde doviiniip aglama gurbet!”

Necip Fazil KISAKUREK

Ug kitadan olusan siir 6+5 11°1i hece dl¢iisiiyle yazilmustir. Siir birinci kitada capraz,
2 ve 3. kitada diiz kafiye semasina uygun olarak kaleme alinmistir. Kitalarin son
misralarindaki ses tekrarlar1 “caglama gurbet, baglama gurbet, aglama gurbet” gayet
birbirleriyle uyumlu adeta kitalar arasinda kafiye olusturacak sekilde yazilmistir.
Siirde diizenli, abartili olmayan bir kafiye semasindan bahsedebiliriz. Dolayisiyla

siirin ahenk bakimindan gayet iyi diizeyde oldugunu sdyleyebiliriz. Siirde kullanilan

kafiye ve redifler:
1 kata:
Y c7 171 11
e veveeeen.daglama gurbet

SRR 1/ -i’ler redif, -dil’ler zenfin kafiye
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...caglama gurbet -ma gurbet’ler redif, -agla’lar zengin kafiye

2 kita:

gt

...karigigin

... 1S1GIN1 -int’lar redif, -1 ’lar tam kafiye
3 kita:

...hevesle

...besle

...sesle -esle’ler zengin kafiye

“Titrek parmaginla tutup tgini/Almima isleme kirisigini/Duvarda, emerek mum
w1gini/Bir veremli rengi baglama gurbet!” musralart igerdigi yogun imgesellikle
dikkati ¢ekmektedir. Siirde “gurbet”in ¢ogunlukla kisilestirildigi géze ¢arpmaktadir.
Benzetmelerle siirde akicilik ve duygu yogunlugu saglanmaya calisilmistir. “Bir
veremli rengi baglama”, “Giil biiyiitenlere mahsus hevesle” misralartyla da uzak
cagrisimlardan faydalanilmistir.  Siir imgesel 0Ozellikler agisindan gayet 1iyi
diizeydedir. Siirin belli bir konu veya durumu anlatmak ya da bir bilgi, bir 6giit
vermek amaciyla yazilmadig: ortadadir. Bu yilizden yazinsal 6zerkligi de gayet iyi bir
siirdir. Siirde ¢ocuksuluk veya ¢ocuk adina sdyleyis olmadigi i¢in de cocuga gorelik

acisindan iyi bir siirdir.

Sanat
“Yalniz senin gezdigin bahgede agmaz cicek,
Bizim diyarimizda bin bir bahart saklar!
Kolumuzdan tutarak sen istersen bizi ¢ek

Incinir diiz caddede dagda gezen ayaklar

Sen kubbesinde ince bir mozaik ararda

Gezersin kirk asirlik mabedin icini
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Bizi sarsar bir siiliis yazi gorsek duvarda,

Bize heyecan verir bir par¢a yesil ¢ini

Sen raksina dalarken icin titrer derinden
Cigekli bir sahnede bir beyaz kelebegin
Bizimde kalbimizi kimildatir derinden

Topraga diz vurusu dag gibi bir zeybegin

Furtinayr andiran orkestra sesleri
Bir iirperis getirir senin sinirlerine,
Istirap ¢ekenlerin acikli nefesleri

Bizde gecger en yanik bir musiki yerine

Sen anlayan bir gozle siizersin uzun uzun
Yabanci bir sehirde bir kadin heykelini,
Biz duyariz en biiyiik zevkini ruhumuzun

Goriince bir koyliiniin kivrilmayan belini...

Baska sanat bilmeyiz karsimizda dururken
Yazilmamus bir destan gibi Anadolu’muz
Arkadas, biz bu yolda tiirkiiler tuttururken
Sana ugurlar olsun... ayriliyor yolumuz”

Faruk Nafiz Camlibel

Eser dortliikler halinde 7+7, 14’1 hece vezniyle yazilmistir.Sairin 6zellikle misra
baslarinda yineledigi sen ve biz sozciikleri ile siirin hem ritmini hem de fikir
ayriliklarimm vurgulamaya calistigi goriilmektedir. Bazi ikilemelerle (uzun uzun)
ritmin ve ahengin giiclendirilmeye calisildigr goriilmektedir. Siir “abab” capraz
kafiye semasina uygun bir sekilde yazilmistir. Dolayistyla siir ahenk bakimindan iyi

diizeydedir. Siirde kullanilan ses tekrarlari, kafiye ve redifler:
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1 kata:

2 kata:

3 kata:

4 kita:

5 kata:

...cicek
...bizi ¢ek -igek’ler zengin kafiye
...saklar

...ayaklar -aklar zengin kafiye

...arar da
...duvarda -arda’lar zengin kafiye

...i¢cini

...¢ini -ini’ler zengin kafiye
...derinden

....yerinden -den ‘ler redif, -erin’ler zengin kafiye
...kelebegin

...zeybegin -in’ler redif, -beg’ler zengin kafiye

...sesleri

...nefesleri  -leri redif, -es’ler tam kafiye

...sinirlerine
...yerine  -ine redif, -er’ler tam kafiye
...uzun

...ruhumuzun -uzun’lar zengin kafiye
...heykelini

...belini -ini’ler redif, el’ler tam kafiye

104



6.kita:
...dururken
...otururken -urken’ler redif, -ur’lar tam kafiye
...anadolumuz
w.yolumuz — -muz’lar redif, -olu’lar zengin kafiye

Siirin konusunun Anadolu ve Anadolu insani oldugunu soyleyebiliriz. Anadolu’nun
yaratmis oldugu degerler yiizyillarin birikimi sonucu olusmustur. Bu degerlerin
gelecek nesillere aktarilmasi ve muhafaza edilmesi de halkin kendisine baglidir. Sair
eserinde ayni zamanda bir zitha da yer verir. Zithgr ortaya koyarken milli
sanatimizi savunur ve yiiceltir. Bu iki karsit goriisii temsil edenleri kiyaslayarak
Anadolu’yu ve insanmi savunan miinevverle, halkina yabancilagsmis, degerlerine

uzak miinevveri de karsimiza koyar.

“Yalniz senin gezdigin bahg¢ede agmaz cigek,
Bizim diyarimizda bin bir bahart saklar!
Kolumuzdan tutarak sen istersen bizi ¢cek

Incinir diiz caddede dagda gezen ayaklar”

Yukaridaki misralarda gecen “biz” ifadesi aslinda Anadolu’ya ve insanina igtenlikle
yaklagan miinevverle; Anadolu’yu tanimayan, bilmeyen, eserlerinde sadece iglemis
olmak i¢in yer veren aydinlar “sen” yani halkina yabancilasmis, degerlerini hice
sayan, onlara hor gbzle bakan insanlar kiyaslanmaktadir. Sanatin Avrupa’ya 6zgii
olmadigi, asil Anadolu’nun sanatin kaynagi, genis ve zengin bir sanat merkezi
oldugunu savunur. Siirde karsit simge ve imgelerin oldugu goze carpmaktadir.
“Cicek, bahar, bahce, dag gibi” sozcliklerin birer simge olarak kullanildigini
goriiyoruz. Sair “Senin gezdigin bah¢e” dizesiyle Bati’y1 ve Bati’nin sanat anlayisini
kastetmektedir. Anadolu’yu “bizim diyarimiz” ifadesiyle, “bin bir bahar  ifadesiyle
de Anadolu’nun zenginliklerini anlatmaktadir. “Dagda gezen ayaklar” ifadesiyle
Anadolu gercekligini ortaya koymaktadir. Bati taklitciligi ve Ozentisinde olan
miinevverlerin ne kadar ugrasirlarsa ugragsinlar Anadolu’ya ve Anadolu insanina,

Bati’y1 ve Batili sanat ve sanatcilar1 benimsetemeyeceklerini anlatmaktadir.
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Ikinci kitada sair Anadolu’nun degerleriyle Bati degerlerininin karsilastirmasim
yapiyor. Uciincii kitada ise sair Anadolulu ve Batili insanlarin arasindaki gdsteri
sanatlar1 alanindaki farka dikkat ¢ekmektedir. Burada kullanilan “beyaz kelebek”
ifadesiyle sair bale sanatini ve balerinleri kastetmektedir. Bati hayrani ve Bati
Ozentisi tasiyan insanlarin, Bati kaynakli bu gosteriyi izlerken zevk alabilecegini
fakat zeybek oyumu gibi bizi biz yapan bize ait gosterilerden Anadolu insaninin zevk
aldigim1 vurgulamaktadir. Sadece zeybek oyunu degil Anadolu’da daha pek ¢ok halk
danslariin oldugunu biliyoruz. Zeybek oyunu burada 6n plana c¢ikarilmistir. Zeybek
oyunu cesurlugu, kahramanlig1 ayn1 zamanda direnisi de ¢agristirmaktadir. Dordiincii
kitada ise Bat1 miizigi ile Anadolu miizigini yani tiirkiilerimizi karsilagtirtyor. Son iki
kitada ise sair milli sanatimizin kaynagi olarak Anadolu’yu gostermektedir. Milli ve
manevi degerlerine yabanci, kendi degerlerine hor goézle bakan Bati hayrani
miinevver ve sanat¢ilarla aym1 yolda yiirime imkanimin bulunmadigini

savunmaktadir.

Siirde “cicek, bahce, binbir bahar, diiz cadde, beyaz kelebek, bizim diyarimiz”
kelimelerinde istiare sanati oldugunu goriiyoruz. (Bir kelimeyi baska bir kelime
yerine kullanmaya istiare denilmektedir.) “Biz, sen, dagda gezen ayaklar, mozaik,
kubbe, yesil ¢ini, zeybek, siiliis yazi, koylii, orkestra” kelimelerinde ad aktarmasi
vardir.(Benzetme gayesi giitmeden bir sézcligii bagka bir sozciik yerine kullanmaya
ad aktarmasi veya diger ismiyle mecaz-1 miirsel denir.) “Arkadas biz bu yolda
tirkiiler tuttururken” musrasinda gecgen “tiirkii” sozciigliyle kinaye yapilmistir.
(Kelimeyi hem ger¢ek hem de mecaz anlama gelecek sekilde kullanmaya kinaye
denir.) “Istirap c¢ekenlerin acikli nefesleri” ifadesinde tevriye sanati oldugu
goriilmektedir. (Bir kelimenin yakin anlamini sdyleyip uzak anlamini kastetmeye
tevriye denir.) Siirde imge, cagrisim, sanathh sdyleyisin ¢okca kullanildigi
goriilmektedir. Bundan dolayr siirin imgesel Ozellikler agisindan iyi diizeyde
oldugunu soyleyebiliriz.

Siirin herhangi bir konuda bilgi veya 6giit verme maksadinin olmadig1 aciktir.
Dolayisiyla siir yazinsal 6zerklik agisindan da iyi bir siirdir. Diger yandan siirde
cocuksuluk veya ¢ocuk adina sdyleyis olmadigi icin siirin ¢ocuga gorelik agisindan

1yi diizeyde oldugunu sdyleyebiliriz.
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Anadolu Uygarhklar
“Bir tepe mi ontimdeki topraklar,
O agaglar altinda yemyesil; civil civil
Su karsiki yamagtadans eden kirlangi¢clar

Sanki ezgilerinde gizemli bir efsun var.

Gokyiiziimde masmavi, bembeyaz ruhlar
Otesinden geliyor gecmis yiizylllarimin
Topragimin altinda yatan tiim uygarliklar

Tarihten bir sayfadir, dinlersen eger su ¢ay ...

Ben Anadolu’yum, ana dolu, dopdolu
Ben Kiiltepeyim, ben Alisar, Alaca,
Bir yamim Efes, Milet; bir adimsa Troya

Ben Anadolu’yum, Anadolu her ¢agda.

Caglart ben a¢tim, ¢aglar sustu benimle
Ne uluslar kiikredi ¢okerken ellerimde
Uygarhk denen her sey dogarken besigimde

Ben Anadolu’ydum, ben, ana dolu, dopdolu...’

Gilinay TULUN

Siir dortliikler halinde ve serbest dlgiiyle yazilmistir. Siirde ara arases tekrarlariyla
ahenk saglanmaya ¢alisilmistir. Siir dikkati ¢ekmek icin bir soruyla baslamis fakat

devaminda bastaki merak ve ilgiyi canli tutacak unsurlar yerini siradanliga
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birakmustir. Dolayisiyla siir Ahenk bakimindan orta diizeyde bir siirdir. Imgesel
ozellikler bakimindan degerlendirecek olursak siirde bazi imgelerin kullanildigini
gormekteyiz. “Ruhlar, cay, kiikredi, besik kelimeleri birer simgedir. Ayrica “Su
karsiki yamacta dans eden kirlangiglar/Sanki ezgilerinde gizemli bir efsun var” gibi
dizeler siirde gormek istedigimiz tarzda imgesellik ve ¢agrisim icermektedir.Fakat
siirin genelinde heyecani devindiren imgeselligin olmadig1 da ortadadir. Dolayisiyla
siir imgesel ozellikler agisindan orta diizeyde bir siirdir. Siirin bazi boliimlerininbelli
bir amagla (Anadolu’nun giizelliklerini anlatmak) yazildig: ortadadir. Bundan dolay1
yazinsal 6zerkligi de orta seviyede bir siirdir. Siir cocuksuluk igcermemektedir fakat
baz1 boliimlerinde c¢ocuk adma diisinme dikkati ¢ekmektedir. Dolayistyla siirin

cocuga gorelik olarak da orta seviyede oldugunu sdyleyebiliriz.
Gecen Zaman
“Hi¢ olmazsa unutmamak isterdim.
Eski geceler, sevdiklerimle dolu odalar...
Yalniz birakmayin beni hatiralar.
Az yamimda kal ¢ocuklugum,
Temiz yiirekli uysal ¢cocuklugum...
Ah, timit dolu gengligim,
[k siirim, ilk arkadagim, ilk sevgilim...
-Dogdugum ev. Rahatliyacak i¢cim duysam
Bir tek kapinin sesini.
Ariyorum aklimda bir ninni bestesini...
Boyle uzaklasmayin benden, yasadigim giinler.
Giines, getir bir bayram sabahini.
Acilin acilin tekrar
Cocuk dizlerimdeki yaralar,

Hepiniz benimsiniz:
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Mektebim, siniflarim, oturdugum swralar...

Yalniz hatirlamak hatirlamak istiyorum

(...)
Rengine doymadigim o sema,
Ahengine kanmadigim wrmak.
Birakip herseyi nereye gidiyorum?
Neler ge¢misti aklimdan, nedendi agladigin, neydi giildiigiin?
Ah, nasildi yagamak?”
Ziya Osman SABA

Serbest Olciiyle yazilan siirde ses tekrarlarindan faydalanildigini goriiyoruz. Siirde
odalar/hatiralar, tekrar/yaralar, irmak/yasamak kelimeleriyle kafiyeli bir anlatim goze
carpmakta. Siirin genelinde kelimelerin uyum iginde kullanildigin1 gérmekteyiz.
Dolayistyla siirin ahenk agisindan iyi seviyede oldugunu sdyleyebiliriz. Cocukluga
O0zlem temasinin islendigi siirde sair pek ¢ok imgeden faydalanmistir. Siirin
genelinde “cocuklugum” kelimesinin kisilestirildigini gérmekteyiz. Yara, dogdugum
ev, hatira kelimeleri birer imgedir. Bundan dolay1 siirin imgesel 6zellikleri iyi
seviyededir diyebiliriz. Siirde bilgi ya da 6giit verme, konu veya durum aktarma
olmadig i¢in yazinsal 6zerkligi de iyi seviyededir. Siirde herhangi bir ¢cocuksuluk
veya ¢ocuk adina sdyleyisin yer almadigini gérmekteyiz. Bundan dolayi siir ¢cocuga

gorelik agisindan iyi diizeyde sayilabilir.

Bursa’da Zaman
“Bursa'da bir eski cami aviusu,
Kiiciik sadirvanda sakirdayan su;
Orhan zamanindan kalma bir duvar...
Onunla bir yasta ihtiyar ¢inar
Eliyor dért yana sakin bir giinii.
Bir riiyadan arta kalmanin hiiznii

Icinde giiliiyor bana derinden.
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Yiizlerce ¢cesmenin serinliginden

Ovanin yesili gogiin mavisi

Ve mimarilerin en ilahisi.

Bir zafer miijdesi burda her isim:
Sanki tek bir anda giin, saat, mevsim
Yasvyor sihrini gegmis zamanin

Hala bu taglarda giilen riiyanin.

Giivercin bakish sessizlik bile

Cinliyor bir sonsuz devam vehmiyle.

Giimiiglii bir fecrin zafer aynasi,
Muradiye, sabrin aci meyvast,
Omriiniin timsali beyaz Niliifer,
Tiirbeler, camiler, eski bahceler,
Sanl hikayesi binlerce erin
Sesi nabzim olmus hengamelerin
Nakleder ydadini gelen gegene.
Bu hayale uyur Bursa her gece,
Her safak onunla wyanir, giiler
Giimiis aydinlikta serviler, giiller
Serin hiilyasiyla ¢esmelerinin.
Bagsindayim sanki bir mucizenin,
Su sesi ve kanat sakirtilarindan
Billir bir dvize Bursa'da zaman.
Yesil tiirbesini gezdik diin aksam,
Duyduk bir musiki gibi zamandan
Cinilere sinmis Kur'an sesini.
Fetih giinlerinin saf nesesini
Aydinlanmig buldum tebessiimiinle.
Isterdim bu eski yerde seninle
Basbasa uyumak son uykumuzu,

Bu hayal iginde... Ve ufkumuzu
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Cepgevre kaplasin bu ziya, bu renk,
Havayi dolduran uhrevi dhenk..
Bir ilah uykusu olur elbette
Oliim bu tilsimhi ebediyette,
Belki de riiydsi bu cetlerin,
Beyaz bahgesinde su seslerinin.”
Ahmet Hamdi TANPINAR
Siir ilk bakista bir manzara tasviri intiba1 uyandirir. Daha ilk misralardan itibaren sair
gbzlerini genis bir perspektif tizerinde dolastirtyor. Yaslt bir ¢inarin dort yana eledigi

sakin bir glinlin aydinliginda her seyi goriiyor:
Ovanin yesili, gégiin mavisi

Tiirbeler, camiler, eski bahceler...

Bursa’da Zaman siirinin diger memleket siirlerinden 6gretici ve ideolojik maksatlar
bakimindan ayrildigini ifade edebiliriz.“Bursa’da Zaman” siirinin diger memleket
siirleri arasindaki fark cok aciktir. Sair, diger siirlerinde oldugu gibi Bursa’ya da
estetik bir gozle bakiyor. Soylenebilir ki, onu, Bursa iizerinde siir yazmaya sevk
eden neden, bu sehrin bir memleket pargasi veya tarihi bir yer olmasindan ¢ok giizel

olusudur.

Eseri inceledigimizde sairin esas meselesinin Bursa’dan ziyade sairin diger
yapitlarinda da Onemli bir yer teskil eden “zaman” kavrami oldugunu goriiriiz.
Siirin ad1 da bunu ortaya koymaktadir. Yani Bursa sehri zamani yansitan bir ayna
islevi gormektedir. Sairin dis aleme bakis tarzi objektif degil subjektiftir diyebiliriz.
O diger eserlerinde oldugu gibi bu eserinde de goriinenin i¢inde goriinmeyeni,
estetiinin anahtarin1 veren kelimeyle sdyleyelim, “riiya”y1 arar. Biitiin siir bu gozle

yazilmistir.
“Bir riiyadan arta kalmanin hiiznii
Icinde giiliiyor bana derinden “

misralari, sairin dis diinyaya bakis acisin1 gozler oniine sermektedir. Yagsama bakis

acistyla riiyaya Onem atfeden sair, dig diinyada kendine has hasretlerine uygun
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diisler arar ve bulmaya calisir. Baska bir deyisle sair, riiyalarimi dis diinyaya

yansitmaktadir. Sairin kendisi de Bursa’da bir hayal i¢inde yasar.
“Bu hayalde uyur Bursa her gece
Her safak onunla uyanir giiller “(Kaplan, 1999:79).

Eserin ilk boliimiinde Bursa’da sakli olan sir ve anlama deginen sair, ikinci boliimde
kendi hayatindan ve sevdigi kisiden bahsediyor. Birlikte Bursa’y1 Yesil Tiirbe’yi
dolastyorlar. Duvarlari siisleyen ¢inilere bakarken asirlarin derinlerinden gelen Kuran
sesini igitir gibiler. Renkler birden sese doniismektedir. Bu unsurlar geg¢misle
giiniimiiz arasinda iliski olusturan sairin kadinin tebessiim halinde olmasi ile fetih
giinlerinde duyulan nese arasinda bag kurmaktadir. Yer ve zaman, mekana ait dekor
ile insan arasindaki bu biitiinlesme sairde sonsuzluk hissi olusturuyor. Bu uhrevi
ritim; 6liimd, tatl bir riiya goriilen mukaddes uykuya doniistiirmektedir.Sehri genis
bir perspektif halinde tasvir eden birinci kisimla dar ve kapali bir mekanda kaybolma
arzusunu ifade eden ikinci kisim arasinda bir tezat vardir. Dis alem terk edilmis onun
yerini bir ahret havasi almistir.Burada 6liimiin ve tiirbenin adeta ebedi bir vuslat

demi haline geldigini goiiryoruz (Kaplan, 1999:81).

Siir 6+5 11°1i hece ol¢iisiiyle yazilmistir. Bentlerden olusan siir ikigerli misralar
halinde kafiyelenmistir. Siirde kulanilan kafiye ve redifler: avlusu/su:-su’lar tam
kafiye, duvar/cinar: -ar’lar tam kafiye, giini/hiiznii: -nii’ler tam kafiye,
derinden/serinliginden: -den’ler redif, -in’ler tam kafiye, mavisi/ilahisi: -si’ler redif,
’ler yarim kafiye, isim/mevsim: -im’ler tam kafiye, aynasi/meyvasi: -st’lar redif, -
a’lar yarim kafiye, niliifer/bahgeler: -er’ler tam kafiye, giiler/giiller: -ler’ler zengin
kafiye, c¢esmelerinin/mucizenin: -nin’ler zengin kafiye, sesini/nesesini: -sini’ler
zengin kafiye, uykumuzu/utkumuzu: -muzu’lar redif, -ku’lar tam kafiye, renk/ahenk:
-enk’ler zengin kafiye, elbette/ebediyette: -ette’ler zengin kafiye, cetlerin/seslerinin: -

in’ler tam kafiye.

Siirde misra sonlarinin birbiriyle uyumlu oldugu goriilmektedir. Belli bir nizama ve
Olciiye gore yazilmis olan siir ahenk bakimindan iyi diizeyde sayilabilir. Siirde s6z
sanatlarindan olabildigince faydalanildigint goriiyoruz. Siirde “ihtiyar ¢mar” |,

“sabrin ac1 meyvast”, “sesi nabzim olmus hengamelerin”,”Bu hayale uyur Bursa her

gece”, “Billur bir avize Bursa’da zaman” Orneklerinde de goriilebilecegi gibi
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kisilestirmelerden ve benzetmelerden faydalanilmistir. Dini bir mekandaki atmosfer
ve huzuru ¢agristiran her tiirlii imgesel 6zellige yer verildigini gormekteyiz. Bunu
yaparken ses, hayal giicii, nesneler ve seslerin fonetik uyumu goéz Onilinde
bulundurulmustur. Dolayisiyla imgesel oOzellikler acisindan iyi diizeyde bir siir
oldugunu sdyleyebiliriz. Yazinsal 6zerklik bakimindan siirde konu veya durum
anlatma, aktarma endisesinin olmadigini goriiyoruz. Siirde ders verme, 6glit verme
vs. gibi maksatlh bir sdylemin olmadig1 da goriilmektedir. Dolayisyla siirin yazinsal
ozerkligi iyi diizeydedir. Cocuksuluk veya ¢ocuk adina sdyleyis barindirmadigi i¢in

de cocuga gorelik agisindan iyi bir siir oldugunu sdyleyebiliriz.
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Giil’ii Incitme Goniil

“Cigeklerle hos geg¢in,
Bali incitme goniil.
Bir kiigiik meyve igin

Dall incitme goniil.

Konusmak bize mahsus,

Olsa da bir giizel siis,

‘Ya hayir de, yahut sus.’

Dili incitme goniil.

Sevmekten geri kalma,

Yapan ol, yikan olma,
Sevene diken olma,

Giilii incitme goniil.

Basin olsa da yiiksek,

Goziin enginde gerek,

Kibirle yiiriiyerek

Yolu incitme goniil.

Mevla verince azma,
Geri alinca kizma,
Tiiten ocagi bozma,

Kiilii incitme goniil.

Dokunur gayretine,
Karisma hikmetine.
Sahibi hiirmetine

Kulu incitme géniil.

Bestami YAZGAN

2
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Alt1 dértliikten olusan siir 7°1i hece odl¢iisiiyle yazilmistir. lk kitada ¢apraz olan
kafiye oOrgiisii(abab) diger kitalarda diiz kafiye oOrgiisiinde(aaab) devam etmistir.
Dordiincii misralarda yinelemelere yakin sesler tekrar edilerek kitalar arasinda konu

ve anlam biitlinligli saglanmaya ¢alisilmistir. Siirde kullanilan kafiye ve redifler:
1 kita:
cev e eee e hOS gegin
N fe11/! -¢in’ler zengin kafiye
Bali incitme goniil
Dali incitme goniil -1 incitme goniil redif, -al’lar tam kafiye
2 kita:
...mahsus
...SUS

................. Sus -8 ler yarim kafiye

...kalma

................. olma

...olma -ma’lar redif, -1’ler yarim kafiye

................. viiriiyerek  -ek’ler tam kafiye

5.kita
................. azma
...kizma
................. bozma -ma’lar redif, -z’ler yarim kafiye
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................. gayretine
ceveveevee oo hikmetine

................. hiirmetine -ine’ler redif, -et’ler tam kafiye

Siirde sik kullanilan ses tekrarlarinin, kafiye ve rediflerin bazi kitalarda ritmi
saglamanin Otesinde siradanliga neden oldugu da ortadadir. Dolayisiyla siirin ahenk
acisindan orta seviyede oldugunu sdyleyebiliriz. Siirde “cicek, bal, meyve, dal, dil,
giil, yol, tiiten ocak, kiil” gibi bir¢ok imgenin kullanildig1 gbze ¢arpmaktadir. Ayrica
siirde s6z sanatlarinin da kullanildig1 goriilmektedir. “Ciceklerle hos gegin, Giil’i
incitme goniil, Yolu incitme goniil” gibi dizelerde kisilestirmeler géze ¢arpmaktadir.
Fakat siirin genelinde heyecani devindiren ¢agrisim ve imgelemi gérememekteyiz.
Bundan dolay1 imgesel 6zellikler bakimindan da orta seviyede bir siir diyebiliriz.
Siirde bir konu veya durum aktarma s6z konusu degildir. Fakat siirin siirekli 6giit
verir tarzda seslenmesi, siirin yazilis amacini ele vermektedir. Dolayisiyla yazinsal
Ozerklik bakimindan da orta seviyede bir siirdir. Siir 7.smif Ogrencisinin
anlamlandirma diizeyine uygun tarzda, yetiskin bir insanin bagkalarma seslenis
uslubuyla yazilmistir. Bununla birlikte bazi kitalarinda ¢ocuk adina diistinme ve
cikarimlarda bulunma goriilmektedir. Bundan dolayigocuga gorelik agisindan da orta

seviyede diyebiliriz.
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Ozgiirliik

“Eger kuvvetim yetse benim
Rihtima kosarim yalnayak.
Halatlarin biitiin gemilerin
Bicagimla keserim.
Gemiler agcilir salinarak,
Ben de artlarindan bakarak
Giilerim,
Biitiin kuvvetimle bagirarak,

Azat olun gemilerim, azat olun gemilerim!

Eger kuvvetim yetse benim
Kentin biitiin cocuklarint alirim evlerinden
Hepsine kiraz ¢igeklerinden
Bir ¢ift kanat takarim.
Cocuklar havalanir ucarak
Ben de artlarindan bakarak
Giilerim,
Biitiin kuvvetimle bagirarak

Azat olun bebeklerim, azat olun bebeklerim!

Sonra da kendi kendime
Artik isin kalmadi derim,
Ceker arabami giderim.”

Cahit KULEBI

Siiri ahenk bakimindan inceledigimizde son misralarin kendi iginde uyum
gosterdigini sOyleyebiliriz. Diizenli olmasa da nakarat mantig1 sezdirilerek igerik ile
ses arasinda bir uyum saglanmaya ¢alisilmistir.Siirin serbest dl¢iide yazilmis olmasi

ve diizenli bir kafiye semasinin olmayisi siirin dhenk agisindan orta seviyede
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kalmasina neden olmustur.“Gemiler agilir salinarak, Azat olun gemilerim”
misralarindan “gemi’’nin kisilestirildigi goriilmektedir. Birkag kisilestirme disinda ne
yazik ki imgesel oOzellik olarak sdyleyebilecegimiz herhangi bir 0Oge
bulunmamaktadir. Siirin pek ¢cok misrasi diizyaziya kolaylikla cevrilebilmektedir.
Siir bir olay yazisindan alinmis izlenimi vermektedir. Dolayisiyla imgesel 6zellikler
acisindan da orta seviyede diyebilecegimiz bir siirdir. Yazinsal 6zerklik bakimindan
siirin herhangi bir bilgiyi ya da durumu anlatmak i¢in yazilmadig1 goriilmektedir.
Bununla birlikte siirde bir ders vermek, dgiitlemek, bir bilgiyi asilamak s6z konusu
degildir fakat baz1 boliimlerinde ¢ocuk adina diisiinme ya da ¢ocuk adina sdyleyisin
oldugu da ortadadir. Bundan dolay1 yazinsal 6zerklik agisindan da orta seviyede
diyebiliriz. Siirin bazi misralarinda (Ben de artlarindan bakarak/Giilerim gibi)
cocuksuluk dikkati c¢ekmektedir.Bu nedenle siir cocuga gorelik agisindan orta

seviyededir diyebiliriz.

334. 7. ve 8. Simf Tiirkce Ders Kitaplarinda Hangi Manzum Metinler

Kullanilmah?

Bu calismada 2018-2019 Egitim-Ogretim yilinda okutulan 7 ve 8.smiflara ait 4
kitapta toplam 26 siir incelenmistir. Yapilan incelemeler neticesinde, incelenen 26
siirin 15’inin istenilen diizeyde olmasi, ister istemez ders kitaplarinda hangi siirlerin
kullanilmas1 gerektigi sorusunu akillara getirmektedir. Siiphesiz kullanilan siirlerin
manzum metin kriterlerini olabildigince saglamasi gerekmektedir. Hem manzum
metin kriterlerini saglayan hem de ¢ocugun erken yaslarda gercek sanat {irlinleriyle
tanigmasini saglayacak siirlerin kullanilmasi1 daha uygun olacaktir. Asagidaki tabloda
yer alan manzum metinler ii¢ alan uzmani tarafindan degerlendirilmis ve Tiirkce

ders kitaplarinda (7. ve 8. sinif) kullanilmasi uygun goriilmiistiir.
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Tablo-5

7.ve 8. Smuf Tiirk¢e Ders Kitaplarinda Kullanilmasi Teklif Edilen Manzum Metinler

S. Metnin Baslig1/Yazar Ahenk  Imgesel  Yazmnsal Cocuga Siir
Ozellikler Ozerklik Gérelik Diizeyi
1 Cocuklugum/Ziya Osman SABA iyi Iyi iyi Iyi iyi
2 Otuz Bes Yas Siiri/C. Sitki TARANCI Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
3 Istanbul’u Dinliyorum/O.Veli KANIK Iyi Iyi iyi Iyi Iyi
4 Bir Bagka Tepeden/ Y.Kemal BEYATLI iyi iyi iyi Iyi iyi
5 Giin Eksilmesin Penceremden/C.Sitki iyi iyi iyi Iyi iyi
TARANCI
6 Nerdesin/A Kutsi TECER Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
7 Kar/Ahmet Muhip DRANAS Iyi Iyi iyi Iyi Iyi
8 Sessiz Gemi/Y.Kemal BEYATLI iyi iyi Iyi iyi iyi
9 Sakarya/N.Fazil KISAKUREK iyi iyi iyi iyi iyi
10 Orda Bir Cocuk Burada Ben/Y .Biilent iyi iyi Iyi Iyi iyi
BAKILER
11 Cocukluk/C.Sitki TARANCI iyi iyi iyi iyi iyi
12 Uzun Ince Bir Yoldayim/A.Veysel iyi iyi iyi iyi iyi
SATIROGLU
13 Bayramlar Bayram Ola/A. KARAKOC Iyi Iyi Iyi Iyi iyi
14 Fetih Marsi/A.Nihat ASYA Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
15 Serenad/A.Muhip DRANAS Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
16 ilim ilim Bilmektir/Yunus EMRE Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
17 Gel Gor Beni Ask Neyledi/Yunus EMRE Iyi Iyi Iyi Iyi iyi
18  Bu Vatan Kimin/O.Saik GOKYAY Iyi Iyi Iyi Iyi iyi
19 Kara Toprak/A.Veysel SATIROGLU Iyi Iyi Tyi Iyi Iyi
20  Coban Cesmesi/F.N. CAMLIBEL Iyi Iyi Iyi Iyi iyi
21  Kaldirimlar/N.F. KISAKUREK Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
22 Han Duvarlari/F.N. CAMLIBEL Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
23 Bakardim Giines Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
Avuglarimda/B.AYVAZOGLU
24 Atatiirk’ten Son Mektup/H.YAGCIOGLU  lyi Iyi Iyi Iyi Iyi
25 Yagmur/N. Geng Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
26  Sevgilerde/B. NECATIGIL Iyi Iyi Iyi Iyi Iyi
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SONUC VE ONERILER

“2018-2019 Egitim ve Ogretim Yilinda Okutulacak Ilkgretim ve Ortadgretim Ders
Kitaplar1” listesinde yer alan, 7. ve 8.smiflara ait Tiirk¢e ders kitaplarina siir olarak
alman metinler, manzum metin nitelikleri acisindan incelenmistir. Milli Egitim
Bakanlig1 ve 6zel bir yayinevi tarafindan yayimlanmis dort adet kitapta yer alan
toplam 26 ~manzum metin “dhenk”, “imgesel ozellikler”, “yazinsal 6zerklik”,
“cocuga gorelik” Olgiitleri1 cercevesinde degerlendirilmistir. Bu degerlendirme
neticesinde incelenenmanzum metinlerin 15’inin “iyi”, 10’unun “orta”, 1 tanesinin
ise “zay1f” diizeyde oldugu tespit edilmistir. Yiizdelik ifadesiyle 26 manzum metnin
%357,69’u 1yi, %38,46’s1 orta, %3,84’lniin zayif diizeydedir. Bu durum kitaplara
secilen manzum metinler konusunda yeterince duyarli olunmadiginin gdstergesi
olarak degerlendirilebilir.

Tablo-6

Ders Kitaplarindaki Siirlerin Manzum Metin Olgiitlerine Gére Inceleme Sonuglar:

DERECE YUZDE SIiR SAYISI
INCELEME Iyi (3) %57,69 15
SONUCLARI Orta (2) %38,46 10

Zayif (1) %3,84 1

TOPLAM 26

Kitaplardaki manzum metinlerin neredeyse yaris1 estetik kaygi tasimayan, siirin bir
sanat oldugu gerceginden uzak metinlerdir. Manzum metin nitelikleri olarak
siraladigimiz 6l¢ii, kafiye, redif gibi unsurlarin segilen siirlerin pek ¢ogunda
olmamasi, siirlerin ¢ogunlugunun serbest yapida olmasi ister istemez Ogrencileri

serbest yapida siirlere yonlendirecektir. Ama su unutulmamalidir ki manzum metin
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nitelikleri 6gretilmeden Ogrencilerin serbest yapida siirlere yonlendirilmesi Tiirk

edebiyatinda siir tiirii eserlerin zay1f kalmasina neden olacaktir.

Kafiyeli ve 6l¢iilii manzum metinler hem akilda kalict hem de dikkat ¢ekicidir. Tiirk
edebiyatinda asirlardir kullanilagelen, bazi unsurlarimin Tirk edebiyati kaynakli
oldugunu bildigimiz manzum metin nitelikleri, sadece siirde kullanilan ogeler
olmasindan ziyade Tiirk kiiltiiriiniin de ayrilmaz birer parcasidir. Kafiye ve olgii
egitimi goriilmeden meydana getirilen eserler zayif  kalmaya
mahkumdur.Gilinlimiizde  okullarda  kafiye ve Olgii  egitimi  yeterince
verilememektedir. GOz ardi edilen bu niteliklerden dolay1 Tiirk edebiyatinda bu son

donemlerde nitelikli eserler goriillememektedir.

Okullarda siir, belirli giin ve haftalarda okunan manzumelere indirgenmistir. Siir
sanatmin okullarda ihmal edildigi ortadadir. Ozellikle egitim sistemindeki 6lgme
degerlendirme yaklasimlar1 ve mevcut sinav sistemleri, Tiirk¢e ve edebiyat egitimine
ciddi zararlar vermektedir. Ogretmenler ve dgrenciler siire harcanan vakti bosa gegen
zaman olarak gérmekte ve siir sanatina gereken degeri vermemektedir. Sadece belirli
giin ve haftalarda okunmasi neredeyse sart kabul edilen siirin 6grencilere saglayacagi

yararlar gormezden gelinmektedir.

Siirin yarart bir sanat olmasindan gelmektedir. Manzum metin niteliklerini
biinyesinde barindiran eserlerle 6grencilerin hasir nesir olmasi, egitim sistemindeki
pek ¢ok problemi de ¢ozecektir. Nitelikli eserler, 6grencilerin benlik gelisimini ve
akademik basarisin1 siliphesiz olumlu yonde etkileyecektir. Sanatin toplumlarda
demokratik, yaratici ve bariggt bireyler yetismesine yardimci oldugu pek ¢ok
calismayla ortaya konmus bir gercektir. Sanat eseri olan siirin sliphesiz ¢ocugun
hayal diinyasinda karsiligi olacaktir. Bu asamada siir, ¢ocugun kendini ifade
etmesine, sorumluluk almasina, estetik duyarliliginin gelismesine ve 6zellikle 6zerk

benlik gelisimine katkida bulunarak toplumsal yararlar saglayacaktir.

2018 Tiirkge Ogretim Programinda siire ayrilan yer ¢ok simirhdir. Siirin, programin

kazanimlar kisminda sadece “Siir yazar” ve “Ogrencilerin seviyelerine uygun, edebi
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degeri olan siirleri ve kisa yazilart tlrlinlin Ozelligine gore okumalar1 ve
ezberlemeleri saglanir” kazanimlartyla gegistirilmesi program yapicilarinda siire ve

siir egitimine programda daha fazla yer vermesinin gerektigini gostermektedir.

Oneriler

» Tiirk¢e 6gretim programlarinda siire daha genis yer ayrilmali ve programda
manzum metin nitelikleriyle ilgili kazanimlara yer verilmelidir.

» Tirkce ders kitaplarinda manzum metin niteliklerine uygun siirlere yer
verilmeli ve bu niteliklerle 6grencilerin siir yazmasi tesvik edilmelidir.

» Edebiyat ve egitim fakiiltelerinin ilgili boliimlerinde, edebiyat bilgi ve
kuramlarina daha ¢ok agirlik verilerek uygulamaya yonelik olarak 6grenciler
bilgilendirilmelidir.

» Tiirkce ve edebiyat Ogretmenlerinin meslek i¢i c¢alisma baglaminda siir
egitimi seminer veya kurslarmma alinarak uygulama hakkinda bilgi sahibi
olmalar1 saglanmalidir.

» Siir sanatiyla ilgili yapilan bilimsel calismalar ve sonuglarindan program
yapicilarin, egitim yoneticilerinin, 6gretmen ve &gretmen adaylarinin bilgi

sahibi olmalar1 saglanmalidir.
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Yesim KAYA MEB 2018
Ders Kitabi )
Sahin OZAN

Derya OZDEMIR

127




EK-2: SiiR DEGERLENDIRME FORMU

Siir Adi1 — Sair Adi Ahenk C!):jl?lileelr ?zz;:(T:I: Cocuga Gorelik

Kardesim/Asik Veysel Satiroglu . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif

Vatan Destani/Halit Fahri Ozansoy . D ‘:‘ D . D D D q D D D q D D ‘:‘
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif

Tiirkiye’m, anayurdum, sebebim, D D D D D D D D D D D D
sarem/Yavuz Billent Bakiler iyi Orta zayif | lyi Orta zayif @ lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf

Bu Sabah Hava Berrak/Cahit Sitki D D D D D D D D D D D D
Taranci iyi Orta Zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif

istanbul/Ziya Osman Saba . RN . - . Dot . Dot
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif

Bir Diinya Diisiiniiriim/Coskun D D D D D D D D D D D D
Ertepmar iyi Orta Zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayf

Korku/Bahtiyar Vahapzade . D D D . D D D o D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif

Atatiirk’ii Gordiim NN OO oo OOod
Disimde/Abdullah Riza Ergiiven —jyi  Orta zayif | iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif

Kitaplarla Kurulan Dostluk/Coskun D D D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
Ertepinar lyi Orta Zayif | iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif

Sevgi Kurtaracak Bizi/Mehmet D D D D D D D D D D D D
ST iyi Orta zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf

Riizgar/Cahit KULEBI . oo . Doy . oot . DD
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif

Bayrak/ARIF Nihat ASYA . Do . bot . Dot . Dot
lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif

Mustafa Kemal’in Kagmsi/Fazil D D D D D D D D D D D D
Hilsnil DAGLARCA lyi Orta Zayif | ilyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif

Harman Yerinde/Rakim N oo I oo
CALAPALA iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lIyi Orta Zayf

Vaktini Bos Ge¢irme/Rakim D D D D D D D D D D D D
CALAPALA iyi Orta zayif | lyi Orta zayif @ lyi Orta Zayif iyi Orta Zayf

Hastahane/Asik Veysel [N 1o 100 L0
SATIROGLU iyi Orta zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif

Ay Sairi/Aytiil AKAL . bon . bun . Dot . Do
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif

Kara Tren/Ozhan EREN . I:l D D . D D I:l . D D D ; D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif

O Geliyor/Celal Sahir EROZAN . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif

Gurbet/Necip Fazil KISAKUREK . Do . Do . Dot . nod
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif

Sanat/Faruk Nafiz CAMLIBEL . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
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Anadolu Uygarhklary/Giinay Tulun . D ‘:‘ D . D D D . ‘:‘ D D . D D ‘:‘
lyi Orta Zayif  lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Gecen Zaman/Ziya Osman SABA . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Bursa’da Zaman/A.H. TANPINAR . D ‘:‘ D . D D D . ‘:‘ D D . D D ‘:‘
lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Giilii incitme Goniil/Bestami N NN odd OO
YAZGAN iyi Orta zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf
T HIEN OO OO OO0
Ozgiirliik/Cahit KULEBI . . . .
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
. . oo o N oo
Kiife/Mehmet Akif ERSOY . . . .
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Kaldirimlar/Necip Fazil D D D D D D D D D D D D
LA S iyi Orta Zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayf
Han Duvarlary/Faruk Nafiz D D D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
CAMLIBEL iyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf
Bakardim Giines Avuclarimda/Besir D D D D D D D D D D D D
A lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayif lIyi Orta Zayf
Cocuklugum/Ziya Osman SABA . D ‘:‘ D . D D D ) ‘:‘ D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
Otuz Bes Yas Siiri/Cahit S. oo OO OOoO OO0
TARANCI iyi Orta zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf
istanbul’u Dinliyorum/O.Veli D D D D D D D D D D D D
KANIK lyi Orta Zayif | iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif  lyi Orta Zayif
Bir Baska Tepeden/Y.Kemal D D D D D D D D D D D D
BEYATLI iyi Orta zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf
Masal/O.Veli KANIK . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
Deniz Hasreti/Omer Bedrettin D D D D D I:‘ D D D D D D
USAKLI iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lIyi Orta Zayf
Giin Olur/O.Veli KANIK . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Giin Eksilmesin D ‘:‘ D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
Penceremden/C.Sitkt TARANCL — jyi - Orta zayif  iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
Bingol Cobanlary/Kemalettin D D D D D D D D D D D D
KAMU iyi Orta zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif iyi Orta Zayf
Nerdesin/A.Kutsi TECER . D D D . D D I:l . D D D R D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Kar/Ahmet Muhip DRANAS . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Hakim Beg/Abdurrahim D D D D D D D D D D D D
KARAKOC iyi Orta Zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayf
Sermin’den/Tevfik FIKRET . minl . Do . bob . Do
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Sessiz Gemi/Y.Kemal BEYATLI . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Merdiven/Ahmet HASIM . Db . Do . Do . Do
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
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Ne I¢indeyim Zamamn/A. Hamdi D D D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
TANPINAR iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lIyi Orta Zayf
. O0o0 O0od O0ono O0o0
Sakarya/N.F.Kisakiirek . . . .
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Orda Bir Cocuk Burda D D D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
Ben/Y.B.Bakiler iyi Orta zayif iyi Orta zZayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif
Hiirriyete Ovgii/Necati Cumal minl Do Do Do
iyi Orta Zayif | lyi Orta zZayif lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Atatiirk’ten S?n N!ektup/Halim D D D D D D D D D D D D
Yaggioglu iyi Orta Zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif
Giines Delisi/Necati Cumal D D D D D D D D D D D D
iyi Orta Zayif | Ilyi Orta zZayif lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Cocukluk/C.S.Taranci I:l D D D D I:l D D D D I:l D
- iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif Iyi Orta Zayif
y y y y y y y y
UzuninceBir DDD DDD DDD DDD
Yoldayim/A.V.Satiroglu iyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf
Can Yiicel/Agaclar1 Kesmeyin . I:l D D . D D I:l . D D D . D I:l D
lyi Orta Zayif  lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Yalmzhk Paylasilmaz/Ozdemir Asaf D ‘:‘ D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
lyi Orta Zayif | ilyi Orta Zayif lyi Orta Zayif  lyi Orta Zayif
Zulmii Alkislayamam/M.A.Ersoy . I:l D D . D D I:l . D D D . D I:l D
lyi Orta Zayif  lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Yagmur/Nurullah Geng Rl Rl Do by
lyi Orta Zayif | iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif  lyi Orta Zayif
Bir Gecg_Ansnzm D D D D D I:‘ D D D D D D
Gelebilirim/U.Y.Oguzcan iyi Orta zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf
Bayramlar Bayram Ola/A.Karako¢ Rl b RNl by
. lyi Orta Zayif | ilyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
Utansin/N.F.Kisakiirek D D D D D D D D D D D D
- lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
Besikten Mezara D D D D D D D D D D D D
Kadar/F.N.Camlibel iyi Orta zayif | lyi Orta zayif @ lyi Orta Zayif iyi Orta Zayf
Fetih Marsi/A.N.Asya D ‘:‘ D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
o lyi Orta Zayif lIyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
Serenad/A.M.Dranas D D D D D D D D D D D D
o iyi Orta Zayif @ iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif
Orda Bir Koy Var Ooono oo O0ono Oo0od
Uzakta/A.K-Tecer iyi Orta Zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayf
Sevgilerde/Behcet Necatigil D D D D D D D D D D D D
iyi Orta Zayif | lyi Orta zZayif lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Cok Giizel Sey/M.C.Anday I:l D D D D I:l D D D D I:l D
- iyi Orta Zayif yi Orta Zayif |yi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Ziller Calacak/Z.0.Defne Dot Don Don Do
o iyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Veda Busesi/Orhan Seyfi Orhon . D D D . D D D . D D D . D D D
lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Yagmur Kagagy/Attila iThan D ‘:‘ D D D D ‘:‘ D D D D ‘:‘
iyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif  lyi Orta Zayif
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Cazgir/Attila ilhan D D D D D D D D D D D D
iyi Orta Zayif @ lIyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
o oo NN N oo
Ilim Ilim Bilmektir/Yunus Emre . . . .
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif @ lyi Orta Zayif
Uryan Geldim Yine Uryan ood ooy 100 NN
Giderim/Karacaoglan iyi Orta zayif iyi Orta zZayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif
Gel Gir Beni Ask Neyledi/Yunus 00 OO0 OO0 0
Emre . . . .
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
Bir Kez Goniil Yiktin ise/Yunus D D D D D D D D D D D D
Emre iyi Orta Zayif iyi Orta Zayif lyi Orta Zayif yi Orta Zayif
Bu Vatan Kimin/Orhan Saik D E‘ D D D D D D D D D D
Gokyay iyi Orta zayif | lyi Orta zayif @ lyi Orta Zayif Iyi Orta Zayf
5 HIEN OO OO OO0
Kara Toprak/Asik Veysel Satiroglu . . . R o
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif |lyi Orta Zayif
) o NN N oo
Coban Cesmesi/F.N.Camlibel . . . .
lyi Orta Zayif | lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif lyi Orta Zayif
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